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Operating Instructions
Air-to-Water Heatpump

Model No.

Indoor Unit

WH-SQCO09H3ES8
WH-SQC12H9ES8
WH-SQC16H9ES8

Outdoor Unit

WH-UQO9HES
WH-UQ12HES8
WH-UQ16HES8
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Bruksanvisning 2-27
Luft-till-Vatten-Varmepump

Tack for ditt inkop av denna
Panasonicprodukt.

Innan du anvénder enheten, I&s noga igenom
denna bruksanvisning och spara den for framtida
bruk.

Installationsinstruktioner medfdljer.

Bruksanvisninger 28-53
Luft-til-vann-varmepumpe

Takk for at du har kjopt dette
Panasonic-produktet.

Les bruksanvisningen ngye for du bruker denne
enheten, og oppbevar den for fremtidig bruk.

Installasjonsinstruksjoner vedlagt.

Kéyttoohjeet 54-79
limavesilampopumppu

Kiitos, etta valitsit Panasonic -tuotteen.
Lue ndma kayttoohjeet huolellisesti ennen yksikdn
kayttamista ja sailyta ne tulevaisuutta varten.

Asennusohjeet mukana.

Betjeningsvejledning 80-105
Luft-til-vand-varmepumpe

Tak, fordi du kebte et Panasonic produkt.
Leaes brugsanvisningen grundigt igennem fgr du
benytter anlaegget og gem den til fremtidig brug.

Installationsvejledning vedhaeftet.
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Fore anvandning ska du se till sa att systemet har installerats korrekt av en
auktoriserad aterforsaljare enligt de givna instruktionerna.

* Panasonics luft-vatten-varmepump &r ett split-system som bestar av tva enheter: inomhus- och utomhusenheter.
Detta system ar utformat for att anvandas med Panasonics vattentank. Om det inte anvénds tillsammans med
Panasonics vattentank garanterar inte Panasonic normal drift eller palitlighet for systemet.

* | denna bruksanvisning beskrivs hur du anvander systemet med inomhus- och utomhusenheterna.

+ Néar det galler anvandning av andra produkter, som vattentank, radiator, extern termokontroll, och enheter under golvet,
se bruksanvisningen for varje produkt.

« Vissa funktioner i denna manual kanske inte &r tillampliga fér ditt system.

« Radfraga din ndrmaste auktoriserade aterforséljare for ytterligare information.

*1 Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatorer eller vara
auktoriserade servicepartners. )
*2 Visas endast da laget KYLA &r upplast (Detta géller nar laget KYLA Ar tillgangligt)

Systemaversikt

Fjarrkontroll

Radiator

Svenska

Dusch

Solpanel

Flaktspolenhet

Inomhusenhet

Golvvarme
Utomhusenhet

-

Vattentank

Strémforsorjning

Bilderna i denna skotselanvisning ar endast illustrativa och kan darfor skilja sig fran den faktiska modellen.
Forandringar kan goras utan foregaende meddelande angaende framtida forbattringar.

Driftsforhallanden

VARME *" NEDKYLNING
Vattenutloppstemperatur (°C) 20/ 55 (Under omgivning -15°C) ** 5/20
(Min. / Max.) 20/ 60 (Over omgivning -10°C) **
Utomhustemperatur (°C) i}
(Min. / Max.) 28135 16/43

Om utomhustemperaturen &r utanfér tabellens intervall faller varmekapaciteten signifikant och utomhusenheten kanske
stoppar driften for att skydda sig.
Enheten startar om automatiskt efter att utomhustemperaturen gatt tillbaka till det specificerade intervallet.

*3 Mellan utomhusomgivning -10°C och -15°C, minskar vattenutloppstemperaturen gradvis fran 60°C till 55°C.



Sakerhetsforeskrifter

For att forhindra personskada, skada
pa andra eller skada pa egendom bor
féljande utforas:

Felaktig anvandning orsakad av att
skotselanvisningen inte foljts kan leda
till skador, nedan klassas deras allvar:

Denna symbol
varnar for
dddsfara eller
allvarliga skador.

Denna symbol

5 varnar for
/I FORSKTIGHET | personskada
eller skada pa

egendom.

Instruktioner klassificeras med fdljande
symboler:

Denna symbol betecknar
® en handling som &r
FORBJUDEN.

o 9 Dessa symboler

- betecknar_handlingar
B som ar NODVANDIGA.

A VARNING
Inomhus- och utomhusenhet

Den har apparaten kan anvandas
av barn fran atta ar och uppat
och personer med fysiska eller
mentala hinder eller med brist

pa erfarenhet och kunskap,
forutsatt att de far Gvervakning
eller instruktioner angaende
anvandning av apparaten pa ett
sakert satt och forstar riskerna
som medfoljer. Barn bor inte leka
med apparaten. Rengorning och
anvandarunderhall ska inte utforas
av barn utan overvakning.

Radfraga en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist for
att rengora de interna delarna,
reparera, installera, avlagsna eller
aterinstallera enheten. Felaktig
installation kan leda till 1ackage,
elektriska stotar eller eldsvada.

Kontrollera med en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist
angaende anvandning av ett
specificerat kbldmedium.

Att anvanda ett koldmedia annat
an det som ar specificerat kan ge
upphov till skada pa produkten,
bristning och skada, etc.

® Installera inte enheten i
en potentiellt explosiv eller
|attantandlig miljo. Underlatenhet i

detta kan resultera i skada till foljd
av eldsvada.

Fér inte in dina fingrar eller
andra foremal i inomhus- eller @
utomhusenheten, eftersom de

roterande delarna kan orsaka
personskada.




Ror inte utomhusenheten under
blixtovader, da det kan orsaka en
elstot.

Sitt inte och stéll dig inte pa ‘
enheten, eftersom du da @
kan trilla och skada dig.

Installera inte inomhusenheten
utomhus. Den ar endast
utformad for installation inomhus.

Stromforsorjning

Anvand inte
modifierad sladd,
forgreningssladd,
forlangningssladd
eller ospecificerad
sladd for att undvika
overhettning och
eldsvada.

For att forhindra Gverhettning,
eldsvada eller elchock:

* Dela inte det anvanda uttaget
med annan utrustning.

 Mandvrera inte enheten med
vata hander.

* Bgj eller vrid inte stromsladden.

m

Om nétsladden blir skadad,
maste den, for att farliga
situationer ska undvikas,

bytas ut av tillverkaren,
servicepersonal eller en person
med motsvarande kompetens.

Denna enhet ar utrustad med
reststrombrytare (RCCB). Be

en auktoriserad aterforsaljare

att kontrollera RCCB-driften
regelbundet, speciellt efter
installation, undersokning och
underhall. Tekniskt RCCB-fel kan
resultera i elstot och/eller brand.

Du rekommenderas starkt att
installera Reststromenhet (RCD)
pa platsen for att forhindra elstot
och/eller brand.

Innan du far tillgang till uttagen
maste alla stromkretsar vara
urkopplade.

Sluta anvanda produkten om

nagot onormalt/fel upptrader och

koppla ur stromforsorjningen.

(Risk for rok/eld/elstot)

Exempel pa vad som ar

onormalt/fel

* RCCB:n loser ofta ut.

* Det luktar brant.

* Onormala storljud eller
vibrationer hos enheten.

« Varmvatten lacker fran
inomhusenheten.

Kontakta omedelbart din lokala

aterforsaljare for underhall/

reparation.

Ha pa dig handskar under
undersokning och underhall.

Denna utrustning maste jordas
for att undvika elstot eller
eldsvada.

L
G

Forhindra elstot genom att

koppla ur stromforsorjningen

- Innan rengoring eller
underhallsarbete,

- Vid langvarig avstangning.

Denna apparat ar till for flera
olika sorters anvandningar.
For att undvika elstot,
brannskada och/eller dodlig
personskada, se till att koppla
ur all stromforsorjning innan du
kommer at nagot av uttagen i
inomhusenheten.

Svenska

Séakerhetsforeskrifter



Sakerhetsforeskrifter

A FORSIKTIGHET

Inomhus- och utomhusenhet

Tvatta inte inomhusenheten
med vatten, bensin, thinner eller
skurpulver for att undvika skada
eller korrosion pa enheten.

Installera inte enheten nara
nagot brannbart eller i ett
badrum. Det finns i sa fall risk for
elstot och/eller brand.

Rér inte inomhusenhetens
vattentdmningsror under drift.

Placera inte nagot material pa
enheten eller under den.

Ror inte den vassa
aluminiumflansen, ‘
eftersom vassa delar kan @
orsaka personskada.

Anvand inte systemet under
sterilisering for att forhindra
skallning med varmvatten, eller
duschoverhettning.

Forhindra vattenlackage genom
att se till att draneringsroret ar
riktigt anslutet.

Efter en langre periods
anvandning, se till sa att
monteringskonsolen inte ar
forsvagad. En forsvagad
monteringskonsol kan resultera i
att enheten faller ner.

Be en auktoriserad aterforsaljare
avgora nivan for instaliningarna
for steriliseringsfunktionen pa
platsen enligt de lokala lagarna
och bestdmmelserna.

Fjarrkontroll

Lat inte fjarrkontrollen bli blot.
Underlatenhet i detta kan
resultera i elstot och/eller brand.

Tryck inte pa knapparna pa
fiarrkontrollen med harda och
vassa foremal. Underlatenhet
i detta kan orsaka skada pa
enheten.

Tvatta inte fjarrkontrollen med
vatten, bensin, thinner eller
skurpulver.

Utfor inte kontroll eller underhall
av fjarrkontrollen sjalv. Radfraga
en auktoriserad aterforsaljare

for att forhindra personskada
orsakad av inkorrekt anvandning.




Fjarrkontrollknappar och display

Knappar / Indikator

Snabbmenyknapp

(For narmare detaljer, se den separata
snabbmenyguiden.)

Knappen Tillbaka

Atergar till foregaende skarm

®

Panasonic
TEG s CRIET 6 "10: 34am, Man
" e

0|
||
@ | |
i @ i
(3 LCD-display o 40% |
@ Huvudmenyknapp H g"" 23 44 a4
Fér funktionsinstélining H @ °c c_18%
® Knappen PA/AV D
Startar/stoppar driften 3 A 1 =
® Driftsindikator @ o : : —
Tands under drift, blinkar under alarm. i < - > E
3  —
@ A A IO
---q- !
Korstangentknappar
Véljer en post.
Upp
A
Vinster < <l » Héger
/.
v
Ner

Knappen Enter
Faststaller det valda innehallet.

ONC)
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Fjarrkontrollknappar och display

Display

@ Lagesval

Vo v |

AUTO =, *Beroende pa den forinstélida  ** KYLA « Flaktspolenheten 4r antingen PA
@/ utomhustemperaturen véljer eller Av.
l T systemet driftsldget VARME l T « Utomhusenheten ger avkylning &t
eller * KYLA. systemet.
@Autovérme @Autokyla
AUTO Ay Beroende pa den forinstélida ~ *** KYLA « Utomhusenheten ger avkylning at
+TANK 82 tomhustemperaturen valier + TANK systemet.
[ﬂﬂ systemet driftslaget VARME + « Systemet kontrollerar
L TANK eller *' KYLA + TANK. = boostervarmaren i vattentanken.
[ @ Autovérme @Autokyla I
VARME .o, .« Panclen/driften VARME for golv ~ TANK [ij/” « Vattentanken &r antingen PA
5!: ar antingen PA eller AV. A = eller AV.
l T « Utomhusenheten ger varme at I+ Utomhusenheten ger varme at
4 systemet. vattentanken.
VARME ', *Utomhusenheten ger varme at * Riktningsikonerna pekar mot det aktuella
+TANK 3,’5 vattentanken och systemet. aktiva laget.
» Detta lage kan endast véljas om ., O ) )
= vattentanken ar installerad. @ - * Rumsdrift / tankdrift.
[ PR
1 S Avisningsdrift.
& -
Driftsikoner
Driftsstatusen visas.
lkonen visas inte (under drift AV-skérmen) nar driften ar AV utom under veckotimern.
""" Semesterdriftsstatus Veckotimerdriftsstatus W Tyst drift-status
Zon:Rumstermostat . [&1 Behovsstymings- eller
ﬂEl —lIntern sensorstatus @j Kraftfull drift-status SG ready- eller SHP-status
{ﬁE Rumsvérmarstatus gﬁ Tankvarmarstatus E Solstatus
Bivalent-status
(Panna)

*1 Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installattrer eller vara auktoriserade servicepartners. :
8 *2 Visas endast dé laget KYLA &r upplast (Detta galler nar laget KYLA Ar tillgéngligt). 1




(3) Temperatur for varje zon

(@) Tid och dag

@ Vattentanktemperatur

@ Utomhustemperatur

@ Sensortypllkoner for temperaturinstéliningstyp

1] Vattentemperatur ﬂ Vattentemperatur e
A —Kompenseringskurva & —Direkt = Endast pool
Rumstermostat ,..T{ Rumstermostat
—Externt L&] —intern

Initiering

Innan du bérjar installera de olika menyinstaliningarna, initiera fjarrkontrollen genom att vélja spraket for driften och installera

datum och tid korrekt.

Det rekommenderas att installatren utfor foljande initiering av fjarrkontrollen.

Vilja sprak
Tryck pa () | och vinta medan displayen
initierar.

@ Bladdramed ¥ och A fér att vilja sprak.

(@ Tryckpa <= for att bekrafta valet.

Stilla in klockan

(D viljmed V¥ eller A hur tiden ska visas,
antingen 24 timmar eller am/pm-format (t.ex.
15:00 eller 3 pm).

() Tryckpa < for att bekrafta valet.

(3® Anvind ¥ och A for att vilja &, manad,
dag, timme och minuter. (Tryck pa < for att
bekrafta valet varje gang.)

Nar tiden stéllts in visas tid och dag pa
displayen dven om fjérrkontrollen ar AV.

nitiering 12:00am,Man__ LCD blinkar
Initierar... .. ..

Sprak 12:00am,Man
ITALIANO

ESPANOL

DANISH
Evﬁlj [+] Godta
Klockformat 12:00am,Man

24 tim
s
“vilj [] Godta
Datum coh tid 12:00am,Man

Ar/Manad/Dag Tim :Min

EIB/o1/07 10:00 am

2» Vil [«] Godta
10:00am,Ons

[]start

Svenska

Fjarrkontrollknappar och display / Initiering
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Snabbmeny

Efter att de inledande installningarna har slutforts kan du valja en snabbmeny bland féljande val och redigera installningen.

(D Tryck pa EEEH fér att visa snabbmenyn.

\ﬂ%)

3

Iy & @
2 Vilj [-1PA/AV

Eﬁ ﬁ Tvinga VW

@:] Kraftfull

ﬂ‘ Veckotimer

@ Anvand A 'V <€ P> for att vilja meny.

@ Tryck pa < for att sla pa/av den valda menyn.

Menyer

‘ﬂ%) Tyst lage
(?gg Tvinga avfrostning 'i_l Felaterstallning

LK)
g:.: Tvinga vérmare
)

@I RI/C-las

Valj menyer och bestam installningar enligt det tillgangliga systemet i
hushallet. Alla inledande instéllningar maste goras av en auktoriserad
aterforséljare eller en specialist. Det &r rekommenderat att &ven alla
andringar av de inledande instéllningarna gérs av en auktoriserad
aterforséljare eller en specialist.

« Efter den inledande installationen kan du manuellt justera
installningarna.

* Den inledande instéllningen forblir aktiv tills anvandaren andrar den.
« Fjarrkontrollen kan anvéndas for flera installationer.
« Se till sa att driftsindikatorn ar AV fére installning.
« Systemet kanske inte fungerar riktigt om det &r fel installt.
Kontakta en auktoriserad aterforsaljare.

For att visa <Huvudmeny>: : =
Forattviljameny: A V < »
For att bekrafta det valda innehallet: <

Panasonic

Huvudmeny

10:34am,Man

Systemkontroll
Personliga inst.
Servicekontakt

LVil]

[~1Godta

po)

A

<

-~

v

EHH

Standardinstéllning | Instéllningsalternativ / Display

1 Funktionsinst.

1.1 > Veckotimer

Nér veckotimern &r installd Timerinstallning

kan anvandaren redigera fran
snabbmenyn.
For att stélla in upp till 6

behdvs

Valj veckodag och stall in de férlopp som

(Tid / Drift PA/AV / Lage)

driftsforlopp pa veckobasis.

* Inaktiverad om varme/
kylvéxlaren trycks ner eller om
Tvinga varmare &r pa.

Kopiera timer

Valj veckodag

Veckotimer 10:34am,Man
son [JBY Tis Ons Tor Fre Lér
1. 8:00am PA [ 40°C
2.12:00pm PA :@ii; 24/26°C 40°C
3. 1:00pm PA 3 12/10C

<Dag JForlopp  [«]Redigera




Menyer

Standardinstéllning | Instéliningsalternativ / Display

1.2 > Semestertimer

For att spara energi kan en
semesterperiod stéllas in till att
antingen stanga AV systemet
eller sénka temperaturen under
perioden.

PA

w e
>PA
Semesterns start och slut. 5 s Slut 10:34am,Man
Datum och tid Ar/Manad/Dag Tim:Min

AV eller sankt temperatur

« Veckotimerinstaliningen kan inaktiveras tillfalligt under semestertimerinstalining

men den aterstalls sa fort semestertimern ar slutford.

EI}/01/07 10:00 am

Sy vilj [1Godta
1.3 > Timer for tyst lage

For att drivas tyst under den Tid att starta Tyst: Tyst liige 10:34am,Man
forinstallda perioden. h Forlopp Tid Niva

" perioaen. Datum och tid L — L — L
6 forlopp kan stéllas in. 1 800am 0
Niva 0 betyder att l4get &r av. Tysthetsniva: ; 1:’:232: ;

0~3 LValj [-IRedigera

1.4 > Rumsvarmare

For att satta PA eller stanga AV
rumsvarmaren.

AV

1.5 > Tankvarmare

For att sétta PA eller stanga AV
tankvarmaren.

AV

« Tillganglig endast om den &r ansluten till tanken.

1.6 > Sterilisering

For att sétta PA eller stanga AV
autosteriliseringen.

AV

PA
s

« Tillganglig endast om den &r ansluten till tanken.
* Anvand inte systemet under sterilisering for att forhindra skallning med varmvatten, eller duschéverhettning.

* Be en auktoriserad aterforséljare avgora nivan for installningarna for steriliseringsfunktionen pa platsen enligt de
lokala lagarna och bestdmmelserna.

2 Systemkontroll

2.1 > Energimonitor

Aktuellt eller historiskt diagram
dver energiforbrukning, alstring
eller COP.

Samtida
Valj och hdmta

Historikdiagram
Valj och hdmta

» COP= Coefficient of Performance (Prestandakoefficient).
« For historikdiagram valjs perioden for 1 dag/1 vecka/1 ar.

* Energiforbrukning (kWh) for varme, *' avkylning, tank och totalt kan hamtas
« Den totala effektforbrukningen &r ett uppskattat varde utifran AC 230 V och kan

skilja sig fran varden uppmatta med precisionsinstrument.

Total forbrukning (1ar)

0.0
Kih

[(Tar (1123141561716 S0l Nmm
Jan, 2015: 0.0 rwn UngeFar

oManad SLige

2.2 > Vattentemperaturer

Visar alla vattentemperaturer i
varje omrade.

Reell vattentemperatur for 8 poster:
Inlopp / Utlopp / Zon 1/ Zon 2/ Tank /
Bufferttank / Sol / Pool

Valj och hamta

Vattenternperaturer 10:34am,Man

1. Inlopp 1 0%
2. Utlopp ¢ 0%
3. Zon 1 ¢ 0%
4. Zon 2 ¢ 0%
~Sida

I
I
1
L

*1 Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatorer eller véra auktoriserade servicepartners.

1
I
I
a

Svenska
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Menyer

Standardinstéllning | Instéliningsalternativ / Display

2.3 > Felhistorik

* Se problemldsning for
felkoder.

* Den senaste felkoden visas
hagst upp.

Vélj och hamta

Felhistorik 10:34am,Man
1. -

2. -

3. -

4, —

[«1Radera historik

2.4 > Kompressor

Visar kompressorprestandan. Kompressor 10:34am,Mén
1. Aktuell frekvens : 0Hz
VAl och hamta 2. AV/PAriknare  : 0
I 3. Total drifttid ~ : 0t
[S1Tilbaka
2.5 >Varmare
Totalt antal timmar i laget Varmare 10:34am,Man
PA for backupvarmare/ Total drifttid
tankvarmare. Vélj och hamta = : ot
8= : ot
[>]Tillbaka
3 Personliga inst.
3.1 > Berdringsljud ‘
Slar PA/AV driftsljudet. PA .
AV
3.2 > LCD-kontrast ‘
Stéller in skdrmkontrasten. LCD-kontrast 10:34am,Man
Lag Hig
3 I T
ovilj [+]Godta
3.3 >Bakgrundshelysning |
Staller in varaktigheten for Bakgrundsbelysning 10:34am,Man
skarmens bakgrundsbelysning. AV 5 min
1 min 15 sek 10 min
| 1min |
“ vilj [«1Godta
3.4 > Bakgrundsstyrka ‘
Stéller in ljusstyrkan for Bakgrundsstyrka 10:34am,Man
skarmens bakgrundsbelysning. Mirk Ljus
4 <«
4 Vilj [«] Godta
3.5 > Klockformat
Stller in typen av Klockformat 10:34am,Mén
klockvisning. 24 tim
24 tim a
“vilj [+]Godta




Standardinstéllning | Instéllningsalternativ / Display

3.6 >Datum coh tid

Stéller in det aktuella datumet Dﬂ_tum coh tid 10:34am,Man
och den aktuella tiden. Ar/Manad/Dag Tim:Min
Ar | Manad / Dag / Tim / Min BB/ 01707 10:00 am
2r vilj [«]Godta
3.7 >Sprak
Staller in displayspraket for ENGLISH / FRANCAIS / Sprak 10:34am,Mén
toppskarmen. DEUTSCH / ITALIANO / ITALIANO
_— . ESPAKOL / DANISH / ESPANOL
* For hollandska, grekiska, SWEDISH / NORWEGIAN / DANISH
finska och turkiska, se den POLISH / CZECH [SWEDISH________|
engelska versionen. Svilj [«]Godta
3.8 >Ange lésenord
4-siffrigt [6senord for alla Ange ldsenord 10:34am,Man
instéliningarna. A
0000 m 000
v

Svilj [« Godta

4 Servicekontakt

4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2

Forinstallt kontaktnummer for
installator.

Vélj och hamta

Tjanstinstallningar  10:34am,Man
Kontakt 1

Namn : Bryan Adams

&3 ;08812345678

vl

Svenska

Menyer
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Standardinstéllning | Instéliningsalternativ / Display

5 Installatorsinst. > Systeminstallningar

5.1 > Valfri PCB-anslutning

For att ansluta till det externa
PCB-kortet som kravs for
utférande av service.

Nej

A d
Nej

» Om det externa PCB-kortet &r anslutet (tillval), kommer systemet att ha féljande ytterligare funktioner:

@ Bufferttankanslutning och kontroll éver dess funktion och temperatur.
@ Kontroll dver 2 zoner (inklusive swimmingpool och funktionen att vérma upp vatten i den).
Solfunktion (solvdrmepanelerna anslutna till antingen VV-tanken (varmvatten) eller bufferttanken.

Extern felsignal.

SG ready-kontroll.
@ Behovsstyrning.
Varmelkylbrytare

®
@ Externbrytare kompressor
®
®

5.2 >Zon och givare

For att vélja sensorer och for Zon Zon och givare 10:34am,Man
att vélja antingen 1-zons- eller | « Efter att du valt 1- eller 2-zonssystem, fortsétt | Zon
2-zonssystem. till valet av rum eller swimmingpool.
» Om swimmingpoolen valjs s& maste 2-zonsystem
temperaturen valjas for AT temperatur mellan __
2°C ~10 °C. Lvilj [«1Godta
Givare Zon och givare 10:34am,Man
Givare
For rumstermostat flnns det ett ytterligare val Rumstermostat
mellan extern eller intern. Rumstermistor
~Vilj [~1Godta
5.3 > Kapacitet virmare
For att minska varmareffekten Kapacitet virmare  10:34am,Méan
om den inte behdvs.*
3 kW 3kW
3kW /6 kW/9kw cller & KW
* Alternativ for kW varierar gkw* I T
beroende pa modell. “vilj []Godta
5.4 > Antifrys
For att aktivera eller inaktivera
vattenfrysningsprevention nar Ja o
systemet ar AV. i
5.5 > Tankanslutning
For att ansluta tank Nei Ja
till systemet. €) N |
5.6 > Anslutning bufferttank
For att ansluta tank till Nei Ja
systemet och om JA valjs, for € N |
att stélla in AT temperatur. > Ja
» Den valfria PCB-anslutningen -
maste vljas JA for for att Bufferttank 10:34am,Man
aktivera funktionen. AT fiir Bufferttank
« Om den valfria PCB- 5°C Stall in AT for Interv: (0°C-10°C) -
anslutningen inte valjs bufferttank steg: +1°C | 5 )
kommer inte funktionen att hd
visas pa displayen. Zvilj [1Godta
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5.7 > Tankvédrmare
For att vélja extern eller intern Tankvérmare 10:34am, Man
tankvarmare och om Extern &r Extern
vald, stall in en timer for nar Intern -
vérmaren ska sittas pa. | intern |
* Detta alternativ ar tillgangligt = [-iGodta
om tankanslutning &r valt L
(JA). > Extern
Tankvarmare 10:34am,Man
. Tankvarmare: Drifttid
0:20 Tankvarmarens PA- Interv: (0:20~3:00) A
' tidsinstalining. Steg: +0:05 B
Zvilj [«]Godta
5.8 > Tragvarmare
For att valja om valfri Nej Ja
tragvérmare &r ansluten eller [ Nej ]
inte. >Ja
*Typ A -Tragvarmaren
aktiveras endast under Véarmetyp baspanna  10:34am,Man
avisningsdrift. [ A
*TypB -Tragvérmaren A Stall in tragvarmartyp. v
aktiveras nar B
utomhustemperaturen F
ar5 °C eller lagre. ~valj [-Godta
5.9 > Alternativ utegivare
For att vélja en alternativ Nei N
utomhussensor. ! [ Nej |
5.10 > Bivalent anslutning
Fér att valja en bivalent Nej da
anslutning for att tillata en [ Nej ]
ytterligare varmekalla som >Ja
en panna att varma upp Bivalent anslutni 10:32m M3
om varmepumpkapaciteten 5 utomhustemperaturen Interv: (-15°~35C) -
ar otilracklig vid lag for att sétta PA bivalent ~ steg: +1°C EN
utomhustemperatur. Den anslutning. v
bivalenta funktionen kan Svilj []Godta
sﬂtallas n aningen | atemativi Ja> Efter val av utomhustemperatur
lage (varmepump och -
panna drivs alternerat), Kontrolimdnster
eller i parallellt lage (bade Alternativ / Parallel / Avancerad parallel
varmepump och panna drivs Bivalent anslutning  10:34am,Mén
samtidigt), eller i avancerat KontrolIménster
parallellt Iage (varmepump Alternativ
drivs och panna sétts pa « Valj avancerad parallell for bivalent Parallell
for bufferttank och/eller anvéndning av tankarna.
“vilj [«]Godta

varmvatten beroende pa
instaliningsalternativen for

kontrollménster).

Svenska

Menyer
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Kontrolimonster > Avancerad parallell

Vérme Tankval Bivalent anslutning  10:34am,Méan
Avancerad parallell
«"Varme” innebar bufferttank och "VV” innebéar W
varmvattentank.
Lvilj [« Godta
Kontrollmdnster > Avancerad parallell > Varme > Ja
Bivalent anslutning  10:34am,Man

Avancerad parallell: Virme

« Bufferttanken aktiveras endast efter valet "Ja”.
SVilj [«]1Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Stallin Varmestart: Maltemp.
8°C temperaturtrbgkeln for Interv: (-1 0°c~0%) -
start av den bivalenta Steg: +1%C ENc
varmekallan. v
Svilj [«]Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Fordroj timer for start Vérmestart: Fordri jningstid
0:30 av den k_?ivalenta Interv: (0:00~1:30) -
' varmekallan Steg: +0:05
(i imme och minuter). hd
Svilj [+]Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Stallin Varmestop: Maltemp.
2°C temperaturtr'dsl;eln for Interv: (-1 0°c-0%) -
stopp av den bivalenta Steg: +1°C EXc
varmekallan. e
Svilj [« Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
Fordroj timer for stopp ~ v#rmestop: Férdrijningstid
0:30 av den bivalenta Interv: (0:00~1:30) a
' varmekallan Steg: +0:05
(i timme och minuter). hd
Svilj [« Godta

Kontrollmdnster > Avancerad parallell > VV > Ja

« \/V-tanken aktiveras endast efter valet "Ja”.

Bivalent anslutning  10:34am,Man
Avancerad parallell: vv

0:30

Fordroj timer for start
av den bivalenta
varmekallan

(i imme och minuter).

Ja
Nej
~Vilj [«1] Godta
Bivalent anslutning  10:34am,Man
VV: Firdri jningstid
Interv: (0:30~1:30) -
Steq: £0:05
v
Svilj [+ Godta
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5.11 > Extern brytare

Nej

[ Nej |
5.12 > Solanslutning
* Den valfria PCB-anslutningen Nej da
maste véljas JA for for att [ Nej ]
aktivera funktionen. >Ja
+Om de’.‘ valfrla PCE_. solanslutning 10:34am,Man
anslutningen inte véljs
kommer inte funktionen att
visas pa displayen. Bufferttank Tankval hd
VV-tank
<Vilj [+]Godta
> Ja> Efter val av tank
Solanslutning 10:34am,Man
) AT 5la PA
10°C Stall in AT PA- Interv: (6°C~15°C) -
temperatur steg: +1%C Igl"c
Svilj [«]Godta
> Ja> Efter val av tank > AT PA-temperatur
Solanslutning 10:34am,Man
AT Sting AV
5°C Stall in AT AV- Interv: (2°¢-9°C) -
temperatur Steg: $1°C g"c
Svilj [«]Godta
> Ja > Efter val av tank > AT PA-temperatur
> AT AV-temperatur
Solanslutning 10:34am,Man
Frostskyddsmedel
5°C Stall in Interv: (-20°C-10°C) -
frysskyddstemperatur steg: £1°C g"c
Svilj [« Godta

> Ja> Efter val av tank > AT PA-temperatur

> AT AV-temperatur

> Efter installning av frysskyddstemperatur

80°C

Solanslutning 10:34am,Man
Higsta gréns
R « Interv: (70°C~90°C) -
Stall in hogsta grans Steg: +5°C Il
v

Svilj [<1Godta

Svenska

Menyer
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5.13 > Extern felsignal

Ja
Nej Ao
® [ Nej |
5.14 > Behovsstyrning
Ja
Nej a
% [ hej |
515 >SG ready
Ja
Nej A
® [Nl
>Ja
5G ready 10:34am,Man
Kapacitet (1) & (2) for "I';’"t’::\"‘e(‘s[; ;11 :(;’%)
0 2 . - -~
120 % ZLijoft)erttank och VV-tank Steg: £5% @%
Svilj [«]Godta
5.16 > Extern kompressorbrytare
Ja
Nej A
® [Nl
5.17 > Cirkulationsvétska
For att vélja om vatten eller Cirkulationsvitska  10:34am,Man
glykol ska cirkulera i systemet.
Vatten v
Glykol
»Vilj [+] Godta
5.18 > Varmelkylbrytare
Ja
Nej Ao
® [ Nei |
6 Installatorsinst. > Driftinstéllningar
For att tillga de fyra 4 huvudiagen DriftinstélIningar 12:00am,Mén
huvudfunktionerna eller
-lagena. Kyla
Varme /*' %2 Kyla | Auto / Tank e
Lvilj [<1Godta

:r*1 Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatérer eller vara auktoriserade servicepartners. 1:
1*2 Visas endast da laget KYLA &r upplast (Detta géller nér laget KYLA Ar tillgangligt). 1

18
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Installatorsinst. > Driftinstéllningar

6.1 >Virme

For att stélla in flera vatten-
& omgivningstemperaturer
for varmning.

Vattentemp. for virme PA /
Utomhustemp. for varme AV /
AT for varme PA /
Utomhustemp. for varme PA

Driftinstéllningar
Virme
Utomhustemp. for virme AV

AT fior virme PA

~Vilj [«]Godta

10:34am,Man

> Vattentemp. for varme PA

Varmning PA-

) temperaturer i
Kompenseringskurva

kompenseringskurva
eller direkt inmatning.

DriftinstilIningar 10:34am,Man
Virme PA: Vattentemp

Kompenseringskurva
Direkt
~Vilj [«]Godta

> Vattentemp. for varme PA > Kompenseringskurva

Virme PA: Vattenternp: Zon1

Mata in de 4 oy 55 |
X-axel: -5 °C, 15 °C | temperaturpunkterna _\ S
Y-axel: 55 °C, 35 °C | (2 pa horisontell X-axel, 20 2
2 pa vertikal Y-axel). -15 5 2
4> Vilj [«1Godta @
* Temperaturintervall: X-axel: -15 °C ~ 15 °C, Y-axel: Se nedan
« Temperaturintervallet for Y-axelns inmatning beror pa modellen:
1. WH-SDC-modell: 20°C - 55°C 5
2. WH-SHF-modell och backupvarmare ar aktiverade: 25°C - 65°C §
3. WH-SHF-modell och backupvarmare ar inaktiverade: 35°C - 65°C =

4. WH-SXC-modell: 20°C - 60°C

* Om 2-zonssystem valjs maste de 4 temperaturpunkterna dven matas in for zon 2.
*"Zon1” och "Zon2" visas inte pa displayen om det endast ar ett 1-zonssystem.

> Vattentemp. for varme PA > Direkt

Driftinstaliningar 10:34am,Man
Virme PA: Vattentemp: Zon2

35°C Temperatur for varme Interv: (20°C~55°C) -
PA Steg: +1°C @‘c
Svilj [«]Godta
* Min. ~ Max. intervall galler enligt foljande:
1. WH-SDC-modell: 20°C - 55°C
2. WH-SHF-modell och backupvarmare &r aktiverade: 25°C - 65°C
3. WH-SHF-modell och backupvarmare ar inaktiverade: 35°C - 65°C
4. WH-SXC-modell: 20°C - 60°C
> Utomhustemp. for varme AV
Driftinstallningar 10:34am,Man
Vérme AV: Utomhustemp.
24°C Temperatur for varme Interv: (?“C~35“C) a
AV Steq: +1°C E;l C
Svilj [+]Godta
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> AT for varme PA
Driftinstallningar 10:34am,Man
Virme PA: AT
5°C Stllin AT for Interv: (1°C-15C) -
varmning PA. steg: +1°C g'c
Svilj [« Godta

> Utomhustemp. for virme PA

Temperatur for

LA varmare PA

Driftinstéllningar 10:34am,Man
Virme PA: Utomhustemp.
Interv: (-15°C~20°C) A
steg: £1°C | 0 o
v

Fvilj [+ Godta

6.2

>*1 %2 Kyla

For att stalla in flera vatten- & | Viattentemperaturer for avkylning PA och AT for

omgivningstemperaturer for
avkylning.

avkyhning PA.

DriftinstélIningar 10:34am,Man
Kyla

Vattentemp. fdr kyla PA

AT f8r kyla PA

<Vilj [+] Godta

> Vattentemp. for kyla PA

Avkylning PA-
temperaturer i
kompenseringskurva
eller direkt inmatning.

Kompenseringskurva

Driftinstallningar 10:34am,Man
Kyla PA: Vattentemp

Kompenseringskurva

Direkt

Lvilj [<1Godta

> Vattentemp. for kyla PA > Kompenseringskurva

Mata in de 4

X-axel: 20 °C, 30 °C | temperaturpunkterna
Y-axel: 15 °C, 10 °C | (2 pa horisontell X-axel,
2 pa vertikal Y-axel)

Kyla PA: Vattentemp: Zon1

g 20
[
o),

1t [20%C] [a0%] 0

[=VT [+ Godta

» Om 2-zonssystem véljs maste de 4 temperaturpunkterna aven matas in for zon 2.
«"Zon1" och "Zon2" visas inte pa displayen om det endast ar ett 1-zonssystem.

> Vattentemp. for kyla PA > Direkt

Stéll in temperatur for

DriftinstélIningar 10:34am,Man

Kyla PA: Vattentemp: Zon2

Interv: (5°C~20°C)

10°C . i R .
avkylning PA steg: $1°C Igl C
Svilj [« Godta
> AT for kyla PA
DriftinstalIningar 10:34am,Man
Kyla PA: AT
5°C Stall in AT for avkylning  Interv: (1%¢-15%) -
PA Steg: #1°C | 5 )«
v
Svilj [«]Godta

r
I
I
1
L

*1 Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatérer eller vara auktoriserade servicepartners.

1
1
I
I

a
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6.3 >Auto

Automatisk véxlare fran varme
till avkylning eller avkylning till

Utomhustemperaturer for véxling fran varme
till avkylning eller avkylning till varme.

Driftinstallningar
Auto

10:34am,Man

vérme.
Utomhustemp. f. (varme-kyla) / Utomhustemp. f. (kyla-vdrme)
Utomhustemp. f. (kyla-varme) __
Lvilj [«<1Godta
> Utomhustemp. f. (varme-kyla)
Driftinstallningar 10:34am,Man
Stall in Auto: Utomhustemp.(virme-kyla)
15°C utomhustemperatur for Interv: (11°C~25°C) -
véxling Steg: $1°C [ 15k
fran varme till avkylning. hd
Svilj [+ Godta
> Utomhustemp. f. (kyla-varme)
DriftinstélIningar 10:34am,Man
Stallin Auto: Utomhustemp. (kyla-virme)
10°C utomhustemperatur for Interv: (5°C~14°C) -
véxling Steg: $1°C [ 10 |
fran avkylning till varme. e
Svilj [« Godta
6.4 >Tank
Stélla in funktioner for tanken. Driftinstéllningar _ 10:34am,Mén
Drifttid golv (max) / Tank
Tid tankuppvarmning (max) / [Drifttid golv (max) |

« Tillganglig endast om den ar
ansluten till tanken.

Ateruppvéarmningstemp. tank /

Tid tankuppvarmning (max)

Sterilisering Ateruppvirmningstemp. tank
Lvilj [<1Godta
« Displayen visar 3 funktioner at gangen.
> Drifttid golv (max)
Driftinstallningar 10:34am,Man
Tank: Drifttid golv (max)
8:00 ngimal tid for golvdrift Interv: (0:30~10:00) -
' (i timmar och minuter) Steg: £0:30 8:00
Svilj [« Godta

> Tid tankuppvéarmning (max)

Maximal tid for
varmning av tanken
(i timmar och minuter)

1:00

Driftinstéllningar 10:34am,Man
Tank: Tid uppvirmn. (max)

Interv: (0:05~4:00) A
Steq: +0:05

v
Fvilj [+ Godta

> Ateruppvarmningstemp. tank

Stall in temperatur
for att utfora
ateruppvarmning av
tankvatten.

DriftinstélIningar 10:34am,Man
Tank: Temp. ateruppvarm.
Interv: (-12°C~-2°C)

Steg: +1°C

S
KN
hd

SVilj [« Godta
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> Sterilisering

Sterilisering kan stéllas in for 1 Driftinstéliningar  10:34am,Man
eller mer dagar i veckan. Sterilisering: Dag
S6n Tis |Ons | Tor | Fre | Ldr
Sén / Man / Tis / Ons / Tor / Fre / Lér il I Ml Bl Ml
©Dag FM/E [«Godta
> Sterilisering: Tid
Tid pa den(/de) valda veckodagen(/dagarna) for | Driftinstéliningar  10:34am,Man

att sterilisera tanken.

0:00 ~23:59

Sterilisering: Tid
A

E:O()am

S vilj [+ Godta

> Sterilisering: Koktemperatur

Stéll in koktemperaturer

DriftinstélIningar 10:34am,Man
Sterilisering: Koktemperatur
Interv: (55°C~75%C)

65°C " " R o
for att sterilisera tanken.  Steg: +1°C | 65 [a
v
Svilj [« Godta
> Sterilisering: Drifttid (max)
Driftinstallningar 10:34am,Méan

Stalla in tiden

0:10 (i timmar och minuter)

Sterilisering: Drifttid (max)

Interv: (0:05~1:00) -
Steg: +0:05

v
Svilj [«<1Godta

7 Installatorsinst. > Tjanstinstallningar

7.1 > Maxfart pump

For att stélla in den maximala

Stélla in flodeshastigheten, maxcykel och drift

Tjanstinstdllningar  10:34am,Man

farten for pumpen. PA/AV for pumpen. Flodeshast. Maxcykel Drift

Flédeshast.: XX:X I/min ! A
Maxcykel: 0x40 ~ OxFE, 0-01/min  OxCE 4

Pump: PA/AV/Avluftn. “ vilj
7.2 >Nedpumpning
For att stélla in Nedpumpning Ll — EE—
nedpumpningsdrift. N Nedpumpning L
. I pagar! I
PA

_ [hlav B
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Installatorsinst. > Tjanstinstéllningar

7.3 > Betongtorkn.

For att torka betongen (golv, Redigera for att stélla in temperaturen for torr | Tjénstinstéliningar _10:34am,Man
véggar, osv.) under byggande. betong. Betongtorkn.
Anvénd inte denna meny i PA / Redigera Redigera
nagra andra andamal eller VAl [iiGodta
under nagra andra perioder -4l
4n under > Redigera
byggande. Vrmningstemperatur ;jétinsti;\stzllrji:\gig 10:34am,Mén
, for att torka betongen. congtorkn.: 1/
Steg: 1 V3] de dnskade Interv: (25°C~55°C) -
225 ° Steg: +1°C c
Temperatur: 25 °C stegen: 1 - 10, eg EA
intervall:1 - 99 ‘V;’ilj [ Godta
>PA
Bekréfta instélningstemperaturerna for torr | Tjanstinstaliningar  10:34am,Man
betong for varje steg. Betongtorkn.: Status
Steg :1/10
Still in vattentemp.  : 25°C
Reell vattentemp. :25°C/25°C
[Clav
7.4 > Servicekontakt
Fér att stalla in upp till 2 . . Tjénstinstillningar  10:34am,Man
kontakinamn och nummer fér Serviceteknikerns namn och kontakinummer. | seryicekontakt:
anvindaren.
Kontakt 2
Kontakt 1 / Kontakt 2
SVilj [«]1Godta
> Kontakt 1/ Kontakt 2
Servicekontakt 10:34am,Man

Kontaktnamn eller nummer.

Kontakt 1

NENV WM Bryan Adams

Namn / telefonikon &3 :[08B12345678
~Vilj [«]Redigera
Mata in namn och nummer. K°makt'1.—__
ABC/abc 0-9/0vr

Kontaktnamn: alfabet a - z.
Kontaktnummer: 1 ~9

ABCDEFGH | JKLMNOPQR Plats
STUVWXYZ abcdefghi Bak

jkImnopgrstuvwxyz OK

P Vilj [«~1Retur
Nummer: [

#2s3¢

456 )

789 - Bak

* 0 # _ oK
rVilj [«IRetur

Svenska
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Rengoringsinstruktioner

For att sakerstalla optimal prestanda for systemet maste rengéring utféras vid regelbundna intervall.

Radfraga en auktoriserad aterforsaljare.

* Koppla ur stromférsorjningen fore rengoring.

« Anvand inte bensin, thinner eller skurpulver.

* Anvand endast tval (~ pH7) eller neutrala hushallsrengéringsmedel.
* Anvand inte varmare vatten an 40 °C.

Inomhusenhet
« Stank inte vatten direkt pa.

Torka forsiktigt med en torr, mjuk trasa.

Vattentryckmétare

vassa foremal. Underlatenhet i detta kan orsaka
skada pa enheten.

o » Se till sa att vattentrycket & mellan 0,05 och

® + Tryck eller slé inte pa glashéljet med harda och

0,3 MPa (0,1 MPa = 1 bar).
- Ifall vattentrycket ar utanfor intervallet ovan,
radfraga en auktoriserad aterforséljare.

Vattenfilter

* Rengor vattenfiltret minst en gang per ar.
Underlatenhet i detta kan resultera i att
filtret tpps igen, vilket kan leda till driftstopp
for systemet. Radfraga en auktoriserad
aterforsaljare.

« Hindra inte 6ppningarna for luftintag och
luftutslapp. Underlatenhet i detta kan resultera
i lag prestanda eller driftstopp for systemet.
Avlagsna alla hinder for att sakra ventilationen.

* Nér det sndar, rengor och avlagsna sné
runt utomhusenheten for att forhindra att
dppningarna for luftintag och luftutslapp tacks
med sno.

Undersokning Icke funktionsdugliga kriterier

« For att sékra optimal prestanda hos enheterna maste Koppla ur stromférsorjningen
sasongsundersokningar pa enheterna, vattenfiltret och och radfraga sedan en auktoriserad aterforsaljare under
faltkabeldragningen utféras med jamna mellanrum. foljande omstéandigheter:
Radfraga en auktoriserad aterforsaljare om underhall. « Onormala ljud vid drift.

+ Ta bort eventuella hinder vid utomhusenhetens « Vatten/frammande partiklar har kommit in i fjarkontrollen.

oppningar for luftintag och luftutslapp.

« Vatten lacker fran inomhusenheten.

« Strdmbrytaren stangs ofta av.

Om varmepumpen inte ska
anvandas under langre tid

* Koppla ur strémférsorjningen.

« Elkabeln dverhettas.



Problemlosning

Foljande yttringar ar ej tecken pa tekniska fel.

Yttring Orsak

Later som rinnande vatten under drift.

* Fléde av kylmedel inuti enheten.

Driften fordréjs nagra minuter efter
aterstart.

« Férdréjningen utgér ett skydd fér kompressorn.

Utomhusdelen avger vatten/anga.

« Kondensering eller avdunstning sker i roren.

Anga kommer ut fran utomhusenheten
i vrmningslaget.

* Detta orsakas av avfrostningsdriften i varmevéxlaren.

Utomhusenheten drivs inte.

* Detta orsakas av systemets skyddskontroll nar utomhustemperaturen ar utanfor
driftsintervallet.

Systemets drift stangs av.

« Detta orsakas av systemets skyddskontroll. N&r vattenintagstemperaturen ar lagre
an 10 °C stoppar kompressorn och backupvéarmareffekten sétts pa.

Systemet ar svart att varma upp.

« Nar panelen och golvet varms upp samtidigt kan varmvattentemperaturen sjunka,
vilket kan minska systemets varmningsférmaga.

« Nar lufttemperaturen utomhus &r lag kan systemet behova langre tid for att varma
upp.

» Témningsutloppet eller intagsinloppet i utomhusenheten ar blockerat av nagot
hinder, som t.ex. en sn6hdg.

« Nar den forinstéllda vattenutioppstemperaturen ar lag kan systemet behdva langre
tid for att varma upp.

Systemet varmer inte upp direkt.

* Det kan ta lite tid for systemet att varma upp vattnet om det borjar drivas vid kall
vattentemperatur.

Backupvarmaren satts PA automatiskt
nar den ar inaktiverad.

« Detta orsakas av inomhusenhetens varmevéxlares skyddskontroll.

Driften startar automatiskt om timern
inte ar installd.

« Steriliseringstimer har stallts in.

Hégt kéldmedieoljud fortsatter i flera
minuter.

» Detta orsakas av skyddskontroll under avisningsdrift vid utomhustemperatur lagre
an-10°C.

*1 Laget KYLA &r inte tillgéngligt.

+ Systemet har lasts for drift i Iaget VARME endast.

Kontrollera féljande innan du ringer

for att 4 hjalp.

Yttring Kontrollera

Drift i Iaget VARME/*1 KYLA fungerar
inte effektivt.

« Stéll in temperaturen korrekt.

« Stang panelvarmar-/kylarventilen.

» Ta bort eventuella hinder i utomhusenhetens dppningar for luftintag och
luftutslapp.

Det hors oljud under drift.

« Utomhusenheten eller inomhusenheten har installerats med en lutning.
« Sténg locket riktigt.

Systemet fungerar inte.

« Strémbrytaren har slagit ifran/aktiverats.

Drift-LED:n &r inte tand eller inget
visas pa fiarrkontrollen.

« Strémforsorjningen fungerar korrekt, eller ett strémavbrott har intraffat.

-
I
I
1
[

*1 Systemet &r last att drivas utan laget KYLA. Det kan endast lasas upp av auktoriserade installatorer eller véra auktoriserade servicepartners.
*2 Visas endast da laget KYLA &r upplast (Detta géller nér laget KYLA Ar tillgangligt).

Svenska
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Problemlosning

Panasonic
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Felforklaring

Nedan finns en lista dver felkoder som kan visas
pa displayen om det finns nagot problem med
systeminstaliningen eller driften.

Om displayen visar en felkod sa som visas nedan,
kontakta numret som finns registrerat i fjdrrkontrollen eller
narmaste auktoriserade installator.

Alla vaxlare ar inaktiverade utom < p och = .

Felnummer

Blinkar

T Felforklaring

H12 Misspassning kapacitet F12 Tryckvakt aktiverad

H15 Givarfel kompressor F14 Dalig kompressionskraft

H20 Pumpfel F15 Lasfel i flaktmotorn

H23 Kéldgivarfel F16 Spénningsskydd

H27 Serviceventilfel F20 Overbelastningsskydd for kompressor

H28 Solgivarfel F22 Overbelastningsskydd for

H31 Sensorfel pool transistormodul

H36 Givarfel bufferttank F23 Likstrémstopp

H38 Misspassningsfel marke F24 Kylcykelfel

H42 Lagtrycksskydd F25 *1 Fel pa kylivarmecykel

H43 Givarfel zon 1 F27 Tryckvaktsfel

H44 Givarfel zon 2 F29 Daligt 6verhettningsutflode

H62 Fel pa vattenflode F30 Fel pa utloppsgivare 2

H63 Givarfel lagtryck F32 Fel pa intern termostat

H64 Givarfel hogtryck F36 Fel pa utomhusomgivningssensor

H65 Fel pa avisningsvattencirkulation F37 Sensorfel vatteninlopp

H67 Fel pa extern givare 1 F40 Fel pa utomhusutsléppssensor

H68 Fel pa extern givare 2 F41 Fel pa effektfaktorkorrigering

H70 Fel pé reservarmarens Gverbelastningsskydd F42 Fel pé utomhusvérmevéxlarsensor

H72 Givarfel tank F43 Fel pa utomhusavfrostningssensor

H74 PCB-kommunikationsfel F45 Sensorfel vattenutiopp

H75 Lag vattentemp skydd F46 Strémtransformatorurkoppling

H76 Fel pa RC-inomhuskommunikation F48 Fel pa avdunstarutioppssensor

H90 Inomhus-utomhus-kommunikationsfel F49 Sensorfael ?YPHSSUﬂIOPP ‘

Ho1 Fel pa tankvarmarens F95 * Fel pa hogtryck vid kylning
Gverbelastningsskydd

H95 Spanningsanslutningsfel

H98 Hogtrycksskydd

H99 Inomhus frysningsprevention

|*1 Systemet ar Iast att drivas utan Iaget KYLA. Det kan endast lasas upp. av auktonserade installatorer eller vara auktoriserade servicepartners. i

I
a




Information

Information vid anslutning till nétverksadapter (valbar tillbehérsdel)

A VARNING

Fére anvandning ska du kontrollera sékerheten runt luft-vatten-systemet. Bekrafta var ménniskor
och annat levande befinner sig i omgivningen fére drift.
Oriktig drift pga. ej foljda instruktioner kan orsaka personskada och annan skada.

0 Bekréfta nedanstaende fore drift (inne i lokal)

- Timerinstaliningsforhallande. Oférutsagbar pa/av-drift kan orsaka allvarlig personskada eller annan skada for
manniskor och annat levande.
Bekrafta nedanstaende fore och under drift (fran utanfor lokal)
- Om du vet att nagon ar i lokalen, meddela personen fran utsidan gallande ny driftinstéllning fore
verkstéllande.
Detta for att undvika plotslig chock for personen och annan allvarlig hélsonedbrytning till foljd av andrad drift.
- Anvand inte denna apparat om nagot barn, nagon fysiskt nedsatt person eller &ldre som inte kan anvanda
apparaten sjalva befinner sig i lokalen.
- Kontrollera installningen och driftstatusen med jamna mellanrum.
- Stoppa driften om felkod visas och radfraga en auktoriserad aterforsaljare eller specialist.
Bekréfta fore anvandning
* Systemet kan vara obrukbart om kommunikationsforhallandena &r daliga. Kontrollera "Operation Status” fran
applikationsdisplayen efter drift. Féljande forhallanden kan infinna sig i firrdriften.
- Kan gj drivas, driftstiden visas ej.
- Luft-vatten-drift visas ej om driften ar installd utanfor lokalen.
« Du rekommenderas att lasa skérmen pa smarttelefonenheten for att forhindra felaktig drift.
* Anvand inte annan fjarrkontroll, kommunikations- eller driftsenhet &n vad som specificerats av en auktoriserad
aterforsaljare eller specialist.
* Anvand under godkénnande av "Terms of Service” och "Handling of Personal Information” fér Panasonic Smart
Application.
* Under langre period utan anvandning av Panasonic Smart Application ska du koppla ur den tradldsa adaptern fran
enheten.

Information for anvandare angaende insamling och avyttring av uttjant utrustning

Dessa symboler pa produkterna, forpackningen och/eller medfdljande handlingar betyder att uttjgnade
elektriska och elektroniska produkter inte bor kastas tillsammans med vanliga hushallssopor.
For att gamla produkter ska hanteras och atervinnas pa rétt satt ska dom lamnas till passande

mmmmm  UPpsamlingsstélle i enlighet med nationella bestammelser.
Om du kasserar dessa produkter pa ett korrekt satt, kommer du att hjélpa till med att radda vardefulla resurser
och forhindra potentiella negativa effekter pa manniskans hélsa och miljén som annars skulle kunna uppsta
fran felaktig avfallshantering.
For mer information om insamling och atervinning av uttjanta produkter, kontakta dina lokala myndigheter, de
som hanterar avfall hos dig eller aterforséljaren dar du inhandlade varorna.
Olamplig avfallshantering kan belaggas med straff i enlighet med nationella bestdmmelser.

For affarsanvandare inom den Europeiska Unionen
Om du vill kassera elektrisk eller elektronisk utrustning, var god kontakta din aterforsaljare eller leverantér for

ytterligare information.

[Information om avfallshantering i lander utanfor den Europeiska unionen]

Dessa symboler &r endast giltiga inom den Europeiska Unionen. Om du vill kassera dessa féremal, var god
kontakta dina lokala myndigheter eller din lokala aterforséljare och fraga efter ratt metod for avfallshantering.

Svenska

Problemlésning / Information
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Far bruk ma du serge for at systemet blir korrekt installert av en autorisert
forhandler, i henhold til gitte instruksjoner.

* Panasonic luft-til-vann varmepumpe er et todelt system, som bestar av felgende: En innedel og en utedel. Dette
systemet er laget for a fungere med Panasonic vanntankenhet. Dersom systemet ikke brukes sammen med Panasonic
vanntankenhet, kan ikke Panasonic garantere for driften eller paliteligheten ved systemet.

* Denne veiledningen tar for seg hvordan du bruker systemet med inne- og utedelen.

« For bruk av andre produkter som vanntank, radiator, ekstern termokontroller, og gulvenheter, se bruksanvisningen for de
respektive produktene.

« Enkelte funksjoner som beskrives i denne handboken gjelder kanskje ikke for ditt system.

« Kontakt autorisert forhandler for a fa mer informasjon.

*1 Systemet er last for & brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte

servicepartnere.
*2 Vises bare nar KJGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjengelig)

Systemoversikt

Radiator

Fjernkontroll

Solcellepanel Dusj

Viftekonvektor
Innendgrsenhet

Gulvvarme
Utendgrsenhet

Stremforsyning , Vanntankenhet

llustrasjonene i denne veiledningen er kun ment som eksempler, og kan variere i forhold til den reelle enheten.
Spesifikasjoner og utseende kan endres uten foregaende varsel for fremtidige forbedringer.

Driftsforhold
OPPVARMING “TKJOLING
Vannutigpstemperatur (°C) 20/ 55 (under utetemp. -15 °C) ** 5/20
(Min. / Maks) 20 /60 (over utetemp. -10 °C) *
Utetemperatur (°C) R
(Min. / Maks) 28135 16/43

Nar utetemperaturen er utenfor omradet som vist i tabellen, vil varmekapasiteten falle vesentlig, og utedelen kan slutte &
fungere for at den ikke skal bli skadet.

Utedelen vil starte pa nytt automatisk nar utetemperaturen kommer tilbake til det angitte omradet.
*3 Mellom utendgrstemperaturer pa -10 °C og -15 °C synker vannets utlgpstemperatur gradvis fra 60 °C il 55 °C.

Norsk
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Sikkerhetstiltak

For & forhindre skade pa deg sely,
andre eller skade pa eiendom, ma du
overholde fglgende:

Feil bruk pa grunn av at instruksjonene
ikke falges, kan fare til skade eller
gdeleggelser.

Alvorligheten av dette klassifiseres
som felger:

Dette skiltet
advarer om

/I\ ADVARSEL | fare for dod
eller alvorlig

personskade.

Dette skiltet
advarer om fare
for personskade
eller skade pa

eiendom.

Instruksjonene som ma felges,
klassifiseres av falgende symboler:

Dette symbolet angir
® en handling som er

FORBUDT.

o 9 Disse symbolene

- beskriver handlinger som
B er OBLIGATORISKE.

30

/I\ ADVARSEL
Innendors- og utendersenhet

0 Dette apparatet kan brukes av

barn fra 8 ar og oppover, av
personer med fysisk, sensorisk
eller mental funksjonshemming
eller av personer som mangler
ngdvendig kunnskap eller
erfaring, gitt at disse veiledes eller
instrueres om hvordan de bruker
apparatet pa en sikker mate, og
forstar farene som forehgger ved
bruken av det. Barn skal ikke leke
med apparatet. Rengjaring og
vedlikehold skal ikke gjares av
barn uten tilsyn.

Ta kontakt med en autorisert
forhandler eller fagmann for a
rengjare innvendige deler, eller for
a reparere, installere, demontere
og installere apparatet pa nytt.
Feilaktig installasjon og handtering
kan fare til lekkasje, elektrisk stgt
eller brann.

Sjekk med en autorisert forhandler
eller fagmann om bruk av

en eventuell spesifisert type
kjglemedium.

Bruk av en annen type kjslemedium
enn den som er spesifisert kan

fare til skade pa produktet, sprekk,
personskade, osv.

® Ikke monter enheten i atmosfaerer

som potensielt kan veere
eksplosive eller brennbare. Dette
kan fare til brann.

lkke putt fingrene dine eller
andre gjenstander inn i @
utedelen eller innedelen, da
roterende deler kan fare il

skader.




(&)

lkke bergr utedelen nar det lyner
og tordner, dette kan fare til
elektrisk stet.
Ikke sitt eller trakk pa
enheten, da du kan falle
ned ved et uhell.
Ikke installer innedelen
utendgrs. Den er bare utviklet for
innendgars bruk.
lkke bruk modifiserte ‘ 2
ledninger,
fellesledninger,
forlengelsesledninger
eller uspesifiserte
ledninger for a unnga
overoppheting og
brann.
For & unnga overoppfarming,
brann eller elektrisk stat:
* lkke del samme strgmkontakten
med annet utstyr.
* Ikke ha vate hender ved
betjening.
* Ikke bay eller vri strgmledningen.
0 Hvis stramledningen er skadet,
ma den skiftes av produsenten,
en serviceagent eller tilsvarende
kvalifiserte personer for a hindre
fare.
Denne enheten er utstyrt med
en jordfeilbryter (RCCB). Be en
autorisert forhandler om a sjekke
at jordfeilbryteren fungerer pa
regelmessig basis, spesielt
etter installasjon, inspeksjon
og vedlikehold. Funksjonsfeil
pa jordfeilbryteren kan fare il
elektrisk stet og/eller brann.

Det anbefales sterkt a la
installere en reststrembryter
(RDC) pa anlegget, for a unnga
fare for elektrisk stgt eller brann.

For det arbeides pa terminalene,
ma alle forsyningskretser kobles
fra.

Stopp a bruke produktet dersom

det oppstar en unormale forhold/

feil, og koble fra strammen.

(Risiko for rgyk/brann/elektrisk

stot)

Eksempler pa unormale forhold/feil

« Jordfeilbryteren slar ofte ut.

* Legger merke til lukt av
forbrenning.

* Legger merke til unormal stay
eller vibrasjon pa enheten.

* Det lekker varmt vann fra
innedelen.

Kontakt din lokale forhandler

med en gang for vedlikehold/

reparasjon.

Bruk hansker ved inspeksjon og
vedlikehold.

Dette utstyret ma jordes for a
unnga stet eller brann.

©6

Forebygg mot elektrisk stat ved

a koble fra stremforsyningen

- For rengjering eller vedlikehold.

-nar anlegget star ubrukt over
lengre tid.

Dette produktet er beregnet for
flere typer bruk. For a unnga
elektrisk stet, brannskader og/
eller livstruende livstruende
skader, pass pa a koble fra
alle stramforsyninger for det
gjeres arbeid pa terminalene i
innedelen.

Norsk
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Sikkerhetstiltak

/\\ oss

Innenders- og utendersenhet

Ikke vask innedelen med vann,
benzen, tynner eller skuremiddel,
da dette kan skade eller fare til
korrosjon pa enheten.

Ikke installer enheten i naerheten
noe brennbart materiale eller pa
badet. Dette kan i sa fall fgre

til risiko for elektrisk stat eller
brann.

Ikke bergr vannutlgpsraret pa
innedelen nar den eri gang.

lkke plasser noe pa eller under
enheten.

Rear ikke den skarpe
aluminiumsfinnen. Skarpe
deler kan forarsake skade.

Ikke bruk systemet under
steriliseringsprosessen, for a
hindre skolding fra varmt vann
eller overoppheting av dusjen.
Forhindre vannlekkasje ved a
serge for at dreneringsraret er
koblet skikkelig til.

Etter en lang tids bruk, ma

du sjekke om festestativet er
forringet. Et forringet festestativ
kan fare til at enheten faller ned.
Be en autorisert forhandler om

a fastsette steriliseringsnivaet i
innstillingene i henhold til lokale
lover og forskrifter.

Fjernkontroll

Fjernkontrollen ma ikke fuktes.
Dette kan fare til elektrisk stot
og/eller brann.

Ikke trykk pa knappene pa
fiernkontrollen ved bruk av harde
og skarpe gjenstander. Dette kan
fare til skade pa enheten.

Ikke vask fiernkontrollen med
vann, bensin, tynner eller
skurepulver.

Ikke undersgk eller utfar
vedlikehold pa fiernkontrollen
selv. Ta kontakt med en
autorisert forhandler for a
forhindre personskader som
falge av brukerfeil.




Knapper og display pa fjernkontrollen

Knapper / indikator ®
Hurtigmenyknapp
@ (For mer informasjon, se egen Panasonic
hurtigmeny velledning. T AT tE 10 e A
@ Tilbake-knapp ::
Gér tilbake til forrige bilde : ¥ (ol
(3 LCD-display e S 40
@ Hovedmenyknapp H o 23 44 a4
For funksjonsinnstillinger :_ o j"_ G :c_ _ _°_c_ _18%c. _:
® PA/AV-knapp || T
Starter/stopper driften 3 | A . —
® Driftsindikator @ o : : —
Lyser under drift, blinker ved en alarm. (RS : T 1
. S TS R I
] 1
® A A IO
-mpee- 1
Pilknapper
Velger et element.
Opp
A
Venstre <« <l » Hoyre
. . /.
o Trykk i midten v
Ned
Enter-knapp
Aktiverer det valgte elementet.

® Ikke bruk penn

Ikke bruk
hansker

ONC)

Norsk
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Knapper og display pa fjernkontrollen

Display

@ Modusvalg

Vo v |

AUTO =,  *Avhengig av deninnstite MR KJGLE « Viiftekonvektoren er enten slatt PA
\f_}y utetemperaturen, velger systemet eller AV.
l T driftsmodus for VARME eller *' KIGLE. l T « Utedelen leverer kjgling til
r\ Automatisk @ Automatisk systemet.
varme & Kjaling
AUTO « Avhengig av den innstilte 2 KJOLE « Utedelen leverer kjling til
% systemet.

)
+TANK '{3‘/ utetemperaturen, velger systemet + TANK
gl

driftsmodus for VARME + TANK » Systemet styrer varmeelementet i
eller *' KJOLE + TANK. = vanntanken.
i

I r\Automatlsk @Automatlsk

varme & kjoling
VARME — +i, . Driftsmodus VARME forpanelet/  TANK & Vanntanken er enten slatt PA
3,’5 gulvet er enten slatt PA eller AV. A = eller AV.
l T * Utedelen leverer varme til Il < Utedelen leverer varme til
systemet. vanntanken.
VARME i, . Utedelen leverer varme il *Pilene peker pa den aktive modusen.
+ TANK 2,95 vanntanken og systemet. r AR ) )
« Denne driftsmodusen kan bare @ - Romdrift / tankdrift.
= velges nar det er installert en -»
Il vanntank. 2 $ « Avisin
L

@ Driftssymboler
Driftsstatus vises.
Symbolet vil ikke vises (i bildet for drift AV) nar systemet ikke er i drift, med unntak av uketimer.

""" Driftsstatus ferie # Driftsstatus ukentlig tidsur W Driftsstatus stillegaende
Sone:Romtermostat . . [E21 Behovsstyring eller
ﬂEl — Intern sensorstatus &j Driftsstatus kraftig SG Klar eller SHP-status
{?E Status romvarmer %ﬁ Status tankvarmeapparat E Status solcellepanel

Status bivalent
(Kjel)

*1 Systemet er last for a brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte serwcepartnere i
34t I *2 Vises bare nar KIGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgjiengelig). j




(3) Temperatur for hver sone

(@) Klokkeslett og dag

@ Vanntanktemperatur

@ Utetemperatur

@ Symboler for sensortype / angi temperaturtype

+] Vanntemperatur ﬂ Vanntemperatur e
A —Kompensasjonskurve & —Direkte = Bare basseng
Romtermostat ,..T{ Romtermostat
—Eksternt L&] —intern

Oppstart

For du begynner a endre de ulike menyinnstillingene, ber du farst velge sprak angi riktig dato og klokkeslett pa

fiernkontrollen.

Det anbefales at installateren gjer falgende innledende innstillinger pa fiernkontrollen.

Valg av sprak
Trykk O og vent mens displayet starter.
(1D Blamed ¥ og A for & velge sprék.

(@) Trykk pa <! for & bekrefte valget.

Stille inn tiden

(D Velgmed ¥ eller A for hvordan tiden skal
vises, enten 24 timers format eller AM/PM-
format (f.eks. 15:00 or 3 PM).

(@ Trykkpa <= for & bekrefte valget.

(3 Bruk ¥ og A for & velge ar, maned, dag, time
og minutter. (Trykk pa < for a bekrefte hvert
valg.)

Nar tiden er innstilt, vil tiden og dagen vises i
displayet selv om fjernkontrollen er slatt AV.

Starter opp....

Bprak 12:00am,Ma.

Velg [ Bekreft
Klokkeformat 12:00am,Ma.|
24t
s

“Velg [ Bekreft
Dato og tid 12:00am,Ma.|

Ar/Maned/Dag Time :Min

EIB/o1/07 10:00 am

2» Velg [1Bekreft
10:00am, 0N,

[M]start

Oppstart 12:00am,Ma._| oD plinker

Norsk

Knapper og display pa fiernkontrollen / Oppstart
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Hurtigmeny

Etter a ha angitt de innledende innstillingene, kan du velge en hurtigmeny fra felgende alternativer og redigere innstillingene.

(D Trykk pa EEEH for & vise hurtigmenyen. N l & ALY §.
@ & 9 &
< Velg [-1PA/AV

= f : :l 1 l.-
‘Hﬂ’/ﬁ] Tvungen DHW (a Powerful ‘ﬂ%) Stille § _!_ Kraftvarmeapparat

e Uketimer (?gg Tvungen avising 'i_l Nullstille feil @I R/C las
@ Bruk A 'V < P for & velge meny.

(3 Trykk pa < for a sla palav pa valgmenyen.

M e nye [l Informasjon til brukeren

Velg menyer og fastsla innstillinger i henhold til systemet i huset. ( R
Alle innledende innstillinger méa gjeres av en autorisert forhandler Panasonic
eller fagmann. Det anbefales at alle endringer i de opprinnelige Hovedmeny 10:34am,Ma.
innstillingene ogséa gjeres av en autorisert forhandler eller fagmann.
« Etter & ha angitt innledende innstillinger, kan du manuelt justere Systemsjekk

innstillingene. Personlig oppsett
« De opprinnelige innstillingene forblir aktive inntil brukeren endrer Servicekontakt

dem. »Velg [«1Bekreft
* Fjernkontrollen kan brukes for flere installasjoner. e
« Pase at driftsindikatoren er AV fgr endring av innstillinger. D A o=
« Systemet fungerer kanskje ikke som det skal hvis det settes feil opp.

Rédfer deg med en autorisert forhandler. < i >
Vise <Hovedmeny>: : = HHH v O .
Velgemeny: A V <« » L

Bekrefte valgt element: <

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

1 Funksjonsoppsett
1.1 > Uketimer

Nar ukentlig tidsur er satt opp, | Timer-innstilling
kan brukeren redigere det fra Velg ukedag og sett opp Uketimer 10:3am Ma
hurtigmenyen. gnskede mgnstre _ : VA
For a stille inn opp il (Tid / Drift PA/AV / Modus) minmﬁzc
6 driftsmenstre pa en ukentlig S 5 12_'00"': PA f‘;% 20/28°C A0°C
basis. Kopier timer -12:00pm PA el A
/ 3. 1:00pm PA M 12/10C
« Deaktivert hvis Varme- i
kjolebryter trykkes eller hvis Velg ukedag P2 -Form - [odRediger
Kraftvarmeapparat er pa.




M e nye (gl Informasjon til brukeren

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

1.2 > Ferietidsur

For & spare strem kan det angis AV 'Z‘
en ferieperiode som enten | av |
slar AV systemet eller senker >PA
temperaturen i den angitte Feriestart og -slutt. Ferie: Slutt 10:34am,Ma.
perioden. Dato og tid Ar/Maned/Dag  Time:Min
AV eller senke temperaturen Eﬁﬂ’ 01707  10:00 am
* Ukentlig tidsinnstilling kan deaktiveres midlertidig i feriemodus, men vil bli M
aktivert sa snart tidsinnstillingen for feriemodus er utigpt. =i velg [1Bekreft
1.3 > Stille-timer
Stilegaende drift i innstilt Tid for start av stillegdende modus: stille - 10:3%am, Ma.
tidsperiode. Dato og tid Form Tidspunkt Niva
Det kan angis 6 manstre. : am
P H m
Niva 0 betyr at modusen er av. Niva for stillegdende modus: 3 11:00 ::m 3
0~3 +Velg [~]Rediger
1.4 > Romvarmeapparat
For & sette romvarmeren til PA PA
AV -
eller AV.
1.5 > Tankvarmeapparat
For & sette tankvarmeapparatet AV Fa
til PA eller AV. | av |
« Bare tilgjengelig hvis tank er tilkoblet.
1.6 > Sterilisering
For & sette autosterilisering il AV PA
PA eller AV. | Av | .
« Bare tilgjengelig hvis tank er tilkoblet. ‘23
« Ikke bruk systemet under steriliseringsprosessen, for & hindre skolding fra varmt vann eller overoppheting av dusjen.
* Be en autorisert forhandler om & fastsette steriliseringsnivaet i innstillingene i henhold til lokale lover og forskrifter.
2 Systemsjekk
2.1 > Energiovervaking 5
2 c
Faktisk eller historisk graf over | Navaerende 2
energiforbruk, utvikling eller Velg og hent frem =~
COP. Historisk diagram Totalt forbruk (1ar) g
Velg og hent frem o0 >
» COP = Coefficient of Performance (varmefaktor). %
« For historiske grafer velges perioden fra 1 dag/1 uke/1 ar. ‘\jw ir 2})\12&_’\_3\4\518107\8\9\10\1
. sD:rtn :(:tn hentes frem energiforbruk (kWh) for oppvarming, *' kjgling, tank og :&’am & “Modus - =

« Det totale stremforbruket er en anslatt verdi basert pa AC 230 V og kan avvike fra
verdien som males med presist utstyr.

2.2 > Vanntemperaturer

Viser all vanntemperatur i hvert Faktisk vanntemperatur pa 8 elementer: Vanhntemperaturer  10:34am,Ma.
omrade. Innlgp / Utlep / Sone 1/ Sone 2/ Tank / 1. Innlgp . 0T
Buffertank / Solcelle / Basseng 2. Utlep . 0%
3. Sone 1 - 0%
Velg og hent frem 4. Sone 2 ;0%

JSide

:r*1 Systemet er last for & brukes uten KJGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
1*2 Vises bare nar KJ@LE-modus er last opp (Det betyr nar KJGLE-modus er tilgiengelig)

k)
1
I
I

a
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M e nye (@l Informasjon til brukeren

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

2.3 > Feilhistorikk

« Se delen "Feilsgking" for Feilhistorikk 10:34am,Ma.
feilkoder. 1.--
« Den siste feilkoden vises Velg og hent frem ; -
gverst. 4'
[« Tem historikk
2.4 > Kompressor
Viser kompressorytelse. Kompressor 10:34am,Ma.
1. Stramfrekvens : 0 Hz
2. (AV-PA)-teller : 0
Velg og hent frem 3, Total PA-tid  : ot
[=]Tilbake
2.5 >Varmeapparat
Totalt antall tid P A Varmeapparat 10:34am,Ma.
for reservevarmer/ Total PA-tid
tankvarmeapparat. Velg og hent frem 8= : ot
8is : ot
[>]Tilbake
3 Personlig oppsett
3.1 > Bergringslyd ‘
Slar driftslyder AV/PA. PA [ PA
AV
3.2 >LCD-kontrast |
Innstilling av kontrast i display. LCD-kontrast 10:34am, Ma.
Lav Hay
3 I T
OVelg [+]Bekreft
3.3 >Baklys |
Angir varigheten for skjermens Baklys 10:34am,Ma.
bakgrunnslys. AV 5 min.
1 min. 15 sek. 10 min.
| 1min.__|
“ Velg [«1Bekreft
3.4 >Baklysstyrke |
Angir lysstyrke for skjermens Baklysstyrke 10:34am, Ma.
bakgrunnslys. Mark Lys
4 <«
1 Velg [+]Bekreft
35 > Klokkeformat |
Innstilling av type klokke i Klokkeformat 10:34am,Ma.
displayet. 2t
24t A

“velg [«1Bekreft




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

3.6 >Dato og tid

Innstilling av dato og Dato og tid 10:34am,Ma.
klokkeslett. Ar/Maned/Dag Time :Min
Ar  Maned / Dag / Time / Min BB/ 01/07 10:00 am
2 Velg [«]Bekreft

3.7 >Sprak

Angir hvilket sprak som skal ENGLISH/ FRANGAIS / Sprak 10:34am,Ma.

brukes i displayet. DEUTSCH / ITALIANO / ESPANOL

. ESPANOL / DANISH / DANISH
* For nederlandsk, gresk, finsk SWEDISH / NORWEGIAN / SWEDISH
og tyrkisk, henvises det til POLISH / CZECH L
den engelske versjonen. Tvelg [1Bekreft

3.8 >Lés opp passord

4-sifret passord for alle Las opp passord 10:34am,Ma.

innstillingene. -

0000 m 000
hd
Zvelg [«]Bekreft

4 Servicekontakt
4.1 > Kontakt 1/ kontakt 2

Forhandsinnstill Service-oppsett 10:34am,Ma.

kontaktnummer for Kontakt 1

installatgren. Velg og hent frem Navn : Bryan Adams

&8 : 08812345678

~Velg

Norsk

Menyer
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Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

5 Installateroppsett > Systemoppsett

5.1 > Valgfri kretskorttilkobling

For & koble til ekstern PCB
som kreves for service.

Nei

Nei

* Hvis ekstern PCB er koblet til (ekstrautstyr), vil systemet ha falgende tilleggsfunksjoner:
@ Buffertanktilkobling og styring av tankens funksjoner og temperatur.

@ Styring av 2 soner (inkludert svammebasseng og funksjon for & varme opp vannet i det).
® Solcellefunksjon (solcellevarmepaneler tilkoblet enten DHW-tank (varmtvannsbereder) eller buffertanken.

(@ Ekstern kompressorbryter.

(® Eksternt feilsignal.
® Styring av SG Klar.
@ Behovsstyring.

Varme-/kjglebryter

5.2 > Sone og sensor

Sone

For & velge sensorene og for Sone og sensor 10:34am,Ma.
avelge enten 1 soners eller 2 | « Nar du har valgt 1 eller 2 soners system, ga Sone
soners system. videre til valg av rom eller svemmebasseng.
* Hvis det er valgt basseng, mé temperaturen 2 sone-system
velges for AT temperatur mellom 2 °C
~10 °C. ~Velg [«+]Bekreft
Sensor Sone og sensor 10:34am,Ma.
Sensor
. : [ Vanntemperatur |
For romtermostat kan det videre velges vr
ekstern eller intern. Romtermistor
~Velg [«+]Bekreft
5.3 > Kapasitet varmeapp.
For a redusere varmeeffekt Kapasitet varmeapp.  10:34am,Ma.
etter behov.*
3kW IkW
3kW/6 kW/9kwW eller 6 KW
*Valg av kW varierer avhengig g kw* oW
av modell. “Velg [«]Bekreft
5.4 > Frosthindring
For & aktivere eller deaktivere
beskyttelse mot at vannet Ja ~
fryser til nar systemet er AV. <
5.5 > Tanktilkobling
For & koble tank til systemet. Nei Ja
[ Nei |
5.6 > Buffertanktilkobling
For & koble en tank til systemet Nei N
og hvis valgt JA, for & stille inn el [ Nei |
AT temperatur. s Ja
* Den valgfrie PCB-tilkoblingen
ma settes til JA for & aktivere Butfertank 10:34am,Ma.
funksjonen. AT for buffertank:
» Hvis den valgfrie PCB- 5°C Seft ATforbuffertank ~ Omrade: (0C-10) - a
tilkoblingen ikke er valgt, Trinn: £1°C g <
vil funksjonen ikke vises i =
displayet. Svelg [+1Bekreft




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

ogleller varmtvann avhengig
av innstillingene for
kontrollmgnsteret).

5.7 > Tankvarmeapparat
Fora velge eksternt eller Tankvarmeapparat 10:34am,Ma.
internt tankvarmeapparat, Ekstern
og hvis Ekstern er valgt, Intern -
sett pa et tidsur slik at
tankvarmeapparatet slas pa. =
* Alternativet er tilgjengelig hvis velg [-1Bekreft
Tanktilkobling er valgt (JA). > Ekstern
Tankvarmeapparat 10:34am,Ma.
. Tankvarmeapparat: PA-tid
0:20 Tankvarmeapparat PA Omrade: (0:20~3:00) -
' tidsinnstilling. Trinn: #0:05 =
SVelg [«]Bekreft
5.8 > Underlagsvarmer
For & velge om det er koblet til Nei da
en ekstra base for platevarmer. [ Nei |
*Type A -Base for platevarmer | > Ja
aktiveres kun ved
avising. Base for platevarmer 10:34am,Ma.
*Type B -Base for platevarmer [ A |
aktiveres nar A Base for platevarmer®. v
utetemperaturen er B
5 °C eller lavere. Velg [«]Bekreft
5.9 > Alternativ utenderssensor
For a velge en alternativ Nei s
utenders sensor. | Nei |
5.10 > Bivalent kobling
Slik velger du en bivalent Nei Ja
tilkobling som tillater en [ Nei ]
ekstra varmekilde, som >Ja
Igrswk:ggg)ﬁlu?fg;ﬁi;: a Bivalent kobling 10:34am,Ma.
og varmtvannstanken nar Angi utetemperatur S(I)a P{\; Uteqincri?;ng -
varmepumpekapasiteten -5°C for & sla PA bivalent Trine: 21 (c ) Em
er utilstrekkelig ved lav tilkobling. —
utetemperatur. Den bivalente Zvelg []Bekreft
funkspnen kanl settes opp Ja > Etter innstilling av utetemperatur
enten i alternativ modus
(varmepumpe og kiele Kontrollmnpster
arbeider vekselvis), eller Alternativ / Parallell / Avansert parallell
LZ?r;ae”;LIJlrrr?ggrl:soébzileen Bivalent kobling 10:34am,Ma.
operere samtidig), eller i K°mr°"mms:tremaﬁv
avansert parallellmodus ) parallell
(varmepumpe brukes og ’ ?;?:Eei\;ansen parallell for bivalent bruk av Avans praIIeII
kielen slas pa for buffertank : “vely  []Bekreft

Norsk

Menyer
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Menyer For installateren
Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

Kontrolimgnster > Avansert parallell

Varme ‘ Valg av tank Bivalent kobling 10:34am,Ma.
Avansert parallell
« "Varme" viser til buffertank og "DHW" viser til DHW
varmtvannsbereder.
~Velg [« Bekreft
Kontrollmgnster > Avansert parallell > Varme > Ja
Bivalent kobling 10:34am,Ma.
Avansert parallell: Varme
« Buffertanken aktiveres kun etter & ha valgt Ja
g Nei
+Velg [«]Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Ma.

Varmestart: Maltemperatur
omrade: (-10°C~0°C)

Angi temperaturgrensen

-8°C for & starte den . : r -
. . Trinn: #1°C C
bivalente varmekilden. E;.
Svelg [« Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Ma.
Tidsur for & starte den Vgrm?:a_rt;_g;ﬁt;gd
0:30 bivalente varmekilden mrade: (0:00-1:30) a
L . Trinn: £0:05
(i timer og minutter). v
ZVvelg [+]Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Ma.

Angi temperaturgrensen Varmestan: Maltemperatur
A Oomrade: (-10°C~-0°C

2°C for & stoppe den T:r:: i1'(c ) ﬁ"c

bivalente varmekilden. o v

Zvelg [«1]Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Ma.
Tidsur for & stoppe den Vg;?:;‘:";f:?;f
0:30 bivalente varmekilden Trinn: +‘ ( ' 30) -~
L . rinn: £0:05
(i timer og minutter). v
Svelg [« Bekreft
Kontrolimgnster > Avansert parallell > DHW > Ja
Bivalent kobling 10:34am,Ma.
Avansert parallell: DHW
» DHW-tanken aktiveres kun etter a ha valgt Ja
"Ja". Nei
~Velg [«1]Bekreft
Bivalent kobling 10:34am,Ma.
Tidsur for & starte den D:wi:ts_et_;'(;‘_rm
0:30 bivalente varmekilden mrade: (0:30-1:30) a
L . Trinn: £0:05
(i timer og minutter). v
Svelg [+]Bekreft




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

5.11 > Ekstern bryter

Nei A
' [N ]
5.12 > Solcelletilkobling
* Den valgfrie PCB-tilkoblingen Nei da
ma settes til JA for & aktivere [ Nei ]
funksjonen. >Ja
* Hvis den valgfrie PCB- A ;
filkoblingen ikke er valgt, Solcelletilkobling 10:34am,Ma.
vil funksjonen ikke vises i | Butfertank |
displayet. Buffertank Valg av tank v
DHW-tank
+Velg [+1Bekreft
>Ja > Etter a ha valgt tanken
Solcelletilkobling 10:34am,Ma.
AT SI3PA
10°C Angi AT PA temperatur ~ Omréde: (6C-15%C) a
Trinn: £1°C @ C
ZVelg [«]1Bekreft
>Ja> Etter 4 ha valgt tanke > AT PA temperatur
Solcelletilkobling 10:34am,Ma.
AT sla AV
5°C Angi AT AV temperatur ~ Orréde: (2¢-9C) A
Trinn: +1°C g (
ZVelg [«]Bekreft
>Ja> Etter & ha valgt tanken > AT PA temperatur x
> AT AV temperatur <Z“>
Solcelletilkobling 10:34am,Ma.
Frostvaeske
o P Omrade: (-20°C-10%C) A
5°C Angi antifrosttemperatur Trinm: £1° 5 pe
v o
ZVelg [«+]1Bekreft %
>Ja> Etter & ha valgt tanken > AT PA temperatur =
> AT AV temperatur > Etter a ha angitt antifrosttemperatur
Solcelletilkobling 10:34am,Ma.
Heayeste grense
° Omrade: (70°C~90°C)
80°C Sett hoy grense Trinm: £5°C ﬁ."c
v
Zvelg [«1Bekreft
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Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display
5.13 > Eksternt feilsignal
Ja
Nei i
5.14 > Behovsstyring
Ja
Nei A
° [ el |
515 >SG ready
Ja
Nei a
¢ [ el
>Ja
5G ready 10:34am,Ma.
Kapasitet (1) og (2) i "g”“‘,‘:’-‘_ [;:Jﬂ'zgx’
120 % buffertank og DHW-tank ~ Omrade: ¢ a
(i°/) Trinn: 5% %
0 hd
Svelg [«]Bekreft
5.16 > Ekstern kompressorbryter
Ja
Nei A
° [ el
5.17 > Sirkulasjonsvaske
Fora velge om det skal Sirkulasjonsvaeske 10:34am,Ma.
sirkulere vann eller glykol i
systemet. Vann v
Glykol
~Velg [+ Bekreft
5.18 > Varme-/kjolebryter
Ja
Nel i
6 Installateroppsett > Driftsoppsett
For a fa tilgang til de fire 4 hovedmodi Driftsoppsett 12:00am,Ma.
hovedfunksjonene eller
modusene. Kjole
Varme / *' *2 Kjgle / Auto / Tank ?;::
~Velg [«1Bekreft

*

r
I
I
1
L

*

1 Systemet er last for & brukes uten KJGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.

2 Vises bare nar KIGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgiengelig).

1
1
I
I

a




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

Installateroppsett > Driftsoppsett

6.1

>Varme

For & stille inn ulike vann- og
omgivelsestemperaturer for
oppvarming.

Driftsoppsett
Varme
[Vanntemperatur for varme PA |
Utendarstemp. for varme AV

AT for varme PA

+Velg [«]Bekreft

10:34am,Ma.

Vanntemperatur for varme PA /
Utendgrstemp. for varme AV /
AT for varme PA /
Utendarstemp. for varmeapp. PA

> Vanntemperatur for varme PA

Driftsoppsett 10:34am,Ma.

Varme PA temperaturer  YarmePA: vanntemp. ________
. . . Kompensasjonskurve
Kompensasjonskurve | i kompensasjonskurve .
. : . Direkte
eller direkte inntasting.
~Velg [+]Bekreft

> Vanntemperatur for varme PA > Kompensasjonskurve

Legg inn de 4 Varme5|5’1.i\: Vanntemp.: Sonet
fon 1z o~ | temperaturpunktene _\
X-akse: -5 °C, 15 °C X . .
Y-akse: 55 °C, 35 °C f;’fsgﬁnzhgg?;f' E
N -5 [-5€] [15%€] ©
vertikale Y-aksen). 4,» Velg [--1Bekreft

» Temperaturomrade: X-akse: -15 °C ~ 15 °C, Y-akse: Se nedenfor.

« Temperaturomrade for Y-aksen avhenger av modellen:
1. WH-SDC modell: 20 °C ~ 55 °C
2. WH-SHF modell og ekstra varmeapparat er aktivert: 25 °C ~ 65 °C
3. WH-SHF modell og ekstra varmeapparat er deaktivert: 35 °C ~ 65 °C
4. WH-SXC modell: 20 °C ~ 60 °C

« Hvis det er valgt system med 2 soner, ma de 4 temperaturpunktene ogsa legges inn
for sone 2.

*"Sone1" og "Sone2" vil ikke vises i displayet hvis det bare er ett sonesystem.

> Vanntemperatur for varme PA > Direkte

Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Varme PA: Vanntemp.: Sone2
35°C Temperatur for varme omrade: (20°C~55%C) -
PA Trinn: $1°C ERc
v
Zvelg [«]Bekreft
+ Omradet for min. ~ maks er pa felgende vilkar:
1. WH-SDC modell: 20 °C ~ 55 °C
2. WH-SHF modell og ekstra varmeapparat er aktivert: 25 °C ~ 65 °C
3. WH-SHF modell og ekstra varmeapparat er deaktivert: 35 °C ~ 65 °C
4. WH-SXC modell: 20 °C ~ 60 °C
> Utendgrstemp. for varme AV
Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Varme AV: Utenderstemp.
24 °C Temperatur for varme Omrade: (5°C~35°C) N
AV Trinn: $1°C Elc
hd
<Velg [+1Bekreft

Norsk

Menyer
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Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

> AT for varme PA

Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Varme PA: AT
5°C Angi AT for varme Omrade: (1°C-15%C) -
PA. Trinn: £1°C [ 5 )
v
Svelg [« Bekreft
> Utendgrstemp. for varmeapp. PA
Driftsoppsett 10:34am,Ma.

Varmeapp. PA: Utenderstemp.

0°C Temperatur for varme  omrade: (-15°c~20C) -
PA Trinn: +1°C [ 0 |«
v
S Velg [~1Bekreft
6.2 >*.*2Kjgle
For & stille inn ulike vann- og Vanntemperaturer for kjgling PA Driftsoppsett 10:34am, Ma.
omgivelsestemperaturer for 0g AT for kjgling PA.
Kigling.
AT for kjaling PA
~Velg [«+]Bekreft
> Vanntemperatur for kjgling PA
Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Kioling PA temperaturer  KJ3lePA: Vanntemp. ______ P: vanntermp. .
Kompensasjonskurve | i kompensasjonskurve nmpes al
eller direkte inntasting.
~Velg [«1Bekreft
> Vanntemperatur for kjgling PA > Kompensasjonskurve
Legg inn de 4 Kjele PA: Vanntemp.: Sone1
oy 20
15°C |
Xakse: 20°C,30°c | emeeratupunkiene B ——
Yeakse: 15.°C, 10 °C |y e 4 don :
A i [20%] £l
vertikale Y-aksen). S velg [~i]Bekreft

* Hvis det er valgt system med 2 soner, ma de 4 temperaturpunktene ogsa legges inn

for sone 2.

«"Sone1" og "Sone2" vil ikke vises i displayet hvis det bare er ett sonesystem.

> Vanntemperatur for kjgling PA > Direkte

Sett vanntemperatur for

Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Kjale PA: Vanntemp.: Sone2
Omrade: (5C~20°C)

10°C o s .
kigling PA Trinn: +1°C IE. C
S Velg [«+1]Bekreft
> AT for kjeling PA
Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Kjale PA: AT
o —_— i Omrade: (1°C-15%C) -
5°C Sett AT for kjgling PA Trinn: £1°C 5 pe
v
Zvelg [«]Bekreft

r
I
I
1
L

*1 Systemet er last for & brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 Vises bare nar KJLE-modus er last opp (Det betyr nar KJ@LE-modus er tilgjengelig)

1
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Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

6.3 >Auto
Bytt automatisk fra Varme il Utetemperaturer for bytting fra Varme til Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Kjeling eller Kjalig til Varme. Kjeling eller Kjalig til Varme. Auto

Utenderstemp. for (varm til kjal)
Utendarstemp. for (varm til kjgl) / Utenderstemp. for (kjel til varm)

Utendgrstemp. for (kjal til varm)

~Velg [«1Bekreft

> Utenderstemp. for (varm til kjal)

Driftsoppsett 10:34am,Ma.

15°C

Angi utetemperatur for
a bytte fra Varme til
Kjeling.

Auto: Utendarstemp.{varm til kjel)

omrade: (11°C~25C) -
Trinn: +1°C | 15 e
v
ZVvelg [+ Bekreft

> Utenderstemp. for

(kjal til varm)

Angi utetemperatur for

Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Auto: Utenderstemp.(kjal til varm)
Oomrade: (5°C~14°C)

10°C a bytte fra Kjeling il ) o
Varme. Trinn: #1°C Ig. C
Zvelg [«] Bekreft
6.4 >Tank
Stille inn funksjoner for tanken. o , Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Gulvdriftstid (maksimum) / Tank
Tankens oppvarmingstid (maks) / [Gulvariftstid (maksimum) |

« Bare tilgjengelig hvis tank er
tilkoblet.

Tankens gjenoppvarmingstemp. / Tankens oppvarmingstid (maks)

Sterilisering

Tankens gjenoppvarmingstemp.
~Velg [«1Bekreft

« Displayet vil vise 3 fu

nksjoner om gangen.

> Gulvdriftstid (maksimum)

Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Tank: Gulv driftstid (maks)

8:00 Maks driftstid for gulv Omrade: (0:30~10:00) -
' (i timer og minutter) Trinn: £0:30
SVvelg [« Bekreft
> Tankens oppvarmingstid (maks)
Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Maks tid for oppvarming ~ -2ni: Oppvarms. tid (maks)
100 av tanken Omrade: (0:05~4:00) -
’ L . Trinn: #0:05
(i timer og minutter) g
S Velg [«+1]Bekreft

> Tankens gjenoppvarmingstemp.

Angi temperaturen for &
utfgre gjenoppvarming
av vann i tank.

Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Tank: Gjenoppvarms. temp.
omrade: (-12°C~-2°C) -
KN«
hd

Trinn: +1°C
[«+]Bekreft

SVelg

Norsk

Menyer
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Menyer

Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

> Sterilisering

Sterilisering kan settes for én Driftsoppsett 10:34am,Ma.
eller flere dager i uken. Sterilisering: Dag
58. Ti. |On. |To. |Fr. |Le.
Se./Ma./Ti./On./To./Fr./Le. il .8 el el el el
&Dag  IM/E [«~IBekreft
> Sterilisering: Tidspunkt
Tid pa valgte ukedag(er) for sterilisering av Driftsoppsett 10:34am,Ma.

tanken. sterilisering: Tidspunkt
A
. am
0:00 ~ 23:59 E * OO
2> velg [« Bekreft
> Sterilisering: Koketemperatur
Driftsoppsett 10:34am,Ma.

Angi koketemperaturer

Sterilisering: Koketemperatur
Omrade: (55°C-75°C)

65°C for sterilisering av S C .
tanken. Trinn: +1°C l;ﬂ (o
Zvelg [«1]Bekreft
> Sterilisering: Driftstid (maks)
Driftsoppsett 10:34am,Ma.
Sterilisering: Driftstid (maks)
0:10 Angi tid for sterilisering Omrade: (0:05~1:00) a
' (i timer og minutter) Trinn: £0:05 il
Zvelg [«1Bekreft
7 Installateroppsett > Service-oppsett
7.1 > Pumpe maksimal hastighet
For & stille inn maks hastighet Innstilling av stremningshastigheten, maks flyt | Service-oppsett 10:34am,Ma.

pa pumpen. og drift PA/AV for pumpen. Flyt Maks. flyt Drift
Mak?.yﬁ:yﬁﬁ;ﬁé@ :)anE, 00L/min  OxCE 4
Pumpe: PA/AV/Lufttem « velg
7.2 >Pumpe ned
For & stille inn "pumpe ned"- Pumpe ned-drift El — - i
drift. il

PA

I «Pumpe ned»-drift pagar! i

[hlav




Standardinnstilling | Innstillinger / Alternativer for display

Installateroppsett > Service-oppsett

7.3 > Tark betong

For & terke betong (gulv, Rediger for a stille inn temperaturen for & tarke | Service-oppsett 10:34am,Ma.
vegger, etc.) under betong. Torkbetong
bygningsarbeid. e
, PA / Rediger ¢
Ikke bruk denne menyen il Vel [-ilBekreft
andre formal og annet enn i - ~Yeq
perioden nar > Rediger
bygningsarbeidet pagar. Oppvarmingstemperatur ier\:‘lc:-:)pps.e:t/ — 10:34am,Ma.
- for tarking av betong. ark betong: 1719
Trinn: 1 Velg onskede omrade: (25°C~557C) -
Temperatur: 25 °C trinn: 1~ 10, Trinn: $1°C EXc
omrade: 1~ 99 “velg [+]Bekreft
>PA
Bekreft innstilte temperaturer for & tarke betong | service-oppsett 10:34am,Ma.
for hvert trinn. Tark betong: Status
Fase 11710
Innstilt vanntemp. 1 25°C
Reell vanntemp. 125°C/25°C
[Dlav
7.4 > Servicekontakt
For 4 sette opp til 2 X . Service-oppsett 10:34am,Ma.
kontaktnavn og numre for Serviceteknikerens navn og kontaktnummer. Servicekontakt:
brukeren.
Kontakt 2
Kontakt 1/ kontakt 2
+Velg [~1Bekreft
> Kontakt 1/ Kontakt 2
Kontaktnavn eller -nummer. Servicekontakt 10:34am,Ma.
' Kontakt 1
Navn / telefonikon 8 [oss123am78 |
+Velg [«]Rediger
Kontakt-1

Legg inn navn og nummer.

Kontaktperson: bokstavene a ~ z.
Kontaktnummer: 1 ~9

LUWr i 0-9/annet
ABCDEFGH | JKLMNOPQR Rom
STUVWXYZ abcdefghi BS

jkimnopqrstuvwxyz Bekr.

4,» Velg [+1Angi
Tall: B
23
456 )
789 - BS
* 0 & _ Bekr.
4,» Velg [« Angi

Norsk

Menyer
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Rengjoringsinstrukser

For & sikre at systemet yter optimalt, ma rengjering utferes ved regelmessige intervaller.

Ta kontakt med en autorisert forhandler.

* Koble fra strem for rengjering.

« lkke bruk benzen, fortynner eller skuremiddel.

* Bruk bare sape ( ~ pH 7) eller ngytrale rengjeringsmidler.
* Ikke bruk vann som er varmere enn 40 °C.

Innendersenhet
* [kke sprut vann direkte.

Tork forsiktig av enheten med en myk, terr klut.

[_ 2 =

Vanntrykkmaler

Vannfilter

* Rengjer vannfilteret minst én gang i aret. |
annet fall kan filteret bli tett, noe som kan fare
til at systemet bryter sammen. Ta kontakt med
en autorisert forhandler.

Utendgrsenhet

* lkke blokker luftehullene for luftinntak og
-uttak. Dette kan fore til redusert ytelse eller
at systemet bryter sammen. Fjern eventuelle
hindringer a sikre en god ventilasjon.

skade pa enheten.
MPa (0,1 MPa = 1 bar).

angitt ovenfor, ta kontakt med en autorisert
forhandler.

« Ikke trykk ned eller sla pa glassdekselet med
harde eller skarpe gjenstander. Dette kan fore til

0 » Serg for at vanntrykket er pa mellom 0,05 og 0,3

« Dersom vanntrykket er utenfor omradet som

« Nar det sner, ta bort sngen rundt utedelen for &
hindre at luftinntaket og luftuttaket blir tildekket
med shg.

Inspeksjon

Kriterier for driftsstans

« For & sikre at enhetene har optimal ytelse, mé enhetene,
vannfiltre og kabling undersgkes med regelmessige
intervaller. Ta kontakt med en autorisert forhandler i
forbindelse med vedlikehold.

* Fjern eventuelle blokkeringer i luftinntakene og
luftuttakene pa utedelen.

For lengre tids inaktivitet

* Koble fra strgmtilfarselen.

Koble fra stromtilferselen

ta deretter kontakt med en autorisert forhandler ved
folgende forhold:

» Unaturlige lyder under bruk.

« Vann/fremmede partikler i fiernkontrollen.

« Vannlekkasje fra innenders enhet.

« Sikringene slar seg av flere ganger.

* Nettkabelen blir overdreven varm.



Feilsgking

Felgende symptomer indikerer ikke funksjonsfeil.

Symptom Arsak

Lyd fra vannkretsen under drift.

* Kjglevaeske inne i enheten.

Operasjonen er forsinket et par
minutter etter restart.

« Forsinkelsen er en beskyttelse for kompressoren.

Den utvendige enheten avgir vann/
damp.

« Det oppstar kondensering eller fordamping pa rerene.

Det kommer ut damp av utedelen i
varmemodus.

« Dette skjer ved avising i varmeveksleren.

Utedelen fungerer ikke.

« Dette utlgses av beskyttelsesinnretningen i systemet nar utetemperaturen er
utenfor driftsomradet.

Systemdriften slar seg av.

» Dette utlgses av beskyttelsesinnretningen i systemet. Nar
vanninnlgpstemperaturen er lavere enn 10 °C, stopper kompressoren og det
ekstra varmeapparatet slas pa.

Systemet har vanskelig for a varme
opp.

« Nar panelet og gulvet varmes opp samtidig, kan vanntemperaturen bli redusert,
noe som kan redusere oppvarmingsevnen til systemet.

« Nar utetemperaturen er lav, kan systemet bruke lengre tid pa & varme opp.

« Utlap eller innlgp i utedelen er blokkert, for eksempel av sng.

« Nar den forhandsinnstilte vannutlepstemperaturen er lav, kan systemet bruke
lengre tid pa & varme opp.

Systemet varmer ikke opp
umiddelbart.

« Systemet vil bruke litt tid & varme opp vannet hvis det startes med kaldt vann.

Det ekstra varmeapparatet slas PA
automatisk nar det er deaktivert.

« Dette utlgses av beskyttelsesinnretningen i innedelens varmeveksler.

Systemet starter automatisk nar
tidsuret ikke er stilt inn.

« Tidsur for sterilisering er stilt inn.

Hoyt kjlestay pagar i flere minutter.

« Detter er forarsaket av beskyttelsesinnretningen under avising ved
utetemperaturer under -10 °C.

*1 KIGLE-modus er ikke tilgjengelig.

* Systemet er last for & g& i VARME-modus.

Kontroller falgende fer du kontakter

service.

Symptom Kontroller

Drift i VARME/*1 KJGLE-modus
fungerer ikke bra nok.

« Still inn riktig temperatur.
* Lukk panelvarmeventilen/kjgleventilen.
« Fjern eventuelle blokkeringer i luftinntakene og luftuttakene pa utedelen.

Stgyende under bruk.

« Utedelen eller innedelen har blitt installert skjevt.
» Lukk dekselet skikkelig.

Systemet virker ikke.

« Sikringen er utlgst/aktivert.

Drifts-LED lyser ikke eller ingenting
vises pa fiernkontrollen.

« Strgmtilfgrselen fungerer som den skal, eller det har veert strembrudd.

-
I
I
1
[

*1 Systemet er last for a brukes uten KIGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepartnere.
*2 Vises bare nar KIGLE-modus er last opp (Det betyr nar KJGLE-modus er tilgjiengelig).

Norsk

Rengjeringsinstrukser / Feilsgking
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Feilsgking

Panasonic

@mun.lﬂ_
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Fjernkontroll - innenders
kommunikas jonsfeil
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Forklaring av feil

Nedenfor finner du en liste med feilkoder som kan vises
i displayet nar det er problemer med systeminnstillinger
eller systemdriften.

Nar displayet viser en feilkoden som vises nedenfor, ta
kontakt pa nummeret som er registrert pa fiernkontrollen
eller neermeste autoriserte installater.

Alle brytere er deaktivert unntatt <¢ p og = .

Feilnummer

Blinker

m_ Forklaring av feil

H12 Feiltilpasning av kapasitet F12 Trykkbryter aktivert

H15 Feil i kompressorsensor F14 Dérlig kompressorrotasjon

H20 Pumpefeil F15 Feil i viftemotorlas

H23 Feil i kjolemiddelsensor F16 Strambeskyttelse

H27 Feil i serviceventil F20 Overbelastningsvern pa kompressor

H28 Feil i solsensor F22 Overlastvern for transistormodul

H31 Feil i bassengsensor F23 DC-topp

H36 Feil i buffertanksensor F24 Feil i kjslemiddelkrets

H38 Feil i tilpasning av merke F25 *! Feil i kjole-/varmesyklus

H42 Lavtrykksbeskyttelse F27 Feil pa trykkbryter

H43 Sone 1 sensorfeil F29 Lavt utslipp av overhetingsvarme

H44 Sone 2 sensorfeil F30 Feil i vannutlgpssensor 2

H62 Feil i vanngjennomstrgmning F32 Feil i interntermostat

H63 Feil i lavirykkssensor F36 Feil i utendgrs omgivelsessensor

H64 Feil i haytrykkssensor F37 Feil i vanninnlgpssensor

H65 Feil i avising av vannsirkulasjon F40 Feil i utenders utslippssensor

H67 Feil i ekstern termistor 1 F41 Korreksjonsfeil for stramfaktor

H68 Feil i ekstern termistor 2 F42 Sensorfeil pa utenders varmeveksler

H70 Feil i reservevarmeapparatets OLP F43 Feil pa utenders avisingssensor

H72 Feil i tanksensor F45 Feil i vannutlgpssensor

H74 Kommunikasjonsfeil i kretskort F46 Frakobling av stremtransformator

H75 Beskyttelse for lav vanntemperatur F48 Feil i damputlepssensor

H76 RC-innendgrs kommunikasjonsfeil F49 Feil i forbifgringsutigpssensor

H90 Utend@rs.,-innlendzrls F95 " Hoytrykksfeil i kjgling
kommunikasjonsfeil

H91 Feil i tankvarmeapparatets overlastvern

H95 Feil i spenningstilkobling

H98 Haytrykksbeskyttelse

H99 Innenders frostvern

:r*1 Systemet er last for & brukes uten KJGLE-modus. Det kan bare lases opp av en autorisert installater eller vare autoriserte servicepannere.i

1*2 Vises bare nar KIGLE-modus er last opp (Det betyr nar KIGLE-modus er tilgiengelig).

I
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Informasjon

Informasjon nar tilkoblet til nettverksadapter (tilbehersdel som ekstrautstyr)

A ADVARSEL

For bruk ma sikkerheten rundt luft-til-vann-systemet kontrolleres. Se om det finnes personer eller
levende dyr og planter i nrheten for bruk.
Feil bruk pa grunn av at felgende instruksjoner ikke folges, kan fore til skade eller gdeleggelser.

Bekreft folgende for bruk (innvendige betingelser)
0 - Innstillinger for tidsstyring. Utilsiktede inn- og utkoblinger kan medfare alvorlige skader for personer og
levende dyr og planter.
Bekreft felgende for og under bruk (utvendige forhold)
- Hvis det finnes personer i omradet, ma disse varsles om nye driftsinnstillinger fer igangsetting.
Dette er for & unnga bra overraskelser og alvorlige helseskader for personen nar driften endres.
- Ikke bruk dette utstyret det finnes barn, fysisk funksjonshemmede personer eller eldre i omradet, nar disse
ikke kan betjene utstyret selv.
- Kontroller innstillinger og driftsstatus jevnlig.
- Stopp driften nar det vises en feilkode og ta kontakt med en autorisert forhandler eller spesialist.
Vennligst bekreft for bruk
* Systemet kan vaere ubrukbart dersom kommunikasjonsforholdene er darlige. Kontroller “Driftsstatus” fra utstyrets display
etter drift. Folgende tilstander kan oppsté under fierndrift.
- Kan ikke brukes, driftstiden vises ikke.
- Luft-til-vann-drift vises ikke nar driften innstilles utenfor omradet.
« Det anbefales & lase skjermen pa smarttelefonen for a hindre feil bruk.
* Ikke bruk andre fiernkontroller, kommunikasjons- og driftsenheter som ikke er spesifisert av autorisert forhandler eller
spesialist.
* Brukes under forutsetningene i “Tjenestebetingelser” og “Handtering av personlig informasjon” for Panasonic
smartutstyr.
« Dersom Panasonic smartutstyret ikke brukes over lengre tid, skal den tradlese adapteren frakobles fra enheten.

Informasjon til brukere om innsamling og handtering av gammelt utstyr

Disse symbolene pa produkter, emballasje, og / eller medfelgende dokumenter betyr at brukte elektriske og
elektroniske produkter ikke skal blandes med vanlig husholdningsavfall.

For riktig handtering og gjenvinning av gamle produkter, vennligst lever dem til innsamlingssteder i samsvar
med nasjonal lovgivning.

Ved riktig handtering av disse produktene, vil du bidra til a spare verdifulle ressurser og forhindre potensielle
negative effekter pa menneskers helse og miljget, som ellers kan oppsta ved uriktig avfallshandtering.

For mer informasjon om innsamling og gjenvinning av gamle produkter, kontakt din kommune, ditt
renovasjonsselskap eller forhandleren der du kjgpte gjenstandene.

Ukorrekt handtering av dette avfallet kan medfere straffansvar, i overensstemmelse med nasjonal lovgivning.
For forretningsdrivende brukere i EU

Dersom du gnsker & kaste elektrisk og elektronisk utstyr, vennligst ta kontakt med din forhandler eller
leverander for videre informasjon.

[Informasjon om handtering i land utenfor EU]

Disse symbolene gjelder bare innenfor EU. @nsker du & kaste slike gjenstander, vennligst kontakt dine lokale
myndigheter eller forhandler og sper etter riktig fremgangsmate for handtering.

Norsk

Feilsgking / Informasjon
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Varmista ennen kayttoa, etta valtuutettu jalleenmyyja on asentanut
jarjestelman oikein annettujen ohjeiden mukaan.

« Panasonicin ilma-vesilampépumppu on jaettu jérjestelm, joka koostuu kahdesta yksikdsta: sisa- ja ulkoyksikoista.
Téama jarjestelma on tarkoitettu kaytettdvaksi Panasonicin vesisailioyksikon kanssa. Ellei tuotetta kaytetd yhdessa
Panasonicin vesiséilidyksikon kanssa, Panasonic ei takaa jéarjestelmén tavallista toimintaa eiké luotettavuutta.

» Néissa kdyttoohjeissa kuvataan jérjestelman kaytto sisé- ja ulkoyksikoita kéytettdessa.

» Tietoa muiden tuotteiden, kuten vesisailion, lampdpatterin, ulkoisen lampdohjaimen ja lattian alla olevien yksikdiden
kéytdsta on kyseisten tuotteiden kéyttdohjeissa.

« Kaikki tassa oppaassa kuvatut toiminnot eivat ehka ole kaytettavissa omassa jérjestelmassasi.
« Kysy lisatietoa 1&himmalta valtuutetulta jélleenmyyjaltasi.

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme
voivat avata sen.
*2 Naytetdan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kéytettévissa)

Jérjestelmén yleiskatsaus

Lampopatteri

Kaukosaadin

Aurinkopaneeli Suihku

Puhallinkonvektori

Sisayksikon

Lattialammitys
Ulkolaite

!
Virransyottd Vesiséilioyksikkd

Taman kayttdohjeen kuvilla on vain selittdva tehtav, ja ne voivat poiketa itse yksikosta.
Muutoksia voidaan tehda ilman ilmoitusta tulevasta parannuksesta.

Kéyttoolosuhteet
LAMMITYS * JAAHDYTYS
Veden lahtolampétila (°C) 20/ 55 (Ympariston lampétilan alapuolella —15 °C) *3 5/20
(Min./maks.) 20/ 60 (Ympaériston lampatilan ylapuolella =10 °C) **
Ulkoilman lampétila (°C) i}
(Min.imaks) 28135 16 /43

Kun ulkoilman I&mpétila on taulukossa annettujen rajojen ulkopuolella, lammityskapasiteetti vahenee merkittavasti ja
ulkoyksikko saattaa varotoimenpiteend lopettaa toimintansa estadkseen rikkoutumisen.

Yksikkd kéynnistyy automaattisesti uudelleen, kun ulkolampétila palaa sille maéritetylle alueelle.

*3 Kun ulkoilman lampétila on -10 °C — -15 °C, veden lahtélampétila laskee asteittain lampdtilasta 60 °C lampétilaan 55 °C.

Suomi
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Turvallisuuteen liittyvia varotoimia

Voit valttaa loukkaantumisia ja
omaisuusvahinkoja noudattamalla
seuraavia ohjeita:

Ohjeiden huomiotta jattdminen ja
yksikon virheellinen kayttd voi johtaa
vikoihin ja vaurioihin, joiden vakavuus
luokitellaan alla olevalla tavalla:

Tama merkki
varoittaa
kuoleman

ja vakavien
loukkaantumisten
vaarasta.

Tama merkki
varoittaa
loukkaantumisen
"| ja aineellisen
vahingon
vaarasta.

Ohjeet, joita tulee noudattaa,
luokitellaan seuraavien symbolien
avulla:

® Tama symboli merkitsee
KIELLETTYA toimintaa.

o 9 Nama symbolit kuvaavat

@ PAKOLLISIA toimia.

/\\ varoitus
Sisayksikko ja ulkoyksikko

Tata laitetta voivat kayttaa yli
8-vuotiaat lapset ja henkilot,

joilla on vahentynyt fyysinen,
aistillinen tai henkinen kapasiteetti
tai joilla ei ole kokemusta tai
tietoa, mikali heille on annettu
ohjausta ja valvontaa koskien
laitteen turvallista kaytt6a ja he
ymmartavat kayttoon liittyvat
vaaratekijat. Lapset eivat saa
leikkia laitteen laheisyydessa.
Puhdistusta ja kayttajan
suorittamaa huoltoa ei pida tehda
lasten toimesta valvomattomasti.

Ota yhteytta valtuutettuun
jalleenmyyjaan tai ammattilaiseen,
jos laitteen sisaosia tarvitsee
puhdistaa tai laite taytyy korjata,
asentaa, poistaa tai asentaa
uudelleen. Vaarin suoritettu
asennus ja kaytto voi johtaa
vuotoihin, séhkdiskuihin tai
tulipaloon.

Varmista valtuutetulta
jalleenmyyjalta tai

ammattilaiselta, sopiiko jokin tietty
jaahdytysainetyyppi laitteeseen.
Jonkin muun kuin erikseen
maaritetyn jaahdytysainetyypin
kaytto voi johtaa laitteen
vahingoittumiseen, vuotoihin,
loukkaantumiseen jne.

Al3 asenna laitetta rajahdys- tai
paloalttiseen ymparistoon. Muuten
seurauksena voi olla tulipalo.

Al tysnna ilmastointilaitteen
sisé- tai ulkoyksikkoon
sormia tai esineita, silla

pyorivat osat voivat
alheuttaa loukkaantumisen.




Al3 kosketa ulkoyksikkoa
ukkosella, silla seurauksena voi
olla sahkoisku.

Al3 istu tai astu laitteen
paalle, koska voit
vahingossa pudota.

Ala asenna sisayksikkoa ulos.
Se on tarkoitettu vain sisatiloihin.

Virransyo6tto
Al3 kayta muokattua 2
johtoa, jatkettua 2,

johtoa, jatkojohtoa
tai maarittamatonta
johtoa
ylikuumenemisen
ja tulipalon
valttamiseksi.

Ylikuumenemisen, tulipalojen ja

sahkoiskujen ehkaiseminen:

* Al3 jaa samaa pistorasiaa
muiden laitteiden kanssa.

* Ala kayta laitetta marin kasin.

* Ala taivuta tai kierra virtajohtoa.

Jos virtajohto on vahingoittunut,
sen voi vaihtaa vain laitteen
valmistaja, huoltohenkilo tai
vastaavan patevyyden omaava
henkilo vaaran valttamiseksi.

Laitteessa on
jaannosvirtakatkaisin (RCCB).
Pyyda valtuutettua jalleenmyyjaa
tarkistamaan RCCB:n toiminta
saannollisesti, etenkin
asennuksen, tarkastuksen

ja huollon jalkeen. RCCB:n
toimintahairio voi aiheuttaa
sahkdiskun ja/tai tulipalon.

Suosittelemme, etta asennuspaikalle
asennetaan jaannosvirtakatkaisin
(RCD) sahkaiskujen ja/tai tulipalon
estamiseksi.

Ennen kuin litant6ja kasitellaan,
kaikki syottopiirit on katkaistava.

Lopeta tuotteen kaytto, jos

havaitset epanormaalia

toimintaa / virheen, ja katkaise

virransy6tto. (Savun/tulipalon/

sahkoiskun vaara)

Esimerkkeja epanormaalista

toiminnasta/virheista

» RCCB laukeaa toistuvasti.

* Palaneen haju havaitaan.

* Laitteessa havaitaan
epatavallinen aani tai tarina.

» Sisayksikosta vuotaa kuumaa
vetta.

Ota viivytyksetta yhteytta

paikalliseen jalleenmyyjaan

huoltoa/korjausta varten.

Kayta kasineitd tarkastuksen ja
yllapidon aikana.

Tama laite on maadoitettava
sahkaiskun tai tulipalon
valttamiseksi.

Vélta sahkaisku katkaisemalla

virransyotto seuraavissa

tilanteissa:

- Ennen puhdistusta tai huoltoa

- Kun laite on pitkaan pois
kaytosta.

Laite on tarkoitettu moneen
kayttoon. Sahkoiskujen,
palovammojen ja/tai vakavan
loukkaantumisen valttamiseksi
varmista, etta kaikki virransyotot
on katkaistu, ennen kuin kasittelet
mitaan sisayksikon liitantaa.

Turvallisuuteen liittyvia varotoimia
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Turvallisuuteen liittyvia varotoimia

/I\ varoitus!

Al kastele kaukosaadinta.

Siséyksikkd ja ulkoyksikké Muussa tapauksessa

seurauksena voi olla sahkoisku

Al pese sisayksikkod vedella, jaltai tulipalo.
bensiinilla, tinnerilla tai ..,,, oL
hankausjauheella, jotta laite ei Ala paina kaukosaatimen
vaurioidu tai ruostu. painikkeita kovilla ja teravilla
. — esineilld. Muussa tapauksessa
Ala asenna yksikkoa . laite saattaa vaurioitua.
syttyvien aineiden lahelle tai — : -
kylpyhuoneeseen. Muussa Ala puhdista kaukosaadinta
tapauksessa tam4 voi johtaa vedella, bensiinilla, tinnerilla tai
sahkoiskuun ja/tai tulipaloon. hankausjauheella.
Al4 kosketa sisayksikon Ala tarkista tai huolla
vedenpoistoputkea toiminnan kaukosaadinta itse. Kaanny
aikana. valtuutetun jalleenmyyjan
13 aseta mitaa teriaal puoleen, jotta vaarasta kaytosta
a asela mitaan materiaalia ei aiheudu henkilévahinkoja.

yksikon paalle alaka sen alle.
Ala koske teravaan

alumiiniseen

jaéhdytysripaan,; silla
teravat osat voivat aiheuttaa
loukkaantumisen.

Ala kayta jarjestelmaa
steriloinnin aikana, jotta kuuma
vesi ei aiheuta palovammoja tai
suihkun ylikuumenemista.

Esta vesivuodot varmistamalla,
etta poistoletku on kytketty
oikein.

Kun laitetta on kaytetty
pitkaan, tarkasta asennusteline
heikentymisen varalta.
Heikentynyt teline saattaa
aiheuttaa laitteen putoamisen.

Pyyda valtuutettua jalleenmyyjaa
maarittamaan sterilointitoiminnon
kenttaasetusten taso paikallisten
lakien ja saadosten mukaisesti.




Kaukosaatimen painikkeet ja naytto

Painikkeet/merkkivalo

Pikavalikkopainike

(Lisétietoa erillisesta Pikavalikko-oppaasta.)

Paluupainike

Palaa edelliseen nayttéon

LCD-naytto

Péavalikkopainike
Toiminnan asetus

ON/OFF-painike

Kaynnistad/sammuttaa toiminnan

@ @0 e o

Toiminnan merkkivalo
Syttyy toiminnan ajaksi, vilkkuu halytyksen

aikana.

0 Paina keskelta

® Al3 kayta kynaa

Ala kayta
kasinetta

®

@

®

ONC)

Enter-painike

Vahvistaa valitun sisallon.

-
Panasonic
TR E s CRTETE 8 "10:34am, Mon'!
T, SR o |
! _a, il
S 40 v
T 2344 %
o B 8%
po R L W I —
e | o [ e
......... . g
o | i v E (I)
-y 1
Nuolindppaimet
Valitsee kohteen.
Ylos
A
Vasen <« I » Oikea
ya
v
Alas
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Kaukosaatimen painikkeet ja

naytto

Naytto

(D Tilanvalinta
v v |
AUTO /7y, - Esiasetetun ulkoilman lampdtilan *.*2000L » Puhallinkonvektori on joko ON- tai
@/ mukaan jérjestelmé valitsee OFF-tilassa.
l T HEAT- tai *' COOL-toimintatilan. l T * Ulkoyksikkd huolehtii jarjestelman
r¢\ Automaatti- @Automaatti- jaéhdytyksesta.
& lammitys & jashdytys
AUTO (R * Esiasetetun ulkoiman lamptian *%2CO0L « Ulkoyksikkd huolehtii jarjestelmén
*TANK &2 mukaan jarjestelmé valitsee HEAT + TANK jaahdytyksesta.
e + TANK- tai *" COOL + TANK [ " Jarestema ohjaa lisalammitinta
L -toimintatilan. = vesisailiéssa.
M @Automaatti- @Automaatti- I
& lammitys X jaahdytys
HEAT Jbs, e+ Paneelin/lattian HEAT-toimintaon ~ TANK f » Vesiséilié on joko ON-tai OFF-
== joko ON-tai OFF-ilassa. A H tilassa.
l T * Ulkoyksikkd huolehtii jérjestelmén |E‘/‘ [l * Ulkoyksikko huolehtii vesisailion
[dmmityksesta. [ammityksesta.
HEAT e’ * Ulkoyksikkd huolehtii vesiséilion ja * Suuntakuvakkeet osoittavat kaytossé olevan
+TANK E’S jarjestelman l&mmityksesta. tilan.
[ﬂﬂ « Tama tila voidaan valita vain, kun ., O TR
Iy vesisailié on asennettuna. @ E‘ * Huonetoiminta/Sailidtoiminta.
1 ”» 5
(% E‘ « Jadnpoistotoiminta.

@ Toimintakuvakkeet
Toimintatila naytetaan.

Viikkoajastinta lukuun ottamatta kuvaketta ei nayteta (toiminnan OFF-naytossa), kun toiminta on OFF-tilassa.

Lomatoimintatila

Alue: Huonetermostaatti
—Siséisen anturin tila

iz

{ﬁE Huoneen I&mmittimen tila gﬁ Séilién Iammittimen tila

Kaksitoiminen tila
(Boileri)

Viikkoajastimen toimintatila

@j Tehokkaan toiminnan tila

W Hiljaisen toiminnan tila

E Aurinkoenergian tila

Pyynnén ohjaus tai
SG valmis tai SHP-tila

:r*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jélleenmyyja tai
1*2 Néaytetadn vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettavissa).

valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen. i




(3 Kunkin alueen limpétila

(@) Kellonaika ja paiva

(5) Vesisailion limpoatila

(6) Ulkoilman limpétila

@ Anturin tyyppi / Maarita Iampétilan tyypin kuvakkeet

1] Vedenlampatila ﬂ Vedenlampétila e .
Ao —Kompensaatiokayra & —Suora e Vain uima-allas
Huonetermostaatti ,..T{ Huonetermostaatti

—Ulkoinen L&] —Sisdinen

Kayttoonotto

Ennen kuin aloitat eri valikkoasetusten asetuksen, valmistele kaukosaadin valitsemalla toimintakieli ja asettamalla

paivdméaaré ja aika oikein.

On suositeltavaa jattaa kaukosaatimen kayttdonotto asentajan suoritettavaksi.

Kielen valinta

Painal O ja odota, ettd naytto alustetaan.

@ Valitse kieli selaamalla painikkeilla ¥ ja A.

@ Vahvista valinta painamalla painiketta < .

Kellon asetus

(1 Valitse painikkeella ¥ tai A kellonajan néytts,
joko 24 h- tai am/pm-muoto (esimerkiksi 15:00
tai 3 pm).

@ Vahvista valinta painamalla painiketta < .

Valitse vuosi, kuukausi, pdivd, tunti ja minuutit
painamalla ¥ ja A . (Vahvista valinta aina
painamalla __J .)

Kun aika on asetettu, aika ja péiva nakyvat
néytossa, vaikka kaukoséadin olisi
sammutettu.

Initialization 12:00am,Mon_ LCD vilkkuu
Initializing . . .
Language 12:00am, Mor|
FRANCAIS
DEUTSCH
ITALIANO
L Select [~ €onfirm
Clock format 12:00am, Mon
24h
rs
[“Select [1Confirm
Date & Time 12:00am, Mon
Year/Month/Day  Hour :Min
EfE/01/7/07 10:00 am
2 Select [+ Confirm
10:00am, Wed
[h]start

Kaukosaatimen painikkeet ja naytt6 / Kéyttdonotto
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Pikavalikko

Kun alkuasetukset on tehty, voit valita pikavalikon seuraavista vaihtoehdoista ja muokata asetusta.

(D Tuo pikavalikko néyttéén painamalla EEEH. i%l R g_,
@ & G
LrSelect [-TON/OFF
E‘% Pakota DHW @:] Powerful ‘ﬂﬁ')) Quiet E;!:. Pakota lammitin
Weekly timer . '
Sy (Viikkoajastin) @gﬁ Pakota sulatus "] Virheen nollaus @ RIC-lukko

() Valitse valikko painikkeilla A V¥ <€ ».

(3 ota valittu valikko kéyttoon / pois kiytosta painamalla < .

Valikot

Valitse valikot ja maarita asetukset taloudessa kaytettavissa

olevan jarjestelman mukaan. Kaikki alkuasetukset on jatettdva Panasonic

valtuutetun jalleenmyyjén tai asiantuntijan suoritettaviksi. Myos Main Menu 10:34am, Mon

k“aikki aIkuaﬂsetusten muutokset suositellaan jatettavaksi valtuutetun

jalleenmyyjan tai asiantuntijan suoritettaviksi. System check

« Alkuasetusten jalkeen voit s4ataa asetuksia manuaalisesti. Personal setup

* Alkuasetus pysyy aktiivisena, kunnes kayttaja muuttaa sita. Service contact

« Kaukosaadinta voidaan kaytta useaan asennukseen. ~Select [+1Confirm

« Varmista ennen asetusta, ettd toiminnan merkkivalo on sammunut. i

« Jarjestelma ei ehka toimi oikein, jos se on méritetty v&arin. D - =
Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan. < 1 >

<Main Menu> -paavalikon valinta: : = B v 1)

Valikon valinta: A V < » :

Valitun sisallén vahvistus: <

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

1 Function setup (Toimintojen asetus)

1.1 > Weekly timer (Viikkoajastin)

Timer setup (Ajastimen asetus)
Valitse viikonpaivat ja
aseta tarvitut mallit
(Aika / Kéynnistys/sammutus / Tila)

Kun viikkoajastin on asetettu,
kayttaja voi muokata sita
Pikavalikosta.

Maarita 6 toimintamallia

viikkopohjalta.

« Poissa kéytosta, jos Heat-
Cool-kytkinta painetaan tai
jos lammittimen pakotus on
kéynnissa.

Timer copy (Ajastimen kopiointi)

Valitse viikonpéiva

Weekly timer 10:34am,Mon

sun [Y0) Tue Wed Thu Fri sat

1. 8:00am ON (= 40°C
2.12:00pm ON s 24/28°C 40°C
3. 1:.00pm ON @ 12/10°C

«Day ~Pattern  [~]Edit




Valikot

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

1.2 > Holiday timer (Loma-ajastin)

Energian saastamiseksi
jarjestelma voidaan asettaa

joko OFF-tilaan lomakauden >ON

ajaksi tai lampdtila voidaan

laskea lomakaudella. Paiva ja kellonaika

OFF tai pienempi lampétila

« Viikkoajastinasetus voidaan ottaa tilapaisesti pois kaytdsta loma-ajastimen
ajaksi, mutta se tulee taas kéyttdon, kun loma-ajastimen aika on kulunut

oN
OFF S
Loman aloitus ja lopetus. Holiday: End 10:34am, Mon

Year/Month/Day  Hour :Min

EIE/01/07 10:00 am

loppuun. 2» select [1Confirm
1.3 _> Quiet timer (Hiljaisen toiminnon ajastin)
Hiljainen toiminta maaritettyna Hiljaisen toiminnon aloitusaika: Quiet 10:34am, Mon
aikana. Paiva ja kellonaika Pattern Time Level
6 toimintamallia voidaan 1 8:00am 0
asettaa. - . 2 5:00pm 1
Taso 0 tarkoittaa, etté tila on Hiljaisuuden taso: 3 11:00pm 3
poissa kaytosta. 0~3 “Select [-IEdit
1.4 _>Room heater (Huoneen ldmmitin)
Huoneen I&mmittimen asetus OFF ON
ON-tai OFF-tilaan. [ orr |
1.5 > Tank heater (Séilion lammitin)
Séilion 1ammittimen asetus OFF oN
ON-tai OFF-tilaan. [ o |
« Kaytettavissa vain, jos kytkettyna séilioon.
1.6 > Sterilization (Sterilointi)
Automaattisen steriloinnin OFF on
asetus ON-tai OFF-tilaan. [ o |

« Kaytettavissa vain, jos kytkettynd séiliéon.

« Ala kayta jarjestelmaa steriloinnin aikana, jotta kuuma vesi ei aiheuta palovammoja tai suihkun ylikuumenemista.

saddoésten mukaisesti.

2 System check (Jarjestelman tarkastus)

2.1 > Energy monitor (Energian valvonta)

Kaavio nykyisesta Present (Nykyinen)

tai akaisemmasta Valitse ja nouda
energiankulutuksesta, energian Historical chart (Historiakaavio)
luonnista tai hyotysuhteesta (COP). Valitse ja nouda

» COP = Coefficient of Performance, hyétysuhde.

« Historiakaaviossa jakso valitaan vaihtoehdoista 1 péiva/1 viikko/1 vuosi.

« Ldmmityksen, *! jadhdytyksen, sailion energiankulutus seka
kokonaisenergiankulutus (kWh) voidaan hakea

« Kokonaisvirrankulutus on 230 V:n vaihtovirtaan perustuva arvioitu arvo, ja se voi
poiketa tarkan laitteiston mittaamasta arvosta.

Total consumption (1year)

0.0
K

[Tyear 1121314151617 19110111 2]Mmm
Jan, 2015: 0.0 ki Approx.

<Month ZMode

2.2 > Water temperatures (Vedenlampétilat)

Nayttaa kaikki vedenlampotilat | Varsinainen vedenldmpdatila 8 kohteesta:
kultakin alueelta. Inlet (Tulo) / Outlet (1ahtd) / Zone 1 (Alue 1) /
Zone 2 (Alue 2) / Tank (Sailid) / Buffer tank
(Lisasailio) / Solar (Aurinko) / Pool (Uima-allas)

Valitse ja nouda

Water temperatures 10:34am,Mon

1. Inlet ;0%
2. Outlet ;0%
3. Zone 1 ;0%
4. Zone 2 ;0%
~Page

*1 Jarjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.

*2 Néaytetdan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kdytettdvissa).

Pikavalikko / Valikot
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Valikot

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

2.3 > Error history (Vikahistoria)

« Katso vikakoodit Error history 10:34am,Mon
Vianméaritys-osiosta. 1.-—-
« Viimeisin vikakoodi nakyy Valitse ja nouda >
ylimméisen. a--
[~ Clear history
2.4 > Compressor (Kompressori)
Néyttéé kompressorin Compressor 10:34am,Mon
suorituskyvyn. 1. Current frequency : 0 Hz
Valitse ja nouda 2. (OFF-ON) counter : 0
3. Total ON time : Oh
[»]Back
2.5 > Heater (Lammitin)
Varaldmmittimen / séilion Heater 10:34am, Mon
l&mmittimen toiminnan Total ON time
kokonaistunnit. Valitse ja nouda 8= : oh
Eﬁ : Oh
[>1Back
3 Personal setup (Henkilokohtaiset asetukset)
3.1 > Touch sound (Kosketusaani) \
Ottaa toimintadanen paélle / ON mg.
pois paalta. OFF
3.2 >LCD contrast (LCD-nayton kontrasti) \
Maarittaa nayton kontrastin. LCD contrast 10:34am, Mon
Low High
3 J{IEEEEN [ D
Select [+]Confirm
3.3 > Backlight (Taustavalo) ‘
Asettaa nayton taustavalon Backlight 10:34am, Mon
keston. OFF 5 mins
1 min 15 secs 10 mins
|___1min__|
“Select [+IConfirm

3.4 > Backlight intensity (Taustavalon voimakkuus)

Asettaa nayton taustavalon

Backlight intensity  10:34am,Mon

kirkkauden. D .
ark Bright
4 « [N I
4 Select [+]Confirm
3.5 > Clock format (Kellonajan muoto) ‘
Maarittaa keIIonajan Clock format 10:34am,Mon
nayttotyypin. 24h
24h A
“select [+1Confirm




Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

3.6 >Date & Time (P4ivimaara ja aika)

Asettaa nykyisen paivamaaran
ja ajan.

Year (Vuosi) / Month (Kuukausi) / Day (Paiva) /

Date & Time 10:34am,Mon
Year/Month/Day  Hour :Min

Hour (Tunti) / Min (Min) BB/ 01/07  10:00 am
%) Select [+1Confirm

3.7 > Language (Kieli)

Méaarittaa ylanayton kielen. ENGLISH / FRANCAIS / Language 10:34am, Mon

DEUTSCH / ITALIANO /
« Jos kieli on hollanti, kreikka, ESPANOL / DANISH / FD'EG:;QC‘:S
suomi tai turkki, kayta SWEDISH / NORWEGIAN / ITALIANO
englanninkielista versiota. POLISH / CZECH select [ Confirm

3.8 > Unlock password (Avaussalasana)

4-merkkinen salasana kaikille Unlock password 10:34am, Mon

asennuksille. [;]

0000 000
v
SSelect [+ Confirm

4 Service contact (Huollon yhteystiedot)
4.1 > Contact 1 (Yhteystieto 1) / Contact 2 (Yhteystieto 2)

Esiasetettu yhteysnumero Service setup 10:34am,Mon

asentajalle. Contact 1

Valitse ja nouda Name : Bryan Adams
43 : 08812345678
~Select

Valikot
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Valikot

Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

5 Installer setup (Asentajan asetukset) > System setup (Jarjestelmén asetukset)

5.1

> Optional PCB connectivity (Valinnaisen PCB-piirilevyn liitanta)

Huoltoon tarvitun ulkoisen

No (El)

PCB-piirilevyn liitanta.

No

« Jos ulkoinen PCB (valinnainen) on kytketty, jarjestelmassé on seuraavat lisatoiminnot:

@ Lisaséilioliitanta ja sen toim

intojen ja lampdtilan ohjaus.

@ 2 alueen ohjaus (mukaan lukien uima-allas ja siina olevan veden lammitystoiminto).
@ Aurinkotoiminto (aurinkolampdpaneelit, jotka on kytketty joko kodin lamminvesiséilioon (DHW, Domestic Hot Water) tai lisaséilicon.
@ Ulkoisen kompressorin kytkin.

® Ulkoinen virhesignaali.
® SG valmis -ohjaus.

@ Pyynnén ohjaus.
Heat-Cool-kytkin.

5.2

>Zone & Sensor (Alue ja anturi)

Anturien valinta tai joko 1 tai 2
alueen jarjestelman valinta.

Zone (Alue) Zone & Sensor 10:34am, Mon
* Kun olet valinnut 1 tai 2 alueen jarjestelman, | Zone
jatka huoneen tai uima-altaan valintaan. 1 Zone system
« Jos uima-allas on valittu, lampétila- 2 Zones system
asetukseksi AT on valittava lampétila vélilta _
2°C~10 °C. ~Select [+]Confirm
Sensor (Anturi) Zone & Sensor 10:34am,Mon
Sensor
Water temperature
Hupnelterm.ostaatl!le vmdgqn};ahda muitakin Room thermostat
valintoja kuin ulkoinen tai sisainen. Room thermistor
~Select [«+1Confirm

5.3 > Heater capacity (Ldmmittim

en kapasiteetti)

Lammitystehon vahennys

X Heater capacity 10:34am,Mon
tarvittaessa.*
3KW /6 KW /9 kW 3tkW 3kW
ai 6 kW
" Seatavila olevat KI- 9k I T
vaihtoehdot vaihtelevat e _
mallikohtaisesti. Select L-1Confirm
5.4 > Anti freezing (Jaatymisenesto)
Veden jaatymiseneston e |
kayttdonotto tai kaytdstapoisto, Yes (Kylla) =
kun jérjestelma on OFF-tilassa. Ne
5.5 > Tank connection (Sailidliitantd)
Sailion kytkenta jarjestelmaan. No (E) Yes
5.6 > Buffer tank connection (Lisés3ilion liitantd)
Séilion kytkenta jarjestelmaén Yes
ja jos YES (KYLLA) on valittu, No (El)
AT-lampdtilan asetus. >y =
es (Kylla
* Valinnaisen PCB-piirilevyn (Kylia)
litinndn asetuksen on oltava Buffer Tank 10:34am, Mon
YES (KYLLA), jotta toiminto on AT for Buffer Tank
kéytossé. R da it Range: (0°C~10°C
« Jos valinnaisen PCB- 5°C Maérita lisasailion AT Ste:s: 1(1“c ) ﬁnc
piirilevyn liitdnta ei ole v
valittuna, toiminto ei ndy ZSelect [~ Confirm

naytossa.




Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

5.7 > Tank heater (Sailion lammitin)
Ulkoisen tai sisaisen Tank heater 10:34am,Mon
séilién l[dmmittimen valinta
External
ja ulkoisen lammittimen Internal ) ina
kohdalla lammittimen (Siséinen)
kaynnistymisajastimen asetus. Toolect iconfim
* Tama valinta on kéytettavissa, _
jos Sailigliitanté on valittu > External (Ulkoinen)
(YES/KYLLA). Tank heater 10:34am, Mon
Tank heater: ON time
0:20 Séilién [ammittimen Range: (0:20~3:00) N
’ ON-ajan asetus. Steps: +0:05 2
< select [ Confirm
5.8 >Base pan heater (Pohja-alustan lammitin)
Valinta, onko valinnainen No (EI) Yes
pohja-alustan [ammitin [ __No__|
asennettuna vai ei. > Yes (Kylld)
* A-tyyppi - Pohja-alustan [ammitin
ak..tIVOItluu Va_'n_ Base pan heater type 10:34am,Mon
jaanpoistotoiminnon
. _ aikana. o A Maérita pohja-alustan “
B-tyyppi -Pohja-alustan [ammitin lammittimen tyyppi*. B
aktivoituu, kun
ulkoilman lampétila on ~Select [IConfirm
5 °C tai vahemman.
5.9 > Alternative outdoor sensor (Vaihtoehtoinen ulkoanturi)
Vaihtoehtoisen ulkoanturin Yes
valinta. No (E} No
5.10 > Bivalent connection (Kaksitoiminen liitantd)
Valinta, jolla valitaan No (El Yes
kaksitoiminen liitanta (E)
Iisélémmﬁnléhteen_ kuten > Yes (Kylld)
Eg;ggz:}rsagz%? tai Bivalent connection 10:34am,Mon
kodin IAmminvesisaiion Mt ulkolampdila T SR A TR
lsmmitamiseen. kun 5°C kaksitoimisen litannan  c29%: “ ) r.
amm e - eps: £1°C ENlc
lampdpumpun kapasiteetti ei kytkeytymiselle. v
riitd matalan ulkolampdtilan Zselect [IConfirm
\‘;g%;s;}]Kri;Z':&gqg{H:ﬁ:; Yes (Kylla) > Ulkolampatilan valinnan jalkeen
joko vuorotellen (&mpdpumppu Control pattern (thausmalli)
ja boileri toimivat vuorotellen), Alternative (Vuorotellen) /
rinnakkain (&mpépumppu ja Parallel (Rinnakkaistoiminta) / Advanced | pivalent connection _10:34am, Mon
boileri toimivat samanaikaisesti) parallel (Edistynyt rinnakkaistoiminta) Control pattemn
tai edistyneesti rinnakkain Alternative
(Iamp&pumppu toimii ja boileri Parallel
kaynnistyy liséséilion jaf « Valitse edistynyt rinnakkaistoiminta séiliiden
tai kodin [amminvesisilin Select L Confirm

[ammitysté varten ohjauskuvion
valintojen mukaan).

kaksitoimiseen kayttoon.
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Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

Control pattern (Ohjausmalli)
> Advanced parallel (Edistynyt rinnakkaistoiminta)

Heat (Lammitys) ‘ Séilion valinta Bivalent connection 10:34am,Mon
Advanced parallel
*"Heat” tarkoittaa lisasailiota ja "DHW” kodin DHW
[amminvesisailiota.
<Select [«]Confirm

Control pattern (Ohjausmalli) > Advanced paral

> Heat (Lammitys) > Yes (Kylla)

lel (Edistynyt rinnakkaistoiminta)

» Lisasailio aktivoituu vain, kun valittuna on

"Yes”.

Bivalent connection 10:34am,Mon
Advanced parallel: Heat

Yes

No

JSelect [+1Confirm

Aseta lampdtila,
jossa kaksitoiminen

Bivalent connection 10:34am,Mon
Heat start: Target temp.
Range: (-10°C~07C)

8°C PRI e m-
|[ammonlahde Steps: +1°C ENc
kaynnistetaan. v
2Select [«]Confirm
Kaksitoimisen Bivalent connection 10:34am,Mon
l&mméonlahteen Heat start: Delay time
0:30 kéynn'istylmisen Range: (0:00~1:30) -
viiveajastin Steps: +0:05
(tunteina ja M
minuutteina). Select [+1Confirm
Bivalent connection 10:34am,Mon
Aseta lampdtila, Heat stop: Target temp.
2°C jossa kaksitoiminen Range: {(-10°C~0°C) a
lamménlahde Steps: +1°C EXc
sammutetaan. e
Sselect [« Confirm
Kaksitoimisen Bivalent connection 10:34am,Mon
l&mmonlahteen Heat stop: Delay time
0:30 sgmmuttqmisen Range: (0:00~1:30) -
' viiveajastin Steps: $0:05
(tunneissa ja hd
Select [«]1Confirm

minuuteissa).

Control pattern (Ohjausmalli)
> Advanced parallel (Edistynyt rinnakkaistoiminta) > DHW > Yes (Kylla)

Bivalent connection 10:34am,Mon
Advanced parallel: DHW

» DHW-s3ili6 aktivoituu vain, kun valittu on Yes
"Yes”. No
~Select [«+]Confirm
Kaksitoimisen Bivalent connection 10:34am,Mon
l&mmonlahteen DHW: Delay time
0:30 k?ynn.istylmisen Range: {0:30~1:30) -
' viiveajastin Steps: $0:05
(tunteina ja e
minuutteina). <Select [ Confirm




Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

5.11 > External SW (Ulkoinen kytkin)

Yes

No (El) a
5.12 > Solar connection (Aurinkoliitants)
* Valinnaisen PCB-piirilevyn No (EI) Yes
litdnnén asetuksen on oltava
YES (KYLLA), jotta toiminto > Yes (Kylld)
on kéytossé. sol a Pr——
« Jos valinnaisen PCB- Sler cornection ~=2am, on
piirilevyn liitanté ei ole Buffer tank
valittuna, toiminto ei ndy (Lisaslio) Sailién valinta v
naytdssa. DHW tank
+Select [«]Confirm
> Yes (Kylld) > Séilion valinnan jalkeen
Solar connection 10:34am,Mon
AT Turn ON
10°C Aseta AT Range: (6°C~15°C) -
ON -lampétila Steps: ¥1°C Ilvﬂ“c
2 Select L] Confirm
> Yes (Kyll) > Siilion valinnan jalkeen > AT ON -lampétila
Solar connection 10:34am,Mon
AT Turn OFF
5°C Aseta QT N Range: (2°C~9°C) -
OFF -lampatila Steps: ¥1°C g‘c
%Select [+ Confirm
> Yes (Kylld) > Lampatilan valinnan jalkeen > AT ON -lampétila
> AT OFF -lampatila
Solar connection 10:34am,Mon
Anti freeze
5°C A:setal jadtymiseneston Range: (-20°C~10°C) -
lampétila Steps: ¥1°C g“c
Zselect [«1<Confirm
> Yes (Kylld) > Séilion valinnan jalkeen > AT ON -lampétila
> AT OFF -lampétila > Jadtymiseneston lampotilan asetuksen jalkeen
Solar connection 10:34am,Mon
Hi limit
o e Range: {70°C~90°C) -
80°C Aseta Hi-raja Steps: £5C 60 X2
v
Select [+1Confirm
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Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

5.13 > External error signal (Ulkoinen virhesignaali)

No (EI) by
5.14 > Demand control (Pyynnon ohjaus)
No (El) by
5.15 > SG ready (SG valmis)
No (El) 2
> Yes (Kylld)
SG ready 10:34am,Mon
Lisasailién ja DHW- CRZ':";:V(;V‘?;';:)
120 % séilion kapasiteetti (1) & i A
(2) (prosentteina) Steps: £5% @%
Select [+1Confirm

5.16 > External compressor SW (Ulkoisen kompressorin kytkin)

No (El) by

5.17 > Circulation liquid (Kiertava neste)

Valitse, kiertaako Circulation liquid 10:34am, Mon
jarjestelmassa vesi vai glykoli.

Water
(Vesi) Glyvcol
JSelect [+1Confirm
5.18 > Heat-Cool SW (Heat-Cool-kytkin)
Yes
No (EI a
0 (€ i
6 Installer setup (Asentajan asetukset) > Operation setup (Kéyton asetukset)
Paasy neljaan tarkeimpaan 4 pagasiallista tilaa Operation setup 12:00am,Mon
toimintoon tai tilaan. [
Cool
Heat (Lammitys) / *" *2 Cool / Auto / Auto
Tank (Séilis) Tank
JSelect [«1Confirm

:r*1 Jérjestelma on lukittu toimimaan ilman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jalleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen. :
1*2 Naytetdan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kéytettévissa).
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Valikko Oletusasetus Asetusvaihtoehdot / Naytto

Installer setup (Asentajan asetukset) > Operation setup (Kayton asetukset)

6.1

> Heat (Lammitys)

Veden ja ympériston Water temp. for heating ON (Vedenldmpdtila | operation setup 10:34am,Mon
lampétilojen asetus lammitykselle ON) / Outdoor temp. for heating | Heat

[ammitykselle. OFF (Ulkolampdtila lammitykselle OFF) /

AT for heating ON (AT lammitykselle ON) /
Outdoor temp. for heating ON (Ulkoldmpétila
lammitykselle ON)

Outdoor temp. for heating OFF

AT for heating ON

<Select

[+ Confirm

> Water temp. for heating ON (Vedenlampatila Iammitykselle ON)

Compensation curve
(Kompensaatiokayra)

Lammitys ON
lampdtiloille
kompensaatiokayralla
tai suora tulo.

Operation setup

10:34am,Mon

Heat ON: Water temp.

Compensation curve

Direct

~Select

[« Confirm

> Water temp. for he

ating ON (Vedenlampdtila lammitykselle ON)
> Compensation curve (Kompensaatiokayra)

Syota 4 Heat ON: Water temp: Zone1
X-akseli: lampdtilapistetta 55 —\
-5°C,15°C (2 vaakasuoralla m
Y-akseli X-akselilla, (5] |
55 °C, 35 °C 2 pystysuoralla 15 s
Y-akselilla). 4, »Select [+ Confirm

« Lampétila-alue: X-akseli: -15 °C ~ 15 °C, Y-akseli: Katso jaljempaa

* Lampétila-alue Y-akselin tulolle riippuu mallista:

1. WH-SDC-malli: 20°C ~ 55°C

2. WH-SHF-malli ja varaldmmitin on kaytdssa: 25 °C ~ 65 °C

3. WH-SHF-malli ja varaldmmitin on poissa kaytdsta: 35 °C ~ 65 °C

4. WH-SXC-malli: 20 °C ~ 60 °C
« Jos 2 alueen jarjestelma on valittuna, 4 lampdtilapistetta on syotettava myds alueelle 2.
«”Zone1” ja "Zone2” eivat ndy ndytdssa, jos vain 1 alue on valittu.

> Water temp. for heating ON (Vedenlampétila Iammitykselle ON) > Direct (Suora)

35°C

L&mmitys ON -lampdtila

Operation setup

10:34am,Mon

Heat ON: Water temp.

: Zone2

Range: (20°C~55°C)
Steps: #1°C

ry
Ec
v

Zselect

[~1Confirm

 Min. ~ maks. -alue on ehdollinen seuraavasti:

1. WH-SDC-malli: 20

°C~55°C

2. WH-SHF-malli ja varalammitin on kéytossa: 25 °C ~ 65 °C
3. WH-SHF-malli ja varaldmmitin on poissa kaytdsta: 35 °C ~ 65 °C

4. WH-SXC-malli: 20

°C~60°C

> Qutdoor temp. for heating OFF (Ulkoldmpatila lammitykselle OFF)

24°C

Lammitys OFF
-lampétila

Operation setup

10:34am,Mon

Heat OFF: Qutdoor temp.

Range: (5°C~35°C)

r'y
Steps: +1°C 24 ks
v
2select [« Confirm
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> AT for heating ON (AT lammitykselle ON)

5°C

Qperation setup 10:34am,Mon
Heat ON: AT
Aseta AT Range: {1°C~15°C) a
[&mmityksen ON-tilalle ~ steps: +1°C [ 5 ko
v
Sselect [« Confirm

> Qutdoor temp. for heater ON (Ulkolampétila [ammittimen ON-tilalle)

Operation setup 10:34am,Mon
Heater ON: Outdoor temp.
Range: (-15°C~20°C)

Lammittimen ON

0°C E -
-lampoatila Steps: #1°C [ 0 |«
v
Sselect [« Confirm
6.2 >*.*2Cool
Veden J'a ympéristén Operation setup 10:34am,Mon

lampdtilojen asetus
jaahdytykselle.

Vedenldmpdétilat ja

ja AT jadhdytyksen ON-tilalle.

ahdytyksen ON-tilalle

Cool

Water temp. for cooling ON

AT for cooling ON

~Select [« Confirm

> Water temp. for co

oling ON (Vedenlampoatilat jaahdytyksen ON-tilalle)

Compensation curve
(Kompensaatiokayra)

Operation setup 10:34am,Mon

Jaahdytyksen Cool ON: Water temp.
ON-lampotiat
kompensaatiokayralla Direct
tai suora tulo.

~Select []Confirm

> Water temp. for co

oling ON (Vedenlampdtilat jazhdytyksen ON-tilalle)

> Compensation curve (Kompensaatiokayra)

X-akseli:
20°C,30°C
Y-akseli:
15°C,10°C

Syota 4 Cool ON: Water temp: Zone1
lampoatilapistetta oy 20

[15°C |l
(2 vaakasuoralla .
X-akselilla, 2 _
pystysuoralla E e
Y-akselilla) <rSelect [«]Confirm

« Jos 2 alueen jarjestelméa on valittuna, 4 Iampdtilapistetta on syGtettava myds alueelle 2.
"Zone1” ja "Zone2” eivat ndy naytdssa, jos vain 1 alue on valittu.

> Water temp. for cooli

ng ON (Vedenldmpéatilat jadhdytyksen ON-tilalle) > Direct (Suora)

Operation setup 10:34am, Mon
Cool ON: Water temp.: Zone2
Range: (5°C~20"C)

Aseta lampdtila

10°C e . e o
jaahdytykseen ON-tilalle ~ Steps: #1°C Igl (o
2Select [«1] Confirm
> AT for cooling ON (AT jaahdytyksen ON-tilalle)
Operation setup 10:34am,Mon
Cool ON: AT
5°C Aseta AT jadhdytyksen  Range: {1°c~15°C) -
ON-tilalle Steps: 1°C g"c
Zselect [«1Confirm

%
I
| *
L

1 Jarjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jélleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (EIi kun COOL-tila on kéytettévissa).
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6.3 >Auto

Automaattinen vaihto
[ammityksesta jaahdytykseen
tai jadhdytyksesta
[ammitykseen.

Ulkoilman I&mpétilat vaihdolle ldmmityksesta
jaéhdytykseen tai jaahdytyksesta
lammitykseen.

Outdoor temp. for (Heat to Cool) (Ulkolampétila
(Iammityksesta jadhdytykseen)) /
Outdoor temp. for (Cool to Heat) (Ulkolampétila
(ja@hdytyksesta lammitykseen))

Operation setup 10:34am, Mon
Auto

Outdoor temp. for (Heat to Cool)

Outdoor temp. for (Cool to Heat)

~Select [«]Confirm

> Outdoor temp. for (Heat to Cool) (Ulkolampétila (Iammityksesta jadhdytykseen))

Aseta ulkolampoétila
15°C vaihdolle lammityksesta
jaahdytykselle.

Operation setup 10:34arm, Mon
Auto: Cutdoor temp.{Heat to Cool)
Range: (11°C~25°C) -
Steps: +1°C I_E'C

2select [« Confirm

> Outdoor temp. for (Cool to Heat) (Ulkolampdtila (jaahdytyksesta lammitykseen))

Aseta ulkolampadtila

Operation setup 10:34am,Mon
Auto: Qutdoor temp.{Cool to Heat)
Range: (5°C~14°C)

o f ina A -
10°C E:riﬁgi ézz:fiytyksesta Steps: +1% 'g..c
2Select [«1] Confirm
6.4 > Tank (Séilio)
Toimintojen asetus séilidlle. Floor operation time (max) (Lattian toiminta- ?5::“0" setup _ 10:34am,Mon

« Kaytettavissa vain, jos
kytkettyna sailioon.

aika (enint.)) / Tank heat up time (max) (Sailion
lammitysaika (enint.)) / Tank re-heat temp.
(Sailién uudelleenlammityslampatila) /
Sterilization (Sterilointi)

Floor operation time {max)

Tank heat up time (max)
Tank re-heat temp.
JSelect [+1Confirm

« Nayttd nayttéa 3 toimintoa kerralla.

> Floor operation time (max) (Lattian toiminta-aika (enint.))

Operation setup 10:34am,Mon
Suurin lattian toiminta- ~ Tank: Floor ope. time (max)
8:00 aika o Range: (0:30~10:00) -
) (tunneissa ja Steps: $0:30 8:00
minuuteissa) hd
2Select [«]Confirm

> Tank heat up time (max) (Sailion lammitysaika (enint.))

Suurin aika sailién
. lammitykselle

1:00 (tunneissa ja

minuuteissa)

Operation setup 10:34am, Mon
Tank: Heat up time (max)

Range: (0:05~4:00) -
Steps: *0:05

v

ZSelect [«]Confirm

> Tank re-heat temp. (Séilion uudelleenldmmityslampatila)

Aseta [ampdtila,
-8°C jossa sailion vesi
kiehautetaan uudelleen.

Operation setup 10:34am,Mon
Tank: Re-heat temp.

Range: (-12°C~-2C) -
Steps: +1°C l;]“c

ZSelect [«]Confirm
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> Sterilization (Sterilointi)

Sterilointi voidaan valita yhdelle tai
useammalle viikonpaivalle.

Sun (Su) / Mon (Ma) / Tue (Ti) / Wed (Ke) /

Thu (To) / Fri (Pe) / Sat (La)

Operation setup
Sterilization: Day

10:34am,Mon

Sun 0] Tue Wed |Thu | Fri | Sat
p— ‘/ J— p— p— p— p—

SM/E]

ODay [« <onfirm

> Sterilization (Sterilointi): Time (Aika)

Sailion sterilointiin valitun viikkonpaivan /

valittujen viikonpaivien kellonaika.

Operation setup
Sterilization: Time

Q:OOam

10:34am,Mon

0:00 ~23:59
> Select [« Confirm
> Sterilization (Sterilointi): Boiling temp. (Kiehuntalampétila)
Operation setup 10:34am,Mon

Sterilization: Boiling temp.

Valitse sailion Range: (55°C-75C)
65 °C steriloinnin el _—
kiehuntalampotilat. Steps: #1€ LS
%) Select [« Confirm
> Sterilization (Sterilointi): Ope. time (max) (Toiminta-aika (enint.))
Operation setup 10:34am,Mon

Marita sterilointiaika Sterilization: Ope. time (max)

. : R : (0:05~1:00
0:10 (tunneissa ja s::;?: +(o-05 ) o
minuuteissa) T v
Zselect [« Confirm

7 Installer setup (Asentajan asetukset) > Service setup (Palvelun asetukset)

74

> Pump maximum speed (Pumpun enimmaisnopeus)

Pumpun enimmaisnopeuden

Maarita virtausnopeus, maksimiteho ja pumpun

Service setup 10:34am,Mon

maéritys. toiminnan ON/OFF-tilat. Flow rate Max. Duty Operation
Flow rate (Virtausnopeus): XX:X I/min ) —
Max. Duty (Maksimiteho): 0x40 ~ OxFE, 0.0L/min  OxCE 4
Pumpun: ON/OFF/Air Purge (ilmaus) “ Select
7.2 >Pump down (Pumpun alasajo)
Pumpun alasajon maaritys. Pump down operation (Pumpun alasajo) Squuicanat 1]
P Pump down operation
in progress!
ON
[hIOFF

=TSO
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Installer setup (Asentajan asetukset) > Service setup (Palvelun asetukset)

7.3 > Dry concrete (Kuiva betoni)
Betonin (lattia, seinét jne.) Muokkaa, jos haluat maarittaa kuivan betonin | Service setup 10:34am,Mon
kuivaus rakennuksen aikana. [ampatilan. Dryconcete
Al Kayta tata valikkoa muihin ON / Edit (Muokkaa) Edit
tarkoituksiin alaka muina Salert [iconfirm
aikoina kuin rakentamisen hd
aikana. > Edit (Muokkaa)
Betonin kUiVaUkSen Service setup 10:34am, Mon
e Dry concrete: 1/10
Vaiheet: 1 I&;ﬂggyﬁﬁgﬁﬁ?' Range: {25°C~55°C) -
Lampétila: 25 °C vaihest: 1~ 10, Steps: +1°C [ 25 )
alue: 1~99 “select [«1]Confirm
>ON
Vahvista kuivan betonin asettumislampdtila Service setup 10:34am, Mon
jokaisessa vaiheessa. Dry concrete: Status
Stage 1710
Water set temp. 1 25°C
Actual water temp. 125°C/25°C
[TOFF
7.4 > Service contact (Huollon yhteystiedot)
Aseta 2 yhteystiedon nimea ja . . Service setup 10:34am, Mon
numeroa kiyttjalle. Huoltoteknikon nimi ja yhteysnumero. Service contact:
Contact 1 (Yhteystieto 1) / Contact 2
Contact 2 (Yhteystieto 2) select [l Confirm
> Contact 1 (Yhteystieto 1) / Contact 2 (Yhteystieto 2)
Yhteystiedon nimi ja numero. Service contact 10:34am,Mon
Contact 1
Name [N

Name (Nimi) / puhelinkuvake

&3 :[ 08812345678

[1Edit

<Select

Anna nimi ja numero.

Yhteystiedon nimi: aakkoset a-z
Yhteystiedon numero: 1~ 9

Contact-1 ]

ABCIabc 0-9/0ther

ABCDEFGH I JKLMNOPQR Space
STUVWXYZ abcdefghi BS
jklmnopqrstuvwxyz Conf
4 rSelect [+1Enter
Number:ll

23

456 )

789 - BS

* 0 # _ Conf |
4 PSelect [+ Enter

Valikot

Suomi

75



76

Puhdistusohjeet

Jérjestelma on puhdistettava saanndllisin véliajoin, jotta se toimisi mahdollisimman hyvin.

Ota yhteytta valtuutettuun jalleenmyyjaan.

+ Katkaise virransydttd ennen puhdistusta.
« Ala kéyta bensiinia, tinneria tai hankausjauhetta.

« Kayta vain saippuaa (~ pH 7) tai neutraalia yleispuhdistusainetta.

« Al4 kayta yli 40 °C Iampoista vetts.

Sisalaite
« Ala roiskuta vetta suoraan.

Pyyhi yksikko varovasti pehmealla,
kuivalla liinalla.

Vedenpainemittari

» Puhdista vesisuodatin vahintaan kerran
vuodessa. Muussa tapauksessa suodatin voi
tukkeutua, ja seurauksena voi olla jarjestelmén
rikkoutuminen. Ota yhteytté valtuutettuun
jalleenmyyjaan.

« Ala tuki iiman tulo- ja lahtaukkoja. Muussa
tapauksessa laitteen toiminta saattaa heikentya

- Al4 paina tai lyd lasikantta kovilla ja teravilla
esineilla. Muussa tapauksessa laite saattaa

tai se saattaa rikkoutua. Poista mahdolliset
esteet iimanvaihdon varmistamiseksi.

* Poista lumi ulkoyksikon ymparilta lumisateella,
jotta ilman tulo- ja l&htdaukot eivat peity
lumeen.

vaurioitua.
Tarkastus

Kriittiset vikatapaukset

- Varmista, etta vedenpaine on valilla 0,05-
0,3 MPa (0,1 MPa = 1 baari).
- Jos vedenpaine on edelld mainitun alueen
ulkopuolella, kaanny valtuutetun jalleenmyyjan
* Yksikéiden parhaan mahdollisen toiminnan takaamiseksi
yksikét, vesisuodatin ja johdotukset on tarkistettava
saanndllisesti. Kaanny huoltoasioissa valtuutetun
jalleenmyyjan puoleen.

puoleen.
* Poista mahdolliset esteet ulkoyksikon ilman tulo- ja
poistoaukoista.

Pidempiaikainen kayttamattomyys

« Katkaise virransyotto.

Katkaise virransyotto
ja kdénny valtuutetun jélleenmyyjén puoleen seuraavissa
tilanteissa:

« Epatavallinen &ani kayton aikana.

* Kaukosaatimeen on paassyt vetta/likaa.
« Sisayksikosté vuotaa vetta.

« Katkaisija kytkee pois paalta toistuvasti.
« Viirtajohto lampenee liian kuumaksi.



Vianetsinta

Seuraavassa kuvatut ilmiot eivat ole merkki toimintahairiosta.

[T vy

Veden virtauksen &ani toiminnan
aikana.

« Jadhdytysaine virtaa laitteen sisalla.

Toiminta viivastyy muutamilla
minuuteilla uudelleen kaynnistdmisen
jalkeen.

« Viive suojaa kompressoria.

Ulkoyksikosta tulee vetta/hoyrya.

» Putkissa tapahtuu tiivistymista tai hdyrystymista.

Ulkoyksikosta tulee héyrya
[ammitystilassa.

* Se aiheutuu lAmmadnvaihtimen sulatustoiminnosta.

Ulkoyksikkd ei toimi.

» Sen aiheuttaa jarjestelman suojatoiminto, kun ulkolampétila on toiminta-alueen
ulkopuolella.

Jarjestelman toiminta katkeaa.

» Sen aiheuttaa jarjestelman suojaustoiminto. Kun veden tulolampétila on alle
10 °C, kompressori pysahtyy ja varaldmmittimen virta kytkeytyy.

Jarjestelma lampenee huonosti.

* Kun paneelia ja lattiaa Iammitetdan samanaikaisesti, lampiman veden lampdtila
saattaa laskea, miké voi heikentaé jarjestelmén lammitystehoa.

* Kun ulkoilman lampétila on matala, jérjestelman l@mpenemiseen voi kulua
enemman aikaa.

« Ulkoyksikon lahto- tai tuloaukon tukkii jokin este, kuten lumikinos.

« Kun esiasetettu veden lahtolampdtila on matala, jarjestelmén lampenemiseen voi
kulua enemman aikaa.

Jérjestelma ei ldmpene hetkessé.

« Jérjestelmalla kestaa hetken lammittaa vesi, jos se alkaa toimia kylmalla
vedenlampdtilalla.

Varalammitin kytkeytyy automaattisesti
paélle, kun se poistetaan kaytdsta.

« Sen aiheuttaa siséyksikon Idmmaénvaihtimen suojausohjaus.

Toiminta kéynnistyy automaattisesti,
kun ajastinta ei ole asetettu.

« Sterilointiajastinta ei ole asetettu.

Vloimakas kylmaaineen melu jatkuu
useita minuutteja.

» Sen aiheuttaa suojausohjaus jaanpoistotoiminnan aikana, kun ulkolampétila on
alle -10 °C.

*1 COOL -tila ei ole kaytettavissa.

» Jarjestelma on lukittu toimimaan vain HEAT-tilassa.

Tarkista seuraavat asiat ennen kuin otat yhteytta huoltoliikkeeseen.

Toiminta HEAT/*1 COOL -tilassa ei ole
tehokasta.

Tarkista

* Aseta oikea lampétila.
« Sulje paneelin [ammitin / jaahdyttimen venttiili.
» Poista mahdolliset esteet ulkoyksikon ilman tulo- ja poistoaukoista.

Aanekas toiminnan aikana.

* Ulkoyksikko tai sisdyksikké on asennettu kaltevaan tasoon.
* Sulje kansi kunnolla.

Jarjestelma ei toimi.

» Suojakatkaisin on lauennut/aktivoitunut.

Toiminnan LED ei toimi tai mitaan ei
ndy kaukosaatimessa.

« Viirransyotto toimii oikein tai virta on katkennut.

%
I

1*
L

1 Jarjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jélleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (EIi kun COOL-tila on kéytettévissa).

Puhdistusohjeet / Vianetsinta

Suomi



Vianetsinta

Jaliempana on luettelo vikakoodeista, jotka voivat nakya

Panasonic naytdssa, jos jarjestelman asetuksissa tai toiminnassa on
@—-idmx,mu_:?,‘@ﬁaﬂrzmm An. oA saon ongelmia.
H76 T Kun naytossa lukee esimerkiksi alla nékyva vikakoodi,
Remote control-Indoor ota yhteys kaukos&atimessa nakyvaan numeroon tai
communication error lahimp&an valtuutettuun asentajaan.
| Close | S Kaikki kytkimet ovat poissa kaytsts, paitsi <@ B> ja
D .
D) A = Vikanumero
< <~ >
H v 0]
Vilkkuu
Vian selitys Vian selitys
H12 Kapasiteetin vastaamattomuus F12 Painekytkin aktivoitu
H15 Kompressorianturin virhe F14 Huono kompressorin pyérinta
H20 Pumppuvirhe F15 Puhallinmoottorin lukitusvirhe
H23 Kylm&aineanturin virhe F16 Virransuojaus
H27 Huoltoventtiilin virhe F20 Kompressorin ylikuormitussuojaus
H28 Aurinkoanturin virhe F22 Transistorimoduulin ylikuormitussuojaus
H31 Uima-allasanturin virhe F23 DC-huippu
H36 Lisasailion anturivirhe F24 Kylmaainekierron virhe
H38 Merkkien yhteensopimattomuusvirhe F25 *1 Jaahdytys/lammitys-jakson virhe
H42 Pienen paineen suojaus F27 Painekytkimen virhe
H43 Alueen 1 anturin virhe F29 Huono tulistuksen paasto
H44 Alueen 2 anturin virhe F30 Veden Iahtoanturin 2 virhe
H62 Veden virtauksen virhe F32 Sisatermostaatin virhe
H63 Matalapaineanturin virhe F36 Ulkoisen ympéristdanturin virhe
H64 Korkeapaineanturin virhe F37 Veden tuloanturin virhe
HB5 Jaanpoiston vedenkiertoanturin virhe F40 Ulkoisen paastoanturin virhe
H67 Ulkoisen termistorin 1 virhe F41 Tehokertoimen korjausvirhe
H68 Ulkoisen termistorin 2 virhe F42 Ulkoisen lammonvaihtimen anturin virhe
H70 Varaldmmittimen ylikuormitussuojausvirhe F43 Ulkoyksikdn sulatusanturin virhe
H72 Séilion anturin virhe F45 Veden l&htéanturin virhe
H74 PCB-tiedonvaihdon virhe F46 Virtamuuntajan katkaisu
H75 Matalan vedenldmpétilan suojaus F48 Haihduttimen I&ht6anturin virhe
H76 RC-sisatilojen tiedonvaihtovirhe F49 Onhituslahtoanturin virhe
H90 Sisa- ja ulkolaitteen tiedonvaihtovirhe F95 *1 Jaahdytyksen korkeapainevirhe
HO1 Séilién I'z:xmmittimen _
ylikuormitussuojausvirhe
H95 Jannitteen kytkentavirhe
H98 Suurpainesuojaus
H99 Sisayksikon jaatymisenesto

:r*1 Jérjestelma on lukittu toimimaan iiman COOL-tilaa. Vain valtuutettu jélleenmyyja tai valtuutetut huoltokumppanimme voivat avata sen.
1*2 Naytetaan vain, kun COOL-tila on avattuna (Eli kun COOL-tila on kaytettévissa).
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Tiedot

Tietoja verkkosovittimen (valinnainen lisévaruste) kytkemisesta

/N vaara

Tarkista ilma-vesijarjestelman ympariston turvallisuus ennen kayttoa. Tarkista ennen kayttoa, onko
laheisyydessa muita henkildita tai eldimia.
Virheellinen kaytto ohjeiden noudattamatta jattdmisen vuoksi voi aiheuttaa haittaa ja vahinkoa.

Tarkista alla olevat seikat ennen kayttoa (sisatiloissa)
0 - Ajastimen asetusten tila. Odottamaton kaynnistyminen/sammuminen saattaa aiheuttaa vakavan
loukkaantumisen tai vammaoja ihmisille ja eldimille.
Tarkista alla olevat seikat ennen kayttda ja sen aikana (muualta kasin)
- Jos tiedat, ettd joku muu on sisatiloissa, ilmoita talle henkildlle, ettd muutat toiminta-asetuksia ennen niiden
kayttdonottoa.
Nain véltetaan yllattavéat muutokset ja laitteen toiminnan muutoksista aiheutuvat terveysongelmat.
- Al kayta laitetta tiloissa, joissa on lapsia, vammaisia tai vanhuksia, jotka eivat pysty itse ohjaamaan laitetta.
- Tarkista asetukset ja toiminnan tila usein.
- Jos néet virhekoodin, lopeta kayttd ja kysy neuvoa valtuutetulta jalleenmyyjélté tai asiantuntijalta.
Tarkista ennen kayttoa
« Jarjestelma ei ehké ole kaytettavissa, jos tiedonsiirtoyhteys ei ole kunnossa. Tarkista toiminnan tila sovelluksen naytosté
ohjaustoimien jélkeen. Seuraava tilanne saattaa esiintyé etdohjausta kaytettaesséa.
- Ei voi ohjata, toiminta-aika ei siirry laitteeseen.
- lima-vesijérjestelmén toiminta ei vastaa asetuksia, kun ne asetetaan tilojen ulkopuolelta.
* Suosittelemme, etté lukitset lypuhelimen néyton virheellisten ohjauskomentojen estamiseksi.
« Kayta vain valtuutetun jalleenmyyjan tai asiantuntijan maarittdmia etaohjaus- tai tiedonsiirtolaitteita tai kaukosaatimia.
« Kayttd on Panasonic Smart Applicationin palveluehtojen ja henkilokohtaisten tietojen késittelya koskevien ehtojen
alaista.
« Jos Panasonic Smart Applicationia ei kayteta pitkdan aikaan, irrota langaton sovitin laitteesta.

Tietoja kayttjille liittyen vanhan laitteiston kerdykseen ja poistoon

Naméa symbolit tuotteissa ja/tai litdnnaisissé asiakirjoissa tarkoittavat etta kaytettyja sahko- ja

elektroniikkalaitteita ei pida sekoittaa yleiseen kotitalousjatteeseen.

Johda vanhat tuotteet kasittelyd, uusiointia tai kierratysta varten vastaaviin kerayspisteisiin laissa annettujen
Emm Madrdysten mukaisesti.

Naiden tuotteiden havittdminen auttaa sdastdmaén arvokkaita resursseja ja ehkéisemaén ennalta

potentiaalisia negatiivisia vaikutuksia inhimilliselle terveydelle ja ympéristélle joita syntyy jatteiden

epaasiallisesta kasittelysta.

Saat lisétietoja vanhojen tuotteiden kerdyksesta ja kierratyksesté paikallisilta kunnan viranomaisilta,

kotitalouksien jatehuollosta tai likkeesta, josta ostit tuotteet.

Tuotteiden epdasianmukaisesta havittdmisesté saattaa seurata kansallisessa lainsdéddanndssa méaaréatty

rangaistus.

Yrityksille Euroopan unionissa
Lisatietoja sahko- ja elektroniikkalaitteiden havittdmisesta saat jalleenmyyjélta tai tavarantoimittajalta.

[Tietoja hévittdmisestd Euroopan unionin ulkopuolella]
Namé merkinnat ovat voimassa ainoastaan Euroopan unionin alueella. Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai
jalleenmyyjaén saadaksesi tietoja oikeasta jatteenkésittelymenetelmésta.

Vianetsinta / Tiedot

Suomi
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Inden brug, skal du sarge for at systemet er blevet installeret korrekt af en

autoriseret forhander i henhold til de givne instruktioner.

Dette system er designet til at fungere med Panasonic vandtank-enhed. Medmindre det anvendes sammen med
Panasonic vandtank-enhed, garanterer Panasonic ikke for nogen normal drift eller systemets palidelighed.

henvises der til betjeningsvejledningen for hvert enkelt produkt.

* Nogle af de funktioner, der er beskrevet i denne vejledning geelder muligvis ikke for dit system.
« For yderligere oplysninger, kan du kontakte din neermeste autoriserede forhandler.

* Panasonic luft-til-vand varmepumpe er et delt system, der bestar af to enheder, indenders og udenders enheder.

* Denne betjeningsvejledning beskriver, hvordan du betjener systemet ved hjeelp af de indenders og udenders enheder.
* Med hensyn til driften af andre produkter sasom vandtank, radiator, ekstern termoregulator, og gulvvarme-enheder

servicepartnere.
*2 Vises kun, nar K@L-tilstand er last op (Dette betyder nar KGLE-tilstand er tilgeengelig)

*1 Systemet er last til at fungere uden K@L-tilstand. Det kan lases op af autoriserede installaterer eller vores autoriserede

Systemoversigt

Radiator
Fiernbetjening

Solpanel

Bruser

Konvektor

radiator
Indendgrsenhed

)

I Gulvvarme

Udendgrs k
Enhed R

T g CEmC
58 Vandtank-enhed

lllustrationerne i denne brugervejledning er udelukkende til orienteringsformal og kan afvige fra det aktuelle anlaeg.
Der tages forbehold for aendringer uden varsel med henblik pa forbedringer.

Driftsbetingelser
OPVARMNING *KGLING
Vandets udgangstemperatur (°C) 20 /55 (Under omgivelser -15°C) * 5/20
(Min. / Maks.) 20/ 60 (Over omgivelser -10°C) *3
Udendgrs omgivende temperatur (°C) R
(Min. / Maks) 28135 16/43

Dansk

Nar udenderstemperaturen er uden for tabellens omrade, vil varmekapaciteten falde betydeligt, og udendgrsenheden kan
holde op med at fungere for sin egen beskyttelse.

Enheden genstarter automatisk, nar udenderstemperaturen vender tilbage til det angivne omrade.
*3 Ved en omgivelsestemperatur pa mellem 10°C og -15°C, vil vandets udgangstemperatur gradvist falde fra 60°C til 55°C
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Sikkerhedsanvisninger

For at forhindre personskade, skade
mod andre eller beskadigelse af
ejendom skal fglgende overholdes:
Forkert brug grundet manglende
overholdelse af brugsanvisningen kan
resultere i person- eller tingskade,

og farligheden heraf er klassificeret
nedenstaende:

Dette symbol
advarer om fare
for dedsfald
eller alvorlig
tilskadekomst.

Dette symbol
advarer om fare
for person- eller
tingskade.

Anvisninger, der skal falges,
klassificeres med fglgende symboler:

O
b

B

Dette symbol angiver
en handling, der er
FORBUDT.

Disse symboler angiver,
at handlingen er
OBLIGATORISK.

Varmepumpen har en fyldning

starre end 1 kg kalemiddel, og

skal derfor efterses mindst en

gang om aret. Eftersynet skal
foretages af en person, som opfylder
kvalifikationskravene til at udfgre
kontrolopgaver pa den pageeldende
anlaegstype.

Indenders enhed og udenders enhed

Dette apparat kan anvendes

af bern i alderen fra 8 ar og
derover, og personer med
nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende
erfaring og viden, hvis de er
blevet vejledt eller instrueret i
brugen af apparatet pa en sikker
made, og forstar de farer dette
kan indebaere. Bgrn ma ikke
lege med apparatet. Rengaring
og vedligeholdelse ma ikke
foretages af barn uden opsyn.

Du bedes kontakte en autoriseret
forhandler eller specialist for

at rengere de interne dele,
reparation, installere, fierne og
geninstallere enheden. Forkert
installation og handtering kan
forarsage leekage, elektrisk stad
eller brand.

Bekreeft med en autoriseret
forhandler eller specialist om brugen
af en bestemt kglemiddel type.

Brug af en anden kelemiddeltype
end den specificerede kan
forarsage skader pa produktet,
brud, og personskader osv.

® Installer ikke enheden i en

potentiel eksplosiv eller brandbar
atmosfaere. | modsat fald kan det

resultere i en brandulykke.

Seet ikke dine fingre
eller andre genstande
ind i indendars- eller
udendgrsenheden;
de roterende dele kan
forarsage skader.




Rar ikke udendgrsenheden
under lynnedslag, det kan
forarsage et elektrisk sted.

Undga at sidde eller treede pa
enheden, da du kan falde ned.
Indendgrsenheden ma ikke
installeres udendgrs. Denne

enhed er kun designet til
indendars installation.

Stremforsyning

Brug ikke en

&ndret ledning,
samlet ledning,
forleengerledning
eller ikkespecificeret
ledning for

at forhindre
overophedning og
brand.

Sadan undgas overopvarmning,

brand eller elektrisk stgd:

* Brug ikke den samme
stikkontakt til andet udstyr.

* Betjen ikke enheden med vade
haender.

» Strgmforsyningsledningen ma
ikke bgjes eller snos.

0 Hvis netledningen er beskadiget,

skal den, for at undga enhver
risiko, udskiftes af producenten,
en servicerepraesentant eller en
tilsvarende kvalificeret fagmand.

Denne enhed er udstyret med

en fejlstramafbryder (RCCB).
Bed en autoriseret forhandler
om at kontrollere releeets
funktion regelmaessigt, iseer
efter installation, inspektion og
vedligeholdelse. Hvis releeet
svigter, kan det medfare elektrisk
stad og / eller brand.

Det anbefales kraftigt at
installere et fejlstramsrelee
(RCD) pa stedet for at forhindre
elektrisk stgd og / eller brand.

Far der opnas adgang

il terminalerne, skal alle
stramforsyningskredsene veere
afbrudt.

Hold op med at bruge produktet,

hvis der opstar nogle unormale /

fejl, og afbryd stramforsyningen.

(Risiko for rgg/brand/elektrisk

stad)

Eksempler pa noget unormalt/

en fejl

* RCCB udlgser ofte.

* Der konstateres en lugt af
breendt.

* Enheden stgjer eller vibrerer
unormalt.

* Der laekker vand fra den
indendgrs enhed.

Kontakt omgaende din lokale

forhandler for vedligeholdelse/

reparation.

Der skal baeres handsker under
inspektion og vedligeholdelse.

9 Dette udstyr skal jordforbindes,

sa stgd eller brand undgas.

E- Fore%yg elektrisk stod ved af
E y afbryde stramforsyningen
- Far rengering eller
vedligeholdelse.
-Nar systemet ikke bruges i
leengere tid.

Dette apparat er til
errganisbru . For at undga
elektrisk stad, forbraendinger
og / eller fatale skader, skal
du sarge for at frakoble alle
stremforsyninger far du opnar
adgang til nogen terminal i
indendgrsenheden.

Sikkerhedsanvisninger

Dansk

83



84

Sikkerhedsanvisninger

A FORSIGTIG

Indenders enhed og udendors enhed

Indendersenheden ma ikke
vaskes med vand, rensebenzin,
fortynder eller skurepulver, for
at undga beskadigelse eller
korrosion af enheden.

Enheden ma ikke installeres i
neerheden af breendbare stoffer
eller pa et badeveerelse. Ellers
kan det forarsage elektrisk stad
og / eller brand.

Du ma ikke beragre
indendgrsenhedens
vandudledningsrgr under driften.

Der ma ikke placeres nogle
materialer pa enheden eller
under den.

Bergr ikke ?cen skarpe
aluminiumsfinne, da

skarpe dele kan forarsage
personskade.

Brug ikke systemet under
sterilisering for at undga
skoldning med varmt vand, eller
overophedning af bruseren.

Forebyg vandlzekage ved at sikre,
at draenrgret er tilsluttet korrekt.

Efter en laengere
anvendelsesperiode, skal du
serge for at installationsstativ ikke
er svaekket. Det svaekkede stativ
kan fa enheden til at falde ned.

Bed en autoriseret forhandler
om at fastsla niveauet af
steriliseringsfunktion af
omradeindstillingerne i
overensstemmelse med de
lokale love og bestemmelser.

Fjernbetjening

Fjernbetjeningen ma ikke blive
vad. | modsat fald kan det
medfgre elektrisk stad og/eller
brand.

Du ma ikke trykke pa
fiernbetjeningens knapper med
harde og skarpe genstande.

| modsat fald kan det forarsage
skade pa enheden.

Fjernbetjeningen ma ikke
vaskes med vand, rensebenzin,
fortynder eller skurepulver.

Du ma ikke selv inspicere eller
vedligeholde fiernbetjeningen.
Kontakte en autoriseret
forhandler for at undga
personskade forarsaget af
forkert betjening.




Fjernbetjeningens knapper og skarm

Knapper / indikator

Hurtig menu-knap

(For yderligere oplysninger henvises til den
separate Hurtig menu-vejledning.)
Tilbage-knap

Vender tilbage til den forrige skaerm
LCD-skarm

Hovedmenuen knap
For funktionsopseetning
ON/OFF-knap
Starter/stopper driften

®

Panasonic
RS C VT & 10:34am, Man
W Za

Driftsindikator
Lyser under driften, blinker under en alarm.
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Krydsede knapper
Veelger et punkt.
Op
A
Venstre < <~ » Hojre
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v
Ned
Enter-knap

Retter det valgte indhold.

® @

Sikkerhedsanvisninger / Fjernbetjeningens knapper og skeerm

Dansk
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Fjernbetjeningens knapper og skarm

() Valg af tilstand

R LI
i

v

AUTO

'

AUTO
+ TANK

|

VARME

A

VARME
+ TANK

« Atheengigt af den indstillede
@ udendarstemperatur, veelger
systemet VARME eller * 1 K@L-drift.
@ Auto-varme @ Auto-kel
* Afhaengigt af den indstillede
@ udendgrstemperaturen, veelger
systemet VARME + TANK eller
A7 KoL+ TANK diflen
I @ Auto-varme @Auto-k@l
s e Panelets/ gulvets VARME-funktion
:’\: er enten teendt eller slukket.
« Udendgrsenheden leverer varme
til systemet.
xtrs, e Udendgrsenheden leverer varme
:!: til vandtanken og systemet.
[If * Denne tilstand kan kun vaelges
o nar vandtanken er installeret.

¥ |
HIZKGL « Ventilaterens spoleenhed er enten
TANDT eller SLUKKET.
l T « Udendarsenheden leverer koling
til systenet.
M2 KGL * Udendgrsenheden leverer keling
+ TANK til systenet.
ﬂf’ « Systemet kontrollerer
= efteropvarmning i vandtanken.
i
TANK [If « Vandtanken er enten TANDT eller
y M SLUKKET.
' Il Udendgrsenheden leverer varme
til vandtanken.
* Retningsikonet peger med den nuveerende
tilstand.
M
@ % * Rumdrift / Tankdrift.
F od
% (?; + Afisningsdrift.

Betjeningsikoner

Status for driften bliver vist.
Ikonet vises ikke (under funktionens OFF (slukket)-skaerm) nar funktionen er OFF (slukket), med undtagelse af den
ugentlige timer.

Feriedriftsstatus

i

§E Rummets varmestatus

Zone:Rumtermostat
—lIntern sensorstatus

Bivalent status
(Kedel)

# Ugentlig timers driftsstatus

@j Kraftig driftstatus

gﬁ Tankens varmestatus

W Stille driftsstatus

Kraev kontrol eller

5| SG Klar eller SHP status
E Solens status

:r*1 Systemet er last til at fungere uden K@L-tilstand. Det kan lases op af autoriserede installaterer eller vores autoriserede servicepartnere.

1
1
I
I

a

86 1*2 Vises kun, nar K@L-tilstanden er last op (Dette betyder nar K@LE-tilstand er tilgaengelig).



@ Temperatur for hver zone

(@) Tid og dag

@ Vandtankens temperatur

@ Udendgrstemperatur

@ Sensortype/Indstil temperaturtypens ikoner

~t] Vandtemperatur ﬂ & Vandtemperatur
+1 —Kompenseringskurve —Direkte
Rumtermostat ,..T{ Rumtermostat
—Ekstern L&] —lintern

ﬁ@-.:# Kun pool

Initialisering

Inden du begynder at installere de forskellige menuindstillinger, bedes du igangszette fierbetjeningen ved at veelge

betjeningssproget, og installere den korrekte dato og tid.

Det anbefales at monteren udfgrer falgende initialisering af fiernbetjeningen.

Valg sproget

Tryk pa O og vent mens skarmen bliver
initialiseret.

(D Rulmed ¥ og A for at valge sproget.

@ Trykpa <! for at bekrafte valget.

Indstilling af uret

(D Valgmed 'V eller A hvordan du far vist tiden,
enten 24t eller am/pm format (for eksempel
15:00 eller 3:00).

@ Trykpa < for at bekrafte valget.

(3 Brug ¥ og A for at valge r, maned, dag,
time og minutter. (Tryk pa < for at bekrefte
valget hver gang.)

Nar tiden er indstillet, vil tid og dag blive vist pa
skarmen, selvom fjernbetjeningen er slukket.

— LCD blinker

nitialisering 12:00am,Man
Initialiserer . . ..

Sprog 12:00am,Man

DEUTSCH

ITALIANO

ESPARNOL

EVaeIg [+]Bekr.

Tidsformat 12:00am,Man
24t
s

“Valg []Bekr.

Dato & tid 12:00am,Man

Ar/Maned/Dag Time :Min

EIB/o1/07 10:00 am

o Vaelg

[1Bekr.

10:00am,Ons

[]start

Fjernbetjeningens knapper og skaerm / Initialisering

Dansk

87



88

Hurtig menu

Nar de indledende indstillinger er gennemfart, kan du vaelge en hurtigmenu fra falgende indstillinger, og redigere

indstillingen.

(D Tryk'pa EEH for at vist hurtigmenuen.

i% Tving DHW

& Powerful
<§g€ Kraftig optening

@ Brug A ¥ <€ P QSG: til at vaelge menuen.

ﬂ‘ Ugeprogram

® Tryk pa < for at tende/slukke for den valgte menu.

Menuer

AR A
@ ook 9 B
~» Veelg [ TIL/FRA

‘ﬂﬁb) Lydsvag

*<] Nuistiling af fej

g:.'- Kraftigt varmelegeme

@I R/C-las

Veelg menuer og fastsaet indstillingerne i henhold til det system,
der er tilgaengeligt i husstanden. Alle de indledende indstillinger
skal foretages af en autoriseret forhandler eller en specialist. Det
anbefales, at alle andringer af de oprindelige indstillinger ogsa
udferes af en autoriseret forhandler eller en specialist.

« Efter den forste installation, kan du manuelt justere indstillingerne.

* Den farste indstilling forbliver aktiv, indtil brugeren aendrer den.

* Fjernbetjeningen kan bruges til flere installationer.

« Serg for at funktionsindikatoren er slukket inden den indstilles.

« Systemet fungerer muligvis ikke korrekt, hvis det indstilles forkert.
Du bedes kontakte en autoriseret forhandler.

Sadan vises <Hovedmenu>: :=
Sadanvalgesmenu: A V <« »
Séadan bekraftes det valgte indhold: <

[ Menu | Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

Panasonic
Hovedmenu 10:34am,Man
[Funktioner |
System oversigt
Personlige indstil.
Info pa servicefirma
LVelg [«1]Bekr.
h) A =
< -~ >
HH v b
L]

1 Funktioner

1.1 > Ugeprogram

Nar den ugentlige timer er Program setup

indstillet, kan bruger redigere
fra hurtigmenuen.
Sédan indstilles op til 6 menstre

Veelg ugedag og indstil
de ngdvendige mgnstre
(Tidspunkt / Drift TIL/FRA/ Tilstand)

Ugeprogram

10:34am,Man

1. 8:00am TIL [

af driften pa en ugentlig basis. Kopier program
« Deaktiveret, hvis der trykkes
pa Varme-Kele SW eller hvis Veelg ugedagen

tvunget varmer er teendt.

3. 1:00pm TIL @& 12/10°C

sen [JP)] Tirs Ons Tors Fre Ler

2.12:00pm TIL 3@Es 24/28°C 40°C

4Dag ~Progr.

[«1] Zndre



Menuer

_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

1.2 > Ferieprogram

For at spare energi kan en
ferieperiode indstilles til
enten slukke for systemet
eller reducere temperaturen i
perioden.

L
FRA m‘
>TIL
Feriens Start.og slutning. Ferie: Slut 10:34am,Man
Dato og tidspunkt Ar/Maned/Dag Tirne : Min

Slukket er szenket temperatur

« Den ugentlige timers indstilling kan midlertidigt deaktiveres under ferietimerens
indstilling, men den vil blive genoprettet, nar ferietimeren er gennemfert.

EIl/01/07 10:00 am

3 Valg [+]Bekr.
1.3 > Lydsvag driftprogr.
For stille drift under den Tid til at starte stille : Lydsvag 10:34am,Man
forudindgtilled_e periode. Dato og tidspunkt Progr. Tid Niv.
Der kan indstilles 6 menstre. 1 8:00am 0
Niveau 0 betyder tilstanden er Stilhedsniveau: : 1;5;33":: 13
slukket. 0~3 vaig [-]&ndre
1.4 > Varmeprogram
For at indstille rummets T
varmelegeme pa teendt eller FRA a
slukket.g g .
1.5 > Tankprogram
For at indstille tankens TIL
varmelegeme pa teendt eller FRA S
slukket.g P | _FRA_]
« Kun tilgaengelig, hvis den er sluttet til tanken.
1.6 > Legionella
For at indstille den automatiske -
sterilisering pa teendt eller FRA e

slukket.

« Kun tilgaengelig, hvis den er sluttet til tanken.
* Brug ikke systemet under sterilisering for at undga skoldning med varmt vand, eller overophedning af bruseren.

* Bed en autoriseret forhandler om at fastsla niveauet af steriliseringsfunktion af omradeindstillingerne i
overensstemmelse med de lokale love og bestemmelser.

2 System oversigt

)
2.1 > Energimaler 2
Nuvaerende eller historisk Aktuel =
diagram af energiforbruget, Veelg og hent . g
generation eller COP. Historisk forbrug T%‘g' forbrug (14r) €
Veelg og hent o g
» COP= Ydeevnens koefficient. _ T
« For et historisk diagram, er den valgte periode fra 1. dag /1. uge / 1 ar. .‘j;[ir 22)‘125‘;3‘4‘5 ‘3_'07139“0“”;2i1
« Energiforbrug (kWh) af opvarmning, ** afkeling, tank og det samlede der kan hentes | <*Maned ZTilstand
« Det samlede stramforbrug er en cirkavaerdi der hviler pa 230 V vekselstram og det
kan variere fra veerdien malt med preecist udstyr. ©
2.2 > Vandtemperaturer %
Vises samtlige Aktual vandtemperatur for 8 enhede: Vandtemperaturer  10:33am,Man O
vandtemperaturer i hvert Returlgb / Fremlgb / Zone 1/Zone 2/ Tank | | 4 Returieb .0
omrade Buffer / Solar / Pool 2. Fremleh 0°C
' 3. Zone 1 0°c
Vzlg og hent 4. Zone 2 o’
~5Side

I
I
1
L

*1 Systemet er last til at fungere uden K@L-tilstand. Det kan lases op af autoriserede installatarer eller vores autoriserede servicepartnere.
*2 Vises kun, nar K@L-tilstanden er last op (Dette betyder nar KGLE-tilstand er tilgeengelig).
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_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

2.3 > Fejlhistorik

» Se fejlfinding for fejlkoder. Fejlhistorik 10:34am,Man
* Den seneste fejlkode vises ; -
pa toppen. Vaslg og hent .
4, -
[Slet historik
2.4 > Kompressor
Viser kompressorens ydeevne. Kompressor 10:34am,Man
1. Aktuel frekvens : 0 Hz
Val hent 2. Start/stop taller : 0
&lg og hen 3. total drifttid  : ot
[©]Tilbage

2.5 > Backup varmelegeme
De samlede timers teendt-tid Backup varmelegeme 10:34am,Man
for backup-varmer / tankens total drifttid
varmer. Vaelg og hent 8= : ot

8is : ot
[©]Tilbage
3 _Personlige indstil.

3.1 > Tastelyd \

Teender/slukker driftslyden. TIL
FRA
3.2 > LCD-kontrast ‘
Indstiller skeermens kontrast. LCD-kontrast 10:34am,Man
Lav Haj
3 {IEEEEN I >
OVelg [+]Bekr.

3.3 >Baggrundslys ‘
Indstiller varighed for Baggrundslys 10:34am,Man
skeermens baggrundslys. FRA 5 min

1 min 15 sek 10 min
|__1min__|
“ Valg [«]Bekr.

3.4 > Baggrundslys intens. ‘
Indstiller lysstyrke for Baggrundslys intens. 10:34am,Man
skeermens baggrundslys. Mork Lys

4 <« I I
4 Valg [«1Bekr.
3.5 > Tidsformat ‘
Indstiller urets displaytype. Tidsformat 10:34am,Man
24t
24t -
“Valg [+]Bekr.




[(Menu | Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

3.6 >Dato &tid

Indstiller den aktuelle dato og
tidspunkt.

Dato & tid 10:34am,Man
Ar/Maned/Dag Time :Min

Ar / Maned / Dag / Time / Min BB/ 01707 10:00 am
2rVelg [«]Bekr.
3.7 >Sprog
Indstiller displaysproget for den ENGLISH / FRANCAIS / Sprog 10:34am,Man
overste skeerm. DEUTSCH / ITALIANO / DEUTSCH
ESPAKOL / DANISH / ITALIANO
* For hollandsk, greesk, finsk SWEDISH / NORWEGIAN / ESPANOL
og tyrkisk, se den engelske DANISH |
P 9 POLISH / CZECH valy L Bekr,
3.8 >Lés adgangskode op
4-cifret adgangskode til alle Las adgangskode op 10:34am,Man
indstillingerne. A
0000 mo 00
v
SVazlg [«]1Bekr.
4 Info pa servicefirma
4.1 > Kontakt 1/ Kontakt 2
Forudindstillet kontaktnummer Service setup 10:34am,Man
til installater. Kontakt 1
Veelg og hent Navn : Bryan Adams

3 : 08812345678

~Velg

Menuer

Dansk
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Menuer

_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

5 Installaterindstil. > Systemindstillinger

5.1 > Ekstra printkort tilslutning

Sadan tilsluttes det eksterne
PCB der skal serviceres.

NEJ

NEJ

* Hvis det eksterne PCB er tilsluttet (ekstraudstyr), har systemet falgende ekstra funktioner:
(@ Buffertankens forbindelse og kontrol over dens funktion og temperatur.
@ Kontrol over 2 zoner (herunder swimmingpoolen og funktionen til varmt vand i den).
® Solfunktion (varmepaneler der er forbundet til enten DHW (Varmt husholdningsvand) Tanken eller buffertanken.

@ Ekstern kompressorkontakt.
® Ekstern fejlsignal.

® SG erklar til kontrol.

@ Behovsstyring.
Varme/kgl-kontakt

5.2 >Zone og faler

Sadan veelger du sensorerne

og veelger enten 1-zone eller
2-zone system.

Zone
. Zone og faler 10:34am,Man
« Nar du har valgt 1- eller 2-zonesystem, Zore
skal du fortseette til valg af rum eller
swimmingpool. 2 zane system
* Hvis swimmingpoolen er valgt, skal
temperaturen veelges for AT temperatur wValg [~{]Bekr.
mellem 2 °C ~10 °C.
Foler Zone og faler 10:34am,Man
Faler
.
* For rumtermostat, er der et yderligere valg af Rumterostat
eksterne eller interne. Rumthermistor
LValg [«1]Bekr.

5.3 >Kapac. varmelegeme

Det er ikke ngdvendigt at
reducere varmeeffekten.*

Kapac. varmelegeme 10:34am,Man

3kW 3KkW
3kW /6 kW/9kw cller -
*Muligheder for kW varierer, 9 kw I T
afheengigt af modellen. “Valg [«1Bekr.
5.4 > Frostbeskyttelse
Sédan aktiveres eller deaktiveres A
forebyggelse af at vandet fryser, JA ?
nar systemet er slukket.
5.5 > Tanktilslutning
Sadan forbindes tanken til 4
systemet. NEJ
5.6 > Buffertilslutning
For at tilslutte tanken til IA
systemet, og hvis der veelges NEJ
JA, atindstille AT temperatur. > JA
* Pa den valgfrie PCB- -
forbindelse skal der veelges Buffer 10:34am,Man
JA for at aktivere funktionen. AT for Buffer
* Hvis den valgfri PCB- ° Indstil AT for buffertank 9™+ (0:C-10“c) a
forbindelse ikke er valgt, vil 5°C st or bufferta Trin: #1°C g c
funktionen ikke blive vist pa
skaermen. Svalg [+1]Bekr.




_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

5.7 > Tankprogram

Sadan veelges den Tankprogram 10:34am,Man
eksterne eller interne tanks Ekstern
varmelegeme, og hvis Intern -
ekstern er valgt, for hvornar | intern |
varmelegemet teender. =
* Denne funktion er valg [1Bekr.
tilgeengelig, hvis > Ekstern
tankforbindelse er valgt (JA). Tankprogram 10:34am,Man
Tankprogram: Drifttid
0:20 Teend indstillingen for omr.: (0:20~3:00) A
' tankens varmelegeme. Trin: £0:05 i
Zvalg [«]Bekr.
5.8 > Drypbakkevarmeleg.
Sadan veelger du, om en NEJ A
valgfri bundskals varmelegeme NEJ
er tilsluttet. >JA
*Type A -Bundpladens
varmelegeme bliver
kun aktiveret under Base-pan varmetype 10:34am,Man
afisningsfunktionen. A |
*Type B-Bundpladens A Base-pan varmetype*. v
varmelegeme bliver B
aktiveret nar den
omgivende temperatur ~valg [-dBekr.
er5 °C eller lavere.
5.9 > Alternativ udendersfaler
Sadan veelges en alternativ NEJ A
udendgrs sensor.
5.10 > Bivalent tilslutning
For at veelge bivalent NEJ A
forbindelse, der giver mulighed
for yderligere varmekilde >JA
sasom en kedel, til at opvarme Bivalent tilslutning  10:34am,Man
bUﬁer-tanke[] og varmt Indstil Aktiv ved: Udetemp.
hanevand nar varmepumpens 5°C udendgrstemperaturen omr.: (-15°C-35<) -
kapacitet er ufilstraekkelig ) for teende den Bivalente  Trin: #1°% EXc
ved lav udenders temperatur. forbindelse. v
Den bivalente funktion kan Tvazlg [+1]Bekr.
sesftes op i altematv fiistand JA > Efter valg af udendgrstemperaturen
(varmepumpe og kedel karer), -
eller i parallel tilstand (bade Driftart
varmepumpe og kedel karer Alternativ / Parallel / Avanceret parallel Bivalent tilslutning  10:34am,Man
samtidig), eller i avanceret Driftart
parallel tilstand (varmepumpe Alternativ
kerer og kedel teender for * Veelg avanceret parallel forl bivalent brug af Parallel
buffer-tank og/eller varmt tankene.
hanevand afhaengigt af valg [-1Bekr.
kontrolindstillingsvalg).

Menuer
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M enuer | Forinstallatgren
_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

Driftart > Avanceret parallel

Varme | Valg af tanken

Bivalent tilslutning  10:34am,Man

« "Varme" betyder buffertank og "Tank" betyder
tank til varmt brugsvand.

Avanceret parallel

Tank

LValg [«1]Bekr.

Driftart > Avanceret parallel > Varme > JA

Bivalent tilslutning  10:34am,Man
Avanceret parallel: Varme

« Buffertanken aktiveres kun nar du har valgt
AT NEJ
+Valg [«{1Bekr.
Bivalent tilslutning  10:34am,Man
Indstil Varmestart: Set. temp.
8°C temperaturgraense, omr.: (-10°C~0%) a
il at starte bivalent Trin: ¥1°C ENc
varmekilde. v
Svalg [«1Bekr.
Bivalent tilslutning  10:34am,Man
Forsinkelses-timer Varmestart: Forsinkelse
0:30 il at starte bivalent omr.: (0:00~1:30) -
' varmekilde Trin: 0:05
(i timer og minutter).
TValg [«1]Bekr.
Bivalent tilslutning  10:34am,Man
Indstil Varmestop: Set. temp.
2°C temperaturgraense, omr.: (-10°C-0%C) -
til at standse bivalent Trin: ¥1°C EXc
varmekilde. e
SVazlg [«1]Bekr.
Bivalent tilslutning  10:34am,Man
Forsinkelses-timer til Varmestop: Forsinkelse
0:30 at standse bivalent omr.: (0:00~1:30) a
' varmekilde Trin: 10:05
(i timer og minutter).
TValg [«1]Bekr.

Driftart > Avanceret parallel > Tank > JA

« Tanken for varmt brugsvand aktiveres kun nar
der veelges "JA".

Bivalent tilslutning  10:34am,Man
Avanceret parallel: Tank

JA

NEJ

~Valy [«1]Bekr.

Forsinkelses-timer
il at starte bivalent
varmekilde

(i timer og minutter).

0:30

Bivalent tilslutning  10:34am,Man
Tank: Forsinkelse

omr.: (0:30~1:30) -
Trin: £0:05

v
TValg [1]Bekr.




_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

5.11 >Ekstern SW

NEJ

JA

5.12 > Solartilslutning
* P4 den valgfrie PCB- NEJ A
forbindelse skal der veelges
JA for at aktivere funktionen. > JA
* Hvis den valgfri PCB- - - ;
forbindelse ikke er valgt, vl Solartilslutning 10:34am,Man
funktionen ikke blive vist pa
skaermen. Buffer Valg af tanken hd
Tank
LValg [+]1Bekr.
> JA> Efter tanken er valgt
Solartilslutning 10:34am,Man
AT Start
10°C Indstil AT Teendt omr.: (6°C~157C) A
temperatur Trin: $1°C E;l“c
Ivalg [«]Bekr.
> JA> Efter tanken er valgt > AT Teend temperatur
Solartilslutning 10:34am,Man
AT Stop
5°C Indstil AT Sluk omr.: (2°¢~9°C) -
temperatur Trin: £1°C g"c
Ivalg [«1Bekr.
> JA> Efter tanken er valgt > AT Teend temperatur
> AT Sluk temperatur
Solartilslutning 10:34am,Man
Frostbheskyttelse
5°C Indstil keleveeskens omr.: (-20°C-10°C) A
temperatur Trin: £1°C g"c
Ivalg [+1Bekr.

>JA> Efter tanken er valgt > AT Teend temperatur
> AT Sluk temperatur > Efter indstilling af kelervaeskens temperatur

Solartilslutning 10:34am,Man
Max. temperatur
o L omr.: (70°C~80%C) -
80 °C Indstil Haj greense Trin: £5°C 50 yo
v
Svalg [«1Bekr.

Menuer
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5.13 > Ekstern fejlsignal

JA
NEJ
5.14 > Behovsstyring
JA
NEJ
515 >SG ready
JA
NEJ
>JA
5G ready 10:34am,Man
Buffertankens og den ~ Kapacitet [1-0J: Tank
120 % varme brugsvandtanks oM+ (50%-150%) a
kapacitet (1) & (2) (n %) " T0% EER-
Svalg [«1Bekr.
5.16 > Ekstern kompressor SW
JA
NEJ
5.17 >Varmebzrer
Sadan veelger du om vandet Varmebzerer 10:34am,Man
skal cirkuleres eller glykol i Vand
systemet. Vand
Glykol
~Valg [«1]Bekr.
5.18 > Varmelkel-kontakt
JA
NEJ A
NEJ
6 Installaterindstil. > Driftsindstillinger
Sadan opnas der adgang il 4 vigtige tilstande Driftsindstillinger  12:00am,Man
de fire vigtigste funktioner eller
tilstande. ﬁﬂlt
- uto
Varme / *' *2 Kgl / Auto / Tank Tank
~Valg [«1Bekr.

*

1 Systemet er last til at fungere uden K@L-tilstand. Det kan lases op af autoriserede installaterer eller vores autoriserede servicepartnere.
2 Vises kun, nar K@L-tilstanden er last op (Dette betyder nar KGLE-tilstand er tilgeengelig).

r
I
I
| *
L

b
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Installaterindstil. > Driftsindstillinger

6.1

>Varme

Sédan indstille de
forskellige vand &
omgivelsestemperaturer il
opvarmning.

Vandtemperatur for varme ON /
Udendgrstemp. for varme OFF /
AT for varme ON /
Udendgrs temp. for varme TIL

Driftsindstillinger 10:34am,Man
Varme

Udendserstemp. for varme OFF

AT for varme ON

LValg [«1Bekr.

> Vandtemperatur for varme ON

Opvarmning teendt
temperaturer i
kompensationskurve
eller direkte input.

Kompenseringskurve

Driftsindstillinger 10:34am,Man
Var. ON: Vandtemp.

Kompenseringskurve

Direkte

~Valg [+1]Bekr.

> Vandtemperatur for varme ON > Kompenseringskurve

Indtast de 4

X-akse: -5 °C, 15 °C | temperaturpunkter
Y-akse: 55 °C, 35 °C | (2 pa horisontal S-akse,
2 pa vertikal Y-akse).

Var. ON: Vandtemp.: Zone1

B

35|
- E
rvzlg [«1Bekr.

» Temperaturomrade: X-akse: -15 °C ~ 15 °C, Y-akse: Se nedenfor
« Temperaturomradet for Y-aksens input afheenger af modellen:

1. WH-SDC model: 20°C ~ 55°C

2. WH-SHF model og backup-varmelegemet er aktiveret: 25°C ~ 65°C
3. WH-SHF model og backup-varmelegemet er deaktiveret: 35°C ~ 65°C

4. WH-SXC model: 20°C ~ 60°C

* Hvis der er valgt 2-zonesystem, skal de 4 temperaturpunkter ogsa vaere indtastet for

zone 2.

«"Zone1" og "Zone2" vises ikke pa skaermen, hvis det kun er 1 zone-system.

> Vandtemperatur for varme ON > Direkte

Driftsindstillinger 10:34am,Man
Var. ON: Vandtemp.: Zone2

35°C Temperatur for omr.: (20°C~55°C) -
opvarmning teendt Trin: +1°C EE."C
SValg [«1]Bekr.
* Min. ~ Maks. omrade er betinget som falger:
1. WH-SDC model: 20°C ~ 55°C 5
2. WH-SHF model og backup-varmelegemet er aktiveret: 25°C ~ 65°C g
3. WH-SHF model og backup-varmelegemet er deaktiveret: 35°C ~ 65°C =
4. WH-SXC model: 20°C ~ 60°C
> Udenderstemp. for varme OFF
Driftsindstillinger 10:34am,Man o
Varme FRA: Udetemp. =
° Temperatur for omr.: (5%¢-35%) - &
24°C opvarmning slukket Trin: +17C E;l"c
SVazlg [«1]Bekr.
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> AT for varme ON
Driftsindstillinger 10:34am,Man
Var. ON: AT
5°C Indstil AT for varme omr.: (1°¢~15°C) -
TIL. Trin: #1°C | 5 ko
v
TValg [«1]Bekr.
> Udenders temp. for varme TIL
Driftsindstillinger 10:34am,Man
Varme TIL: Udetemp.
0°C Temperatur for omr.: (-15°C~20C) -
varmelegeme teendt Trin: #1°C | 0 o
v
TValg [«+1]Bekr.
6.2 >* *2Kgl
Sadan indstilles de Driftsindstillinger 10:34am,Man

forskellige vand &
omgivelsestemperaturer il
kaling.

Vandtemperatur for afkeling pa teendt
og AT for afkeling pa teendt.

Kel

Vandtemperatur for kel ON

AT for kel ON

+Velg [+1]Bekr.

> Vandtemperatur fo

r kel ON

Kompenseringskurve

Afkgling teendt
temperaturer i
kompensationskurven
eller direkte input.

Driftsindstillinger
Kal ON: Vandtemp.

Kompenseringskurve

Direkte

10:34am,Man

LValg [«1Bekr.

> Vandtemperatur fo

r kol ON > Kompenseringskurve

X-akse: 20 °C, 30 °C
Y-akse: 15 °C, 10 °C

Indtast de 4
temperaturpunkter

(2 pa horisontal X-akse,
2 pa vertikal Y-akse)

Kel ON: Vandtemp.: Zone1
20 —
5

15

0
< valg [«{1Bekr.

* Hvis der er valgt 2-zonesystem, skal de 4 temperaturpunkter ogsa vaere indtastet for

zone 2.

*"Zone1" og "Zone2" vises ikke pa skeermen, hvis det kun er 1 zone-system.

> Vandtemperatur fo

r kel ON > Direkte

Indstil temperaturen for

Driftsindstillinger 10:34am,Man
Kal ON: Vandtemp.: Zone2
omr.: (5°C~20C)

10°C L e .
afkeling pa teendt Trin: +1°C IE. C
TValg [+1]Bekr.
> AT for kel ON
Driftsindstillinger 10:34am,Man
Kal ON: AT
5°C Indstil AT for afkeling omr.: (1°¢-15%) -
pa teendt Trin: +1°C g"c
SVazlg [«1]Bekr.

r
I
I
1
L

*

*

1 Systemet er last til at fungere uden K@L-tilstand. Det kan lases op af autoriserede installaterer eller vores autoriserede servicepartnere.
2 Vises kun, nar K@L-tilstanden er last op (Dette betyder nar KGLE-tilstand er tilgaengelig).
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_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

6.3 >Auto

Automatisk skift fra Varme til
Koaligt eller Kaligt til Varme.

Udenderstemperaturer for skiftning fra Varme

til Kaligt elle

r Kaligt til Varme.

Udetemp. for (varme il kel) /
Udetemp. for (kel til varme)

Driftsindstillinger
Auto

Udetemp. for (varme til kel)

Udetemp. for (kel til varme)

10:34am,Man

LValg [«1Bekr.

> Udetemp. for (varme til kel)

Driftsindstillinger 10:34am,Man

Indstil Auto: Udetemp.{var. til kal)
15°C udendgrstemperaturen omr.: {11°C-25°C) -
til at skifte fra Varme il Trin: $1°C | 15 o
Kaligt. e
Svalg [+1Bekr.
> Udetemp. for (kel til varme)
Driftsindstillinger 10:34am,Man

Indstil Auto: Udeterp.(Kel til var.)
10°C qdendqrstemperatur(?n omr.: (5:C~14"C) a
til at skifte fra Keligt il Trin: $1°C [ 10 o
Varme. M
Svalg [« Bekr.
6.4 >Tank
Tankens Indstillingsfunktioner. Driftsindstillinger  10:34am,Man

« Kun tilgaengelig, hvis den er
sluttet til tanken.

Max. opvarmningstid varme /
Max. opvarmningstid tank /
Max. genopvarmningstid tank /
Legionella

Tank

Max. opvarmningstid tank
Max. genopvarmningstid tank
LValg [«1Bekr.

* Skeermen viser 3 fun

ktioner ad gangen.

> Max. opvarmningstid varme

8:00

Maksimal tid il
varmedrift
(i timer og minutter)

Driftsindstillinger 10:34am,Man
Tank: Max. opv. tid. varme

Omr.: (0:30~10:00) -
Trin: £0:30 8:00
v
Svalg [+1Bekr.

> Max. opvarmnings

tid tank

1:00

Maksimal tid for
opvarmning af tanken

Driftsindstillinger 10:34am,Man
Tank: Max. opv. tid. tank
Omr.: (0:05~4:00)

rs
A . Trin: £0:05
(i timer og minutter) nin @
SValg [«1]Bekr.
> Max. genopvarmningstid tank
Driftsindstillinger 10:34am,Man
Indstil temperatur, for Tgnk: _Ge:';',’cv_' ;IC(IZ tank
-8°C atudfore opkogningaf T +(1c 20 Enc
tankvand. o v
TVelg [«+1Bekr.

Menuer

Dansk
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Menuer

_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

> Legionella
Sterilisation kan seettes til 1 eller flere dage | Driftsindstillinger  10:34am,Man
om ugen. Legionella: Dag
Sen Tirs |Ons |Tors| Fre | Ler
Sen /Man / Tirs / Ons / Tors / Fre / Lar il 70 el Ml el Ml
©Dag FM/E [«Bekr.
> Legionella: Tid
Tid for den valgte dag (e) i ugen til at sterilisere | Driftsindstillinger _ 10:34am,Man

tanken.

0:00 ~23:59

Legionella: Tid
A

E:O()am

[+1]Bekr.

$rVelg

> Legionella: Temperatur

Indstil kogetemperaturer

Driftsindstillinger 10:34am,Man
Legionella: Terperatur
omr.: (55°C~75°C)

65°C for sterilisering af R .
tanken. Trin: £1¢ l;ﬂ <
SVazlg [«1]Bekr.
> Legionella: Holdetid
Driftsindstillinger 10:34am,Man
Legionella: Holdetid
0:10 Indstil steriliseringstid omr.: (0:05~1:00) a
' (i timer og minutter) Trin: +0:05 il
Svalg [«1Bekr.
7 Installaterindstil. > Service setup
7.1 > Pumpe max. hastighed
Sadan indstilles pumpens Indstilling af stramningshastigheden, max. drift | Service setup 10:34am,Man

maksimale hastighed. og drift teending / slukning af pumpen. Kapacitet  Max drift Funktion
Kapacitet: XX:X L/min. ) A
Max drift: 0x40 ~ OXFE, a0t /min o 4 EIETGER
Pumpe: TIL/FRA/UdIuft. * valg
7.2 >Pump down
Sédan pump down. Pump down . — E— ]
P|
i Pump down i gang! i
TIL
] [O]FRA |
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_ Standardindstilling | Indstillingsmuligheder / Skaerm

Installaterindstil. > Service setup

7.3 > Betonterring
Sadan terres betonnet Rediger for at indstille temperaturen for tgr Service setup 10:34am,Man
(qulv, veegge, etc.) under beton. Betonterring
b det
yggearbejdet v
- TIL/ Andre
Denne menu ma ikke bruges Val TolBekr
til andre formal, og i en anden bk -
periode under > AEndre
byggearbejde. Opvarmningstemperatur ;el;\nc:se.tup. — 10:34am,Man
Faser: 1 for torring af betonen. :n:’r". ;r_r:‘?cg.ss"c)
oz on | Velg de onskede r. A &7 L.
Temperatur: 25 °C faser: 1 ~ 10, Trin: #1°C [ 25 )
omrade: 1~ 99 “valg [+i1Bekr.
>TIL
Bekreeft temperaturindstillingen for tart beton | service setup 10:34am,Man
for hver fase. Betonterring: Status
Trin : 1710
Fremlsb setpunkt 1 25%C
Aktuel fremlebstemp. :25°C/25°C
[CIFRA
7.4 > Info pa servicefirma
Sadan opsasttes 2 Servicearbejderens navn og hans Service setup _ 10:34am,Man
kontaktnavne og numre til kontaktnummer. Info pé servicefirma:
brugeren.
Kontakt 2
Kontakt 1/ Kontakt 2
LValg [«1Bekr.
> Kontakt 1/ Kontakt 2
Kontaktnavn eller nummer Info pa servicefirma  10:34am,Man
' Kontakt 1
Navn / telefonikon 8  [oseizasezs |
~Valy [«1] Zndre
Kontakt-1

Indtast navn og nummer.

Kontaktnavn: alfabet a ~ z.
Kontaktnummer: 1 ~9

L eE T 0-9/Andr.
ABCDEFGH I JKLMNOPQR Rum
STUVWXYZ abcdefghi Slet

jkImnopqrstuvwxyz Bekr. g
) Veelg [«1Ga ind S
=
Antal: | |
gz23¢
456 )
789 - Slet | |
* 0 _ Bekr.| 2
L Velg [«11Ga ind 3
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Renggringsvejledning

For at sikre systemets optimale ydeevne, skal rengering udferes med jeevne mellemrum.

Kontakt en autoriseret forhandler.

* Afbryd stremforsyningen ingen rengering.
* Brug ikke rensebenzin, fortynder eller skurepulver.

* Brug kun saebe (> (pH7) eller neutrale renggringsmidler til husholdning.

* Brug ikke vand, der er varmere end 40 °C.

Indenders enhed
* Der ma ikke steenkes vand direkte.

Aftgr anlaegget forsigtigt med en blgd, ter klud.

—

Vandtrykmaler

Vand snavsfilter

* Renger vandsnavsfilteret mindst en gang om
aret. | modsat fald kan medfere, at filteret
bliver tilstoppet, hvilket kan fere til at systemet
svigter. Kontakt en autoriseret forhandler.

Udenders enhed

« Luftindtaget eller udgangsabningerne ma
ikke blokeres. | modsat fald kan det resultere
i lav ydeevne eller at systemet svigter. Fijern
eventuelle hindringer for at sikre ventilation.

kan det forarsage skade pa enheden.
MPa (0,1 MPa = 1 bar).

omrade, skal du kontakte en autoriseret
forhandler.

+ Du ma ikke trykke eller banke pa glasdeekslet
med harde og skarpe genstande. | modsat fald

0 « Serg for, at vandtrykket er mellem 0,05 og 0,3

« Hvis vandtrykket er udenfor det ovennaevnte

* Nar det sner, skal du rengere og fierne sne
rundt om udendarsenheden for at forhindre
luftindtaget og udgangsabningerne fra at blive
deekket med sne.

Inspektion

Ingen kriterier der skal serviceres

* For at sikre enhedernes optimale ydeevne, skal der
foretages regelmeessige inspektioner pa enhederne,
vandsnavsfilteret og ledningsfaringen med jeevne
mellemrum. Kontakt en autoriseret forhandler ved
vedligeholdelse.

* Fjerne eventuelle blokeringer fra udendgrsenhedens
luftindtag og udgangsabninger.

For en l&ngere driftspause

« Afbryd strgmforsyningen.

102

Afbryd stremforsyningen

og kontakt derefter en autoriseret forhandler i
overensstemmelse med fglgende betingelser:

* Unormal lyd ved drift.

« \iand/fremmedlegemer er treengt ind i fiernbetjeningen.
« Der laekker vand fra den indenders enhed.

« Sikring springer flere gange.

« Elkabel bliver overophedet.



Fejlfinding

De falgende symptomer er ikke udtryk for funktionsfej.

Symptom Arsag

Lyden af strammende vand kan heres
under drift.

* Kglemiddelstrgmning i anlaegget.

Driften forsinkes i nogle fa minutter

« Forsinkelsen er en beskyttelse for kompressoren.

efter genstart.

Udendgrsenheden udsender vand/ « Kondensering eller fordampning forekommer i rgrene.
damp.

Der kommer damp ud « Det forarsaget af affimning i varmeveksleren.

af udendgrsenheden i

opvarmningstilstanden.

Udendgrsenheden fungerer ikke.

« Det er forarsaget af systemets beskyttelseskontrol, nar udenderstemperaturen er
uden for driftsomradet.

Systemet slukker.

« Det er forarsaget af systemets beskyttelseskontrol. Nar vandets indlgbstemperatur
erlavere end 10 ° C, standser kompressoren og backup varmelegemets strgm
teendes.

Systemet er sveert at varme op.

« Nar panelet og gulvet opvarmes samtidigt, kan den varme vandtemperatur falde,
hvilket kan reducere systemets opvarmning.

« Nar udenderstemperaturen er lav, kan systemet tage lzengere tid til at varme op.

» Udlgbsabningen eller indgangsabningen i udendgrsenheden er blokeret af nogle
forhindring, sasom en snebunke.

* Nar den forudindstillede vandudgangs temperatur er lav, kan systemet have brug
for leengere tid til at varme op.

Systemet bliver ikke opvarmet med
det samme.

« Systemet vil tage noget tid at varme vandet op, hvis det begynder at fungere med
en kold vandtemperatur.

Backup varmelegemet bliver
automatisk teendt, nar det deaktiveres.

« Det er forarsaget af varmevekslerens i indendersenhedens beskyttelseskontrol.

Funktionen starter automatisk, nar
timeren ikke er indstillet.

« Steriliseringtimeren er blevet indstillet.

Kraftig kelemiddel-stgj fortseetter i et
par minutter.

» Det er forarsaget af beskyttelseskontrollen under afisningsdriften ved udenders
omgivende temperatur der er lavere end -10 ° C.

*1 KQL-tilstanden er ikke tilgeengelig.

» Systemet er last til kun at fungere i varme-tilstand.

Kontroller falgende, far service tilkaldes.

Symptom Kontrol

Drift i VARME / *1 K@L-tilstand
fungerer ikke effektivt.

* Indstil temperaturen korrekt.
* Luk panelets varmelegene/kglerventil.

« Fjern eventuelle blokeringer i luftindtaget og og udendgrsenhedens
luftudtagsabninger.

Stgj under driften.

+ Udendgrsenheden eller indendgrsenheden er blevet installeret pa en heeldning.
* Luk deekslet ordentligt.

Systemet fungerer ikke.

* Kredslgbsafbryderen er blevet udlgst/aktiveret.

Betjeningslysdioden lyser ikke,
eller der vises ikke noget pa
fiernbetjeningen.

« Stremforsyningen fungerer korrekt, eller en stremafbrydelse har ikke fundet sted.

-
I
I
1
[

*1 Systemet er last til at fungere uden K@L-tilstand. Det kan lases op af autoriserede installaterer eller vores autoriserede servicepartnere.
*2 Vises kun, nar K@L-tilstanden er last op (Dette betyder nar KGLE-tilstand er tilgeengelig).

L

Rengeringsvejledning / Fejlfinding
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Fejlfinding

Panasonic

E(J&nlﬂ_ﬁ,‘@ﬁaf(ﬁmm AR AR & n

H76 —
F jernbetjening-indendars
kommunikationsfejl

> Reset

D A i=
< o >
= v ©

m_ Forklaring af fejlen

Nedenfor er en liste over fejlkoder, der kan vises pa
skaermen, nar der er problemer med systemindstillingen
eller driften.

Nar skaermen viser en fejlkode, som vist nedenfor,

skal du kontakte det nummer der er registreret pa
fiernbetjeningen, eller den naermeste autoriserede
installatr.

Alle afbrydere er deaktiveret undtagen <@ P og = .

Fejl nummer

Blinker

m_ Forklaring af fejlen

H12 Fejlkombinerede kapaciteter F12 Hejtrykspressostat aktiveret
H15 Fejl pa kompressorfaler F14 Ingen kompressorrotation
H20 Fejl pa cirk.pumpe F15 Bleesermotor blokeret
H23 Fejl pa kelemiddelfaler F16 Overstramsbeskyttelse
H27 Fejl pa serviceventil F20 Kompressorens
H28 Fejl pa solarfaler overbelastningsbeskyttelse
1A Transistormodulets
:2(13 E:j: Eg Eﬁ?fg?t::kfoler F22 overbelastningsbeskyttelse
. — - F23 DC peak overestrgmsbeskyttelse
H38 Fejlkombination af fabrikat Fod Fej p& kolekredslgb
:22 ;2\;ter}y1kizizs:f<gjtltelse F25 *! Kole-lvarmekredslabsfejl
Ha4 Zone 2 folerfej F27 Pressostatfejl
- - For lille overhedning pa afgang
H62 Flowfejl vandside F29 kompressor
H63 Fejl pé laviryksfoler F30 Fejl pa fremlgbstemp.faler 2
H64 Fejl pa hejtryksfoler F32 Fejl pa intern termostat
H65 Flowfejl pa vandside under afrimning F36 Fejl pa udendarsfaler
H67 Fejl pa ekstern termistor 1 F37 Fejl pa returlobstemp.foler
H68 Fejl pa ekstemn termistor 2 F40 Sensorfejl p& udendgrsudledningen
H70 Fejl pa overkogssikring backup VL F41 Korrektionsfejl pa stramfaktoren
H72 Fejl pa tankfoler F42 Sensorfejl p4 udenders varmeveksler
H74 Printkort kommunikationsfejl F43 Sensorfejl pa den udenders afrimer
H75 Lav vandtemp. beskyttelse F45 Stremtrafo afbrudt
H76 RC-indendgrs kommunikationsfejl F46 Aforydelse af stramtransformer
H90 Lr:)drr?r?]%?wrii;idc;ns?eglrs F48 Sensorfejl pa fordamperens udgang
= p_— F49 Hajtryksfejl i kel
H91 Fejl pa overkogssikring VVB Fo5 ** Afkalerens hajtryksej
H95 Speendings tilslutningsfejl
H98 Hajtryksfejl
H99 Varmeveksler frostbeskyttelse

:r*1 Systemet er last til at fungere uden K@L-tilstand. Det kan lases op af autoriserede installaterer eller vores autoriserede servicepartnere.
12 Vises kun, nar K@L-tilstanden er last op (Dette betyder nar K@LE-tilstand er tilgaengelig).

104



Oplysninger

Information nar tilsluttet til netvaerksadapter (valgfrit tilbehor)

A ADVARSEL

Kontroller sikkerheden omkring luft-til-vand-systemet inden brug. Vaer opmarksom pa personer og
dyr i nerheden inden drift.

Ukorrekt drift som falge af, at man ikke folger instruktionerne, kan medfere legemsbeskadigelse og
andre skader.

0 Var opmarksom pa falgende inden drift (inden for omradet)

- Forhold omkring timerindstilling. Uforudselige teend/sluk-operationer kan forarsage alvorlig tilskadekomst,
eller andre skader pa mennesker og dyr.
Var opmarksom pa nedenstaende for og under drift (uden for omradet)
- Hvis man er bekendt, med der opholder sig nogen inden for omradet, ger personer udefra opmeerksom pa
nye driftsindstillinger inden de iveerkseettes.
Dette for at undga, at personen far et chok, eller bliver syg pa grund af driftseendringen.
- Brug ikke dette apparat nar der er barn, fysisk handikappede eller eldre personer i omradet, som ikke er i
stand til at betjene apparatet.
- Kontroller indstillingen og driftsstatus regelmaessigt.
- Stands driften nar der vises en fejlkode, og kontakt en autoriseret forhandler eller specialist.
Var opmarksom pa felgende inden brug
» Systemet vil maske ikke vaere anvendeligt, hvis kommunikationsforholdene er darlige. Kontroller “Driftsstatus” pa
programdisplayet efter idriftseettelse. Folgende forhold kan opsta ved fiernstyring.
- Kan ikke fungere, driftstid reflekteres ikke.
- Luft-til-vand-drift reflekteres ikke, nar driften indstilles uden for omradet.
« Det anbefales at lase skeermen pa smartphonen for at undga utilsigtet drift.
* Brug ikke andre fiernstyringsenheder eller andre former for kommunikations- eller driftsenheder end dem der er
specificeret af den autoriserede forhandler eller specialist.
« Anvend under aftalen om “Servicebetingelser” og “Handtering af personoplysninger” i Panasonics Smart-app.
« Hvis man i lzengere perioder ikke anvender Panasonics Smart-app, frakobl den tradlese adapter fra enheden.

Oplysninger til brugere om indsamling og bortskaffelse af gammelt udstyr

Disse symboler pa produkter, emballage og/eller medfglgende dokumenter, betyder at brugte elektriske og
elektroniske produkter ikke ma blandes med almindeligt husholdningsaffald.
For korrekt behandling, indsamling og genbrug af gamle produkter, skal du tage dem til indsamlingssteder i

overensstemmelse med den nationale lovgivning. 5

Ved korrekt bortskaffelse af disse produkter, vil du hjeelpe med til at spare veerdifulde ressourcer og forhindre 2

eventuelle negative virkninger pa menneskers sundhed og miljget, som ellers kunne opsta af ukorrekt §

handtering af affald. s

For flere oplysninger om indsamling og genbrug af gamle produkter, bedes du kontakte din lokale kommune, =

dit renovationsselskab eller salgsstedet, hvor du har kebt produkterne. £

Usagkyndig bortskaffelse af elektronikskrot og batterier kan eventuelt udigse badeforlaeg. E

For kommercielle brugere i Den Europaiske Union @

Nar du gnsker at kassere elektriske eller elektroniske apparater, bedes du henvende dig til din forhandler eller

ﬁ leverandgr for nermere information.

[Information om bortskaffelse i lande uden for Den Europaiske Union]

Disse symboler geelder kun inden for Den Europaeiske Union. @nsker du at kassere sadanne produkter, bedes

du forhere dig hos din forhandler eller kommune med henblik pa en hensigtsmaessig bortskaffelse. é
©
o
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Hotine Phone Number Hotine Phone Number

Austria 0800 - 700666 Hungary +36 1382 60 60
Baltic +46 (0)8 680 26 00 Netherlands +31(0)736402538
Bulgaria +359 2971 29 69 Norway +47 210 339 99
Croatia +36 1 38260 60 Poland +48 22 338 11 57
Czech Republic +420 236 032 511 Spain +34 (0) 902 153 060
Denmark +45 369 277 99 Sweden +46 (0)8 566 426 88
Finland +358 923 195 432 Switzerland 0800 - 001074
France +33(0) 892 183 184 UK/lreland +44 (0) 1344 853 393
Germany 0800 - 2002223
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